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ON SOZ VE TESEKKUR

Calismanin giris kisminda Rumeli’de gegmisten giiniimiize Tiirklerin Balkanlarda
yer alma siireci hakkinda bilgi verilmistir. Bu bilgiler giiniimiizde Balkanlarda azinlik
olarak bulunan Tiirklerin bulundugu cografyada haklarmin korunmasi agisindan
onemlidir. Devaminda ise Balkan Savaslarindan sonra Tirk halkina uygulanan
politikalardan, yasanilan zorluklara ve go¢ siirecine yer verilmistir. Bu baskilar
neticesinde bolgede Tiirk soylu vatandaslarin zaman igindeki niifus degisimine yer
verilerek Tiirklerin durumu ele alinmistir.

Birinci bolimde Rumeli sairleri ve Milli kimlik hakkinda literatiir taranarak elde
edilen bilgiler aktarilmistir. Literatiir taramasi sirasinda Rumeli sairleri ve Milli kimlik
tizerine Tiirkge olarak kaleme alinan ¢aligmalar incelenmistir. Caligma esnasinda bagta
Bahtiyar Arslan’in Zeynel Beksac’in siiri lizerine yaptii ¢alisma basta olmak iizere
biiyliik Olgiide Balkanlar hakkinda hazirlanan Doktora tezlerinden faydalanilmistir.
Calismanin bu boliimiinde kuramin tanimi, tarihgesi, temel varsayimlari, kuram ile
iligkili olan kavramlar ele alinmistir.

Ikinci Boliimde Zeynel Beksac ile ilgili literatiir ve eserleri taranarak hayati, edebi
kisiligi ve eserleri hakkinda elde edilen bilgiler aktarilmistir. Zeynel Beksag ile ilgili
verilen bilgiler 1s183iInda  Kosova Tiirkleri ve Balkanlarda Tiirkgenin durumu
yorumlanmistir. Bu boliimde Beksag¢’in Tiirkge ndbeti incelenmis, bu inceleme 1s181inda
Zeynel Beksa¢’in milliyet¢i ve tasavvufi bir kisilik tasidigina, siirlerinin verdigi
mesajlara dair tespitlerde bulunulmustur. Zeynel Beksag¢’in kavgam dedigi miicadelesi,
Tirkliikk ve Tirkge miicadelesi, Tirkiye sevgisi yorumlanmistir. Tiirk diinyasina olan
sevgisi, Tiirk kiiltiiriine, Tarihine ve Islami degerlere énem veren bir sanat¢1 oldugu
gorilmiistiir.

Son boliimde ise eserler incelenerek Milli kimlik insa edilirken kullanilan temalar
tespit edilmis ve oransal olarak degerlendirilmistir.

Calismanin her asamasinda karsilastigim giicliikleri asmamda ve bu calismay1
ortaya koymamda bana sabirla yol gosteren danigmanim Dog. Dr. Celal Varisoglu
ve Dog. Dr. Behice Varisoglu ve hocalarima silikranlarimi sunarim. Bu siirecte
desteklerini siirekli hissettigim Prof. Dr. Mahmut Abdullah Arslan ve Dr. Ogretim
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OZET

ZEYNEL BEKSAC’IN SIIRLERINDE MILLi KiMLIiK iNSASI ARACI
OLARAK TURKCE
Akdas, Cagatay
Yiiksek Lisans, Tiirk¢e ve Sosyal Bilgiler Egitimi Anabilim Dali
Tez Danigmani: Mehmet Celal Varigoglu
Aralik 2024, xii + 121 sayfa

Bu ¢alismada Zeynel Beksag tarafindan kaleme alinan “Rumeli, O Benim iste”,
“Riiyalarim Cigek Acti” adli kitaplarda yer alan siirlerin milli kimlik ingas1 araci olarak
Tiirkce konusu baglaminda incelenmistir. Balkan cografyasinda Tiirk¢enin ve Tiirk
niifusunun giincel olarak yasadigi Kosova, gecmisten giinlimiize kadar sairler yatagi
olmustur. Prizren’in glinlimiize kadar yetistirdigi birgok sanatci, Tiirk kiiltiiri ve
Tiirkgenin bugiine kadar gelmesine vesile olmustur. Balkan Savaglari sonrasinda
Rumeli’den yasanan Tiirk gogiinden sonra Tiirkce ve Tirk niifusu bolgede kan
kaybetmistir. Bu siire¢ten sonra milli kimligin korunmasi adina ¢aligmalar yapilmistir.

Tiirk Edebiyatinin ve Tiirkgenin canli kalmasi ve gelecek nesillerin milli
kimliklerini insa etmelerini saglayan dergiler, siirler, kitaplar Rumeli cografyasinda
Tiirk halki i¢in 6nemli yayin organlarindandir. Zeynel Beksa¢ ve diger sahsiyetlerin
kendilerine 6zgii c¢ikardigi eserler de Tiirk kimliginin ve Tiirk¢enin bdlgede kalici
olmasi i¢in gelecek nesiller i¢in son derece onemlidir.

Zeynel Beksag, bir Rumeli Tirkii olarak siirleriyle, resimleriyle, kiiltiir-sanat
faaliyetleriyle Tiirk¢enin u¢ beyi olarak milli kimligin korunmasi ve gelecek nesillere
tasinmas1 gorevini lizerine almustir. Yizyillardir Tiirk niifusunun yasadigi bu
cografyada bu bolgenin Tiirkgeden bagimsiz olamayacagi fikrini vurgulamaktadir.
Zeynel Beksac¢’in siirleri milli kimlik ingast araci olarak Tiirk¢e baglaminda incelenmis

ve Tiirkce ve Tiirk niifusu hakkinda detayl bilgi verilmistir

Anahtar Kelimeler: Zeynel Beksag, Prizren, Kimlik, Milli Kimlik, Tiirkge,
Go6g, Rumeli
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ABSTRACT

AKDAS, Cagatay
Master Degree, The Department of Turkish Language and Literature
Thesis Advisor: Mehmet Celal VARISOGLU
December 2024, xiv + 121 pages

In this study, the poems included in the books "Rumeli, O Benim iste" and
"Riiyalarim Cigek Act1" by Zeynel Beksag¢ are examined in the context of the Turkish
language as a means of constructing national identity. Kosovo, where the Turkish
language and Turkish population currently reside in the Balkans, has been a cradle for
poets from past to present. Many artists nurtured by Prizren have contributed to the
preservation of Turkish culture and the Turkish language up to the present day.
Following the Turkish migration from Rumelia after the Balkan Wars, both the Turkish
language and the Turkish population in the region experienced a decline. Subsequently,
efforts have been made to preserve national identity.

Magazines, poems, and books that keep Turkish literature and the Turkish
language alive and enable future generations to construct their national identities are
important publications for the Turkish people in the Rumeli region. The unique works
produced by Zeynel Beksag and other figures are crucial for ensuring the permanence of
Turkish identity and the Turkish language for future generations in the region.

As a Rumelian Turk, Zeynel Beksag, through his poems, paintings, and cultural-
artistic activities, has assumed the responsibility of preserving national identity and
passing it on to future generations as a frontier guardian of the Turkish language. He
emphasizes the idea that this region, where the Turkish population has lived for
centuries, cannot be independent of the Turkish language. Zeynel Beksag’s poems have
been examined in the context of the Turkish language as a means of constructing
national identity, providing detailed information about the Turkish language and

population.

Key Words: Zeynel Beksag, Prizren, Idenity, National Idenity, Turkish,

Migration, Rumelia.
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GIRIS

Bu boliimde ¢alismanin problem durumuna, arastirmanin amacina ve 0nemine,

arastirmanin sayiltilarina ve sinirliliklarina yer verilmistir.

PROBLEM

Balkan cografyasinda yiizyillarca Tiirk yurdu olarak anilan Kosova, gegmisten
giiniimiize kadar Tiirk varligmin devam ettigi, degerli sahsiyetler yetistiren onemli
tilkelerden biridir. Edebiyat ve sanat faaliyetleri Prizren basta olmak {izere
halad siirmektedir. Balkan Savaslar1 sonrasi bu topraklari kaybettikten sonra gog ile
birlikte Tiirkliik bilinci ve Tiirkce bu bdlgede kan kaybetmeye baslamistir. Bolgede
yasayan Tiirkler buhranl giinler gecirmis baskilar, zuliimler ve gogler sonucu bugiinlere
gelmiglerdir. Su anda azinlik halinde olan Rumeli Tiirklerinin varligini siirdiirmesi
amactyla Tiirk¢cenin ve bolgedeki Tiirkliik bilincinin kaybolmasini 6nlemek amaciyla
dergiler, gazeteler, radyo yayinlari yapilmaya baslanmistir. Ayrica bu bilinci gelecek
nesillere aktarma gorevi listlenmis degerli edebi sahsiyetlerin ¢ikardiklar1 kitaplar da
Tiirkliik bilincinin ve 6zellikle Tiirk¢enin bolgede korunmasi ve yasatilmasi agisindan
oldukc¢a 6nemlidir.

Bir Balkan sanatgisi olan Zeynel Beksa¢’in eserlerinde Rumeli, Prizren ve
Balkanlarin Tiirk yurdu oldugu, bu bdlgenin Amasya’nin, Bursa’nin devami oldugu
belirtilmektedir. Tiirk yurdu olarak tarif ettigi Rumeli ve Balkan cografyasinin
Tiirk¢eden bagimsiz olamayacagini vurgulamaktadir. Kendini Tiirk¢enin ndbetini tutan
bir sahsiyet olarak tanimlayan Zeynel Beksac¢’in hayatindaki en biiylik kavgasi hep
Tiirk¢e olmustur. Edebi, estetik ve kiiltiirel agidan kiiltiirel ve dilsel birer miras
niteliginde olan Zeynel Beksa¢g’in eserlerinin bu temalar baglaminda
detayli incelenmesi, Rumeli’de nelerin 6zlendigine, nelerin kaybedildigine, Tirkceyi
koruma ve yasatma cabasina, kaybolmaya yliz tutan 6zelliklerin neler olduguna ve bu
tehdide karsi neler yapilmasi gerektigine dair ipuglar1 sunacaktir. Bu ¢ercevede bu
arastirmanin temel problemi Zeynel Beksa¢’in eserlerinde milli kimlik ingas1 araci

olarak Tiirk¢enin nasil kullamildigidir.



ARASTIRMANIN KONUSU

Arastirmanin konusu Zeynel Beksag’in eserlerinde Tiirkgenin milli kimlik insas1
araci olarak kullaniminin incelenmesidir. Beksa¢’in eserlerinde yer alan milli kimlik
ingasina dair temalar tespit edilip literatlir taramasindan elde edilen verilerden yola

c¢ikilarak aydinlatilmaya ¢aligilmistir.

ARASTIRMANIN AMACI VE ONEMI

Zeynel Beksa¢’in siirlerinden hareketle kimlik, milli kimlik kavramlar
merkezinde Tirk¢enin milli kimlik insasi siirecindeki rolii arastirmanin konusunu
olusturmaktadir.

Zeynel Beksag, Balkanlarda ana dili olan Tiirk¢eyi yasatmaya ¢alisan bir yazardir.
Eserlerinde Prizren merkezli olarak Rumeli ve Balkanlardaki bir¢cok yerin Tiirk yurdu
oldugunu, Tiirk¢enin ise bu yurdun halen Tirk yurdu oldugunun kaniti oldugunu
vurgulamaktadir.

Zeynel Beksag, Rumeli’yi ve Tiirk halkinin goniil cografyasinda yasayan Rumeli
Tiirklerinin kavgasimi anlatmaktadir. Kaggarli Mahmut’un “At Tirk’iin kanadidir”
sOziinden hareketle dil de sairin kanadidir. Diinyanin en ¢ok konusulan dillerinden olan
Tiirkce ile birlikte yiizyillarca bu zorlu cografyada asimile olunmamis, Tiirk varlig
stirdiriilmiistiir. Zeynel Beksag, Balkanlarda yasayan Tirklerin sikintilarini, arzularin,
kimlik savaglarin1 anlatmaktir. Kisacasi, bu arastirmanin 6nemi milli kimlik kaygisi
icinde kavga veren bir toplumu farkli bolgelerde yasayan Tiirklere de anlatmak onlarda
da milli bir biling meydana getirmektir. Balkanlarda yasayan Tiirklerin Tiirk¢e araciligi
ile dillerini, dinlerini, kiiltiirlerini muhafaza altina almaktir.

Bu aragtirma, Rumeli’de yasayan Tirklerin milli kimliklerini, kdltiirlerini,
dinlerini korumalarinin ancak Tiirk¢e ile miimkiin olacagin1 gostermek ve farkindalik
olusturmayr hedeflemektedir. Bu ama¢ dogrultusunda, Kosova’daki Tiirk kimligi,
kiltirii ve Tiirkgeye odaklanilacaktir.

Arastirmanin diger bir amaci diinya dili olan Tiirk¢enin degerini gostermek, dilin
kiiltiirlin nasil tastyicist ve koruyucusu oldugunu 6rneklerle, siirlerle, tarihle, yore insani

ve bircok arglimanla gostermektir. Milletlerin asimile olmamasinin kimliklerini



kaybetmemesinin tek yolu dillerini korumaktan ge¢mektedir. Rumeli Tiirklerinin de
glinimiiz diinyasinda asimile olmadan kimligini, kiltliriinii korumanin yolunun
Tirkgenin korunmasi gerektigi bilincine ulagilmasi gerekmektedir.

Arastirma, Zeynel Beksa¢’in eserlerini kullanarak Balkan cografyasinda Tiirk
kimligi, Tirk kiltiirii ve Tiirk¢enin onemini ortaya koymayi amaglamaktadir. Kosova
ve Balkanlarda Turk kiltiirii, Tiirkge ve Tiirk kimligine iliskin unsurlar arastirma
kapsaminda detayl bir sekilde incelenmistir.

Arastirmanin sonuglari, Rumeli Tiirklerinin kimliklerini korumalarina, yeni gelen
nesillere Tiirk kimliginin ingasina, kiiltiirlerini muhafaza etmenin yollarina yardimci
olacak oOnemli bilgiler sunacaktir. Tiirk¢enin ndbetini tutan Zeynel Beksag¢’in
hayatindaki en biiylik kavgasi Tiirkge olmustur. Edebi, estetik ve kiiltiirel acidan
kiiltiirel ve dilsel birer miras niteliginde olan Zeynel Beksa¢’in eserlerinin bu temalar
baglaminda detayli incelenmesi, Rumeli’de nelerin 6zlendigine, nelerin kaybedildigine,
Tiirkgeyi koruma ve yasatma ¢abasina, kaybolmaya yiiz tutan Ozelliklerin neler
olduguna ve bu tehdide karsi neler yapilmasi gerektigine dair ipuglari sunacaktir.

Bu arastirmanin gergeklestirilmesi, Balkanlarda yasayan Tiirklerin dil, kiiltiir ve
kimliklerine yonelik 6nemli verilerin elde edilmesine ve bu verilerin gelecekteki
calismalarda kullanilmasina olanak saglayacaktir. Ayrica, bu arastirmanin sonuglari,
Tiirk diinyasina Balkanlarda yasayan Tirklerin dil ve kiiltlir miicadelesi hakkinda
farkindalik yaratacaktir. Ayrica aragtirmanin bulgulari benzer konularda arastirma
yapmak isteyen arastirmacilara esin kaynagi olabilir. Sonuglar Balkan cografyasinda
yasayan Tiirkler hakkinda gelecek donemde uygulanacak politikalarin belirlenmesine
katki sunacaktir. Zeynel Beksa¢ omrii boyunca Tiirk¢enin ve bolgedeki Tiirkliik
bilincinin kaybolmasini1 6nlemek amaciyla dergi, gazete ve radyo yayinlari yapmistir.
Ayrica bu bilinci gelecek nesillere aktarma gorevi lstlenmistir. Giiniimiizde halen
cikmakta olan “Tiirk¢em Dergisi” de bu gorevin bagkahramanidir. Proje dergiler, siirler
ve kitaplarin kisacasi edebiyatin milli kimlik insasina katkis1 hakkinda bir farkindalik
olusturmasina katki saglayacaktir.

Arastirmanin temel problemine bagli olarak bu caligmanin amaci, Zeynel
Beksa¢’in siirlerinde milli kimlik insast olarak Tirkgenin nasil kullanildigimi

arastirmaktir. Arastirmanin bulgulari, benzer konularda arastirma yapmak isteyen



arastirmacilara esin kaynagi olabilir. Bu amag¢ cergevesinde su sorulara cevap
aranacaktir:
1. Tirkge ve Tiirk kimligini metaforik ag¢idan yansitan Tiirk siirine damga

vurmus isimler kimlerdir?

2. Zeynel Beksag’in siirlerinde Tiirkgenin cografi simirlart nerelere
ulagsmaktadir?

3. Zeynel Beksag’in siirlerinde milli kimligi yansitan sozciikler nelerdir?

4, Zeynel Beksag’in eserlerinde Tiirk¢enin iistlendigi roller nelerdir?

5. Zeynel Beksag’in eserlerinde Kosova 6zelinde Balkanlarda Tiirk¢enin ve

Tiirk kimliginin durumu nedir?

ARASTIRMANIN YONTEMIi

Bu aragtirmada nitel arastirma paradigmasinin ilkeleri kullanilacaktir. Zeynel
Beksag¢’in kitaplar ile konuya dair istatistik, resim, kayit, kitap, dergi, kiyafet, yemek,
sanat eserleri, miizik, film, fotograf, video vb. her tiirli belge ve dokiiman bu
arastirmanin temel materyalini olusturmaktadir. Dokiiman incelemesi ile elde edilecek
bulgular arastirma sorularimi agiklayacak bi¢imde yorumlanacaktir. Arastirmanin
dokiimanlari, hem verilerin toplanmasi hem de analizi i¢in kullanmilacaktir. Zeynel

Beksag orneklemi baglaminda ¢alisma ytiriitiilecektir.

ARASTIRMANIN KAPSAMI VE SINIRLILIKLARI

Bu arastirmada Kosova’da yasayan Tiirk asilli sair ve yazar Zeynel Beksag’in
eserleri cergevesinde inceleme yapilacaktir. Bu nedenle aragtirmanin kapsami Beksag’in
eserleri ile smirhdir.  Arastirma, Prizrenli bir sanat¢ginin  eserleri ile
gerceklestirileceginden, bulgularin sanat¢inin yasadigi cografyaya genellenebilmesi i¢in

toplanan verilerin yeterli temsili saglamasi1 beklenmektedir.



BOLUM I: KURAMSAL CERCEVE

1.1. KOSOVA’DA TURK VARLIGININ BASLAMASI

Kosova’da Tiirk varliginin baglamasi1 5. yilizyilla kadar dayanir. Oguzlar,
Pegenekler, Kumanlar ile Tiirkler bu bolgeye gelseler de bu bdlgede kalici
olamamiglardir. Cogunlugu asimile olmus, dinlerini, dillerini, kimliklerini
kaybetmislerdir. Ciddi manada Kosova’da Tirk varligimin baslamasi 1389 yilinda
Osmanli imparatorlugu’nun Kosova’yi fethi ile olmustur.

Aktepe ise Osmanli Imparatorlugu’nun Kosova’ya ilk saldirisi ile ilgili Osmanli
kuvvetlerinin Plognik Muharebesi'ndeki yenilgi sonrasinda I. Murad'in emriyle bolgeye
ilerledigini belirtir. Candarli Ali Pasa araciligiyla Sirp hiikiimdarina Osmanli himayesini
kabul etmesini teklif ettiler. (Aktepe, 2002, s.215). Ancak bu teklif reddedilince,
Osmanlilar Kosova'ya saldirip yagma diizenledi ve birgok esir aldilar. Sirp lider,
esirlerin geri verilmesi karsiliginda bir kale vermeyi teklif etti.

Bu siirecten sonra 1. Murat biiyiik bir fetith hazirligina baslamis ve Rumeli’nin
fethinin kilidini Kosova Ovasinda gormiistiir. Sirp lider ile 1388 yilinda yapilan esir
anlagmasi sonrasinda Osmanli ordusu 1389 yilinda Kosova’ya yiirlimiistiir. Levent’e
gore Tirk tarihinin Kosova'daki 6nemli olayi, 28 Haziran 1389'da gergeklesen I.
Kosova Savasi'dir. (Levent, 2013, s.52). Bu carpigma, Pristine'nin biraz uzaginda, Lab
ve Sitnica nehirlerinin kesistigi Go6lovasi'nda cereyan etti. Osmanli ordusu, Hristiyan
ittifakin1 temsil eden Sirp Prens Lazar Hrebelyanovi¢'in liderligindeki gii¢leri maglup
etti.

Kosova’daki zaferin sonunda savas meydanini gezerken sehit olan Murad
Hiidavendigar’in bedeni Bursa Cekirge’ye defnedilmis, i¢ organlari ise Pristine’ye 10
kilometre wuzaklikta bulunan Meshed’i Hiidavendigar adi verilen bir tiirbeye
defnedilmistir. Bu tiirbe Kosova’da ve Balkanlar’da Tirk varliginin miihrii olmustur.
Tiirbe Sirplar doneminde, Tito doneminde tahribatlar gérmiis olsa da restore edilmis ve
halen Kosova’daki en eski Osmanli mimarisi olma 06zelligini devam ettirmektedir.
Tiirbenin tlirbedarligint ise 300 yildir Buharali bir aile yapmaktadir. Gliniimiizde bile,
tirbedarlar hala Buharali Hac1 Ali'nin soyundan gelmektedir. 1.Murad’in tiirbesinin

bahgesinde tiirbedarlarin mezarlar1 da bulunmaktadir. Su an ise Buharal1 Hac1 Ali’nin



torunlarindan Ozbek Tiirkii olan Saniye Tiirbedar atalarindan devraldigi bu gérevi
devam ettirmektedir.

Sultan Murad’in sehadetinden sonra ise Yildirnm Bayezid, babasinin kaldigi
yoldan ilerlemeye devam etmistir. Rumeli’de ilerleyisi ve Tiirk hakimiyetini
kesinlestirmek istiyordu. Bunun i¢inse bolgeye Tiirk halkini iskén ettirmenin yaninda
giivendigi beylerini ve komutanlarimi boélgede birakarak bu fetih hareketinin
yerlesmesini zamana yaymistir. Zamana yayilan fetih hareketlerinin etkisi Tiirk
niifusunun bolgeye gelmesi ile hizlanmaya baglamistir.

Kosova’nin fethi ile birlikte Anadolu’dan gelen Tiirkler bu bolgelere yerlesmis,
ticari, askeri, vb. biitiin faaliyetleri ele almiglardir. Bolge halkini da etkileyen Tiirkler
ile birlikte Kosova’da Miisliman sayist hizla artis gostermistir. Glinlimiizde bile
niifusunun yiizde 91°i Miisliiman olan Kosova’nin temelleri o yillarda atilmistir.
Tiirk¢enin bolgede kiiltiir dili haline gelmesinin temelleri de bu yillara dayanir. Koy ve
koyde yasayan kisi sayisinin ¢ok oldugu Kosova’da, sayica az olan Tiirklerin neredeyse
tamamu sehirde yasamaktadir. (Sanli, Cevdet ve Ergin Jable, s.132). Eskiden beri sahip
olduklart sehirli kiiltlir, bugiin Kosova’da Tiirkce bilenlere “sehirli” (kasabali),
bilmeyenlere ise “kOyli” denmesinin sebebi olmustur. Giinlimiizde bile Tiirk¢enin
kiltiir dili olmasinin sebebi budur ve Tiirk varliginin, kiltliriniin 6nemli bir

gostergesidir.

1.2. GECMISTEN BUGUNE KOSOVA’DA TURK VARLIGI

Kosova, gerek jeopolitik konumu gerekse ge¢misi bakimindan stratejik dneme
sahip bir iilkedir. Giinlimiiz niifusu ise 2 milyondur. Makedonya, Arnavutluk, Sirbistan
ve Karadag Kosova’nin komsu iilkeleridir. Kosova’da Osmanli ile birlikte Tiirk
varliginin bagladig diisiiniilmektedir. Ancak bu genel kaninin aksine Kosova’da Tiirk
varlifi ¢ok daha eski donemlere gitmektedir. Balkan Yarimadasi'nda Tiirk varligi,
oldukca erken bir donemde Asya'nin i¢ bolgelerinden yapilan goglerle baslamis ve
Osmanlilar oncesinde bolge Tiirklerin yerlestigi bir alan haline gelmistir.(Aridemir,
Zorlu, 2019, s.1051). 4. ylizyilda Hunlarin bolgeye gelmesinin ardindan, sonraki
yiizyillarda diger Tiirk boylarinin gdcleri devam etmistir. Avarlar, Pegcenekler gibi Tiirk

kavimleri bu gogii devam ettirmistir. Bu gocler, ise Kosova’da Tiirk etkisinin koklerini



daha eski zamanlara kadar gétiirmiistiir. Dolayisiyla, Kosova’'nin Tiirk varligi ge¢cmisi,
Osmanli doneminden ¢ok daha 6nceye dayanmaktadir.

Pegenekler, Oguzlar, Avarlar ve Attila’nin liderligindeki Hunlar gibi Tiirk boylari,
Orta Asya’dan baslayarak Balkanlar’a kadar ilerlemis olsalar da, bu bdlgede uzun siireli
bir hakimiyet kuramamislardir. Sonrasinda ise Rumeli Tiirklerinin dilinde dolasan
Horasan Tiirklerinden Sar1 Saltuk’un bolgeye gelmesi ile bolgede Osmanli doneminde
kadar olgunlasacak bir tohum atilmistir. Ancak Karaman’a gore (2018) bolge halkinin
dilinde olan Sar1 Saltuk’a dair kanaat bilimsel a¢idan dogrulanamamistir. (Karaman,
2018, s.25). Bolgede asil Tirk hakimiyeti ise Osmanli’nin bolgeyi fethi ile baglamistir.
1389°da yapilan Kosova Savasi’nin Oncesinde Osmanli, Rumeli’ye ilerleyigine
baslamistir. Rodoplu bu ilerleyisi 1354’1l yillara dayandirmaktadir. 1354’te Gelibolu
tizerinden Balkanlar’a gegen Tiirkler 1361°de Edirne’yi ele gecirmis ve Balkan
cografyasini hizla kontrol altina almaya baglamislardir. Bolgede kesin hakimiyet ise
1389 Kosova Savasi ile birlikte ger¢eklesmistir. Murat Hiidavendigar komutasindaki
Osmanli ordusunun kesin hakimiyeti ile birlikte Balkanlar Osmanli topragi olmustur.
Osmanli’nin bu bolgeyi fethetmesi ile birlikte Anadolu’dan buraya go¢ eden Tiirkler bu
bolgeyi Tirklestirmiglerdir. Bu sayede bu bolgedeki Tiirk varligr kalici hale gelmistir.

Rumeli’ye yaklasik alt1 asir huzur ortami hakim olmustur. 20. yiizyilda ise bolge
karigikliklara sahne olmustur. Gittikce artan milliyetgilik akimi ile birlikte Osmanlh
Imparatorlugu’nda yasayan azmliklar bagimsiz olmak igin Osmanli devletine
baskaldirmiglar ve karigikliklar yasanmustir. 1912 Balkan Savaglar1 ise 1389°da
kesinlesen Osmanli hakimiyetinin sonu olmustur. Savasin kaybedilmesi ile birlikte
bugiin halen ¢oziilemeyen sorunlarin temeli atilmistir. Rumeli’de yasayan milletler
arasindaki i¢ savaglar, istiinlilk miicadelesi ile birlikte bolgeden yogun bir gog
yasanmistir. Bolgenin niifus tistiinliigii olarak fazla olan Tiirkler ise baskilara direnmeye
calismis zamanla artan baski ile birlikte bir gé¢ dalgasi basglamistir.

Balkanlarda Osmanli hakimiyetinin sona ermesi ile birlikte giiniimiize kadar
Balkan cografyasi ve Kosova huzur ortamini kaybetmistir. Kosova’daki Tiirk niifusu ise
baskilar, asimilasyon politikalar1 ve i¢ savaslardan dolay1 anavatana go¢ etmislerdir.

Giliniimilizde niifusu Arnavutlar (%90), Sirplar (%5), Bosnaklar (%?2), Tirkler
(%]1) Goralilar, Askaliler ve baskalarindan (%2) olusturmaktadir (Cavusoglu 2007°den

aktaran Flmas,2014 s.132). Tiirk niifusunun orani yillar gegtikce azalsa da Osmanli



hosgoriisii ve hakimiyetinin etkileri halen siirmektedir. Ulkede halen kiiltiir dili
sayilabilecek dil Tiirkgedir. Tas koprii, Sinan Pasa camii, Maras Mahallesi’nin altindaki
alt1 asirlik ¢inarin altinda Tiirkge ezgiler ve ge¢misin izleri halen goriilmektedir.

Kosova’da ozellikle Prizren’de bu Tiirk varliginin izleri ne kadar gozler oniinde
olsa da gocler ile birlikte bolgede yasayan Tirklerin kimliklerini korumalar
zorlagmustir.

Osmanl1 sonrasinda Sirplarin yaptig1 saldirilar sonrasinda Tito rejiminin baskilar
ile birlikte Kosova’dan Tiirk niifusu go¢ etmis, anavatanlar1 bu bélge olan Tiirklerin ana
dillerini konugmalarinin bile yasak oldugu donemler yasanmistir. Yasanan bu
sikintilarla birlikte Tiirklerin dillerini, dinlerini, kimliklerini korumalar1 baskilarla
engellenmeye ¢alisiimistir.

Milli kimligini yitiren milletler asimile olarak benligini unuturlar. Balkan
Savaglar1 sonras1 Kosova Tiirklerinin kimlik savasi baslamis ve glinlimiizde de devam
etmektedir. Yugoslavya doneminde Kosova’da yasayan bir Tiirk’e zorla Yugoslav
kimligi yapistirilmaya calisilmis, sonrasinda Kosova Miisliimani kimligi yapistirilmaya
calisilmistir. Bu savasta ise Kosova’da yasayan Tiirkler dini degerleri, kiiltiiri,
adetlerini muhafaza ederek Kosova Tiirkii kimliklerini tiim baskilara ragmen koruma
savast vermislerdir. Ciinkli kimlik, milli kimlik kavramlar1 kisinin ve toplumun kim
oldugunu, hangi degerlere sahip oldugunu kisacasi 6ziinii gosterir.

Tiirk kimligini korumak, gelecek nesillerin milli kimliklerini insa etmek igin
Balkanlarda yasayan Tirkler edebiyat, resim, dergi, kitap vb. birgok Ogeyi
kullanmiglardir. Rumeli Tiirkleri i¢in Prizren ise Balkanlar’da Tiirkg¢enin son kalesi, ug
beyligidir. Yillarca Istanbul’u ilim, irfan, edebiyat bakimindan daima beslemistir bu
sehir. Prizren sairler besigidir. Suzi Celebi, Sem’i, Asik Celebi, Bahari, Miimin, Nehari,
Sa’yi, Sucudi, Tecelli, Hact Omer, Liitfi, Asik Ferki gibi nice sairler yetistirmis bu
sehirde Tirkcenin u¢ beyi Zeynel Beksag’tir artik. Dolayisiyla Kosova’da yer alan
Prizren sairler yatagi, Yenice Farsga ocagi, Pristine de katip yatagidir. Zeynel Beksag
ise dmriinii Tirk¢eye adamis bir ug¢ beyidir. Dergiler, kitaplar, siirler, resimler yoluyla
bu davaya bas koymustur. Zeynel Beksa¢ ve davasina goniil vermis sair dostlari ile
Prizren halen Balkanlarda Tirk¢enin gbzii pek delikanlisidir. Mevlana hosgoriisiiyle,
Yunus sevgisiyle herkes uyum i¢inde diizeni bozmadan dillerini, kimliklerini

savunurlar. Bu proje de Zeynel Beksag ile birlikte bu davaya goniil veren dostlari, yol



arkadaslarindan bahsetmeden olmaz. Iskender Muzbeg, Altay Suroy, Nuhi Mazrek,
Fikri Sisko, Raif Kirkul, Osman Baymak, Taner Giigliitiirk, ve Canan Ozer gibi
birbirinden degerli yol arkadaslariyla Tiirk¢e ndbetini siirdiirmekte, gelecek nesillere
aktarmaktadirlar.

Milli kimligi korumak ve gelecek nesillere devamini saglamak i¢in yapilan bu
caligmalarin diger bir amaci da Tiirk diinyasinin da goézilinii buraya g¢evirmesini
saglamak, insanlar da bir farkindalik olusturmaktir. Sar daglarmnin bir yaninda Uskiip bir
yaninda Prizren ise Tiirk halkina Yahya Kemal’i hatirlatmaktadir;

“Uskiip ki Yildirim Bayazid Han diydridir

Evlad-1 Fatihdan’a onun yadigaridir.

Firize kubbelerle bizim sehrimizdi o,

Yalniz bizimdi, ¢ehre ve rithiyle biz’di o.

Uskiip ki Sar-dag inda devamiydi Bursa 'nin

Bir ldle bahgesiydi dokiilmiis temiz kanin.”

Balkan Tiirkleri ve Beksa¢ icin bu dizeler ise biiyiikk yer tutmaktadir.

Vatanlarindan Tiirkiye’ye gogenlerin arkasinda kalan Rumeli Tiirkleri i¢in Prizren ve
Bursa’nin bir farki yoktur. Vatan ve anavatan arasinda kalmisligi Tiirkge ile agmaya

calismaktadirlar.

1.2.1. Balkan Savaslarindan Giiniimiize Kadarki Siirecte Kosova

Osmanli’nin dagilma siirecine kadar Kosova’da biiyiikk 0Olgiide bir sorun
yasanmamistir. Bolgeye huzur hakimdir. Osmanli dagilma siirecine girip bolgede
bagimsiz devletlerin kurulmasiyla birlikte sorunlar, karigikliklar artmaya baslamistir.

Bu dénemde yeni kurulan Sirp devletinde asimilasyon ¢abasi mithimdir. Bélgenin
demografik yapisini degistirip Tiirk ve Arnavut niifusunun az gosterilmesi i¢in Tirkler
ve Arnavutlara ekonomik siyasi, kiiltiirel baskilar uygulanmistir. Ozellikle Rumeli
Tiirkleri goge zorlanmistir. Tiirklerden bosalan yerlere ise Slav niifus getirilerek bir ulus
devlet kurulmaya ¢alisiimistir.

Bu donemdeki baskilar, asimile calismalar1 fayda vermeyince daha sert yontemler
denenmeye baslanmis, bolgede huzur ortami yerini kaosa birakmistir. Sirplar Kosova

Savasinin kaybini1 hi¢ unutmamistir. Kosova savasinin hatiralart ile milliyetgilik
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duygularint perginlemislerdir. 1. Murad’1 sehit eden Milos’u milli kahraman ilan
etmislerdir.

Sirplarin "Biiyiik Sirbistan" hayali 15. ylizyila kadar gider. 1389'daki Kosova
Savasi, bu ideal acisindan biiyiik 6nem tasir. Sirplar, bu savasi Osmanlilara kars verilen
bir direnisin simgesi olarak kabul ederler. Ancak bu savas, Sirplarin 500 y1l boyunca
Osmanli egemenligi altinda yasamalarina neden olan bir yenilgiydi. Bu yenilgi, Sirp
ulusal kimliginin sekillenmesinde biiyiik bir rol oynamis ve Sirplar hala Kosova
Savasi'nin y1l donlimiinii "Sirbistan Ulusal Giinii" olarak anmaktadir. (Tilig,1999’dan
akt: Levent, 2013, s.857).

Birinci Diinya Savasi’ndan sonra bolgede yeni bir krallik kurulmustur. Bu krallik
birgok milletten meydana gelen Yugoslavya Kralligidir. Yugoslavya diginda Sirp,
Hirvat ve Slovenya Kralligi adlarinda yeni devletler kurulmustur.1918’den sonra
bolgede yasayan Arnavut ve Tiirkler i¢in zor gilinler baglamistir. Yeni kurulan devletle
birlikte gelen kurallar Tiirk halkinin giinliik yasamini, ticaretini, ekonomisini neredeyse
her seyi etkilemistir. Culha (2008) bu durumla ilgili 1919 yilin isaret eder. Krallik
Yugoslavya’st Agra diizenlemesiyle Osmanli toprak diizenini tamamen yok etmek i¢in
topraklar, Tiirk -Miisliiman toplumunun elinden alinip, baska yerlerden getirilen Sirp ve
gayrimislimlere verildi.(Culha, 2008, s.137).

Agra reformu yiizyillar siiren bir siirecin sonunu getirmis. Vatanlarinda topraklari
elinden alinan Tiirk halkini tarim, barmma, ge¢im gibi konularda zorlanmistir. Bu
baskilarin asil sebebi ise bolgede ¢ogunluk olan Tiirk halkin1 goge zorlamakti.1918'den
sonra bu lilkede yasayan Miisliimanlar zor zamanlar yasadi. Yizlerce Tiirk ve Arnavut
sebepsiz yere katledildi ve yeni yonetim bu duruma kars1 hi¢bir 6nlem almadi, suglular
asla yakalanmadi. Bu, milyonlarca Miisliimanin uzun yillardir yasadiklar: topraklardan
zorla goc ettirilmesini hedefleyen bir durumdu. Miisliimanlarda giivensizlik hissi
olusturmak amaciyla, silahlar Miisliimanlardan topland: ve Sirplara ve Karadaglilara
dagitild.

Bu iskan hareketi ile Osmanli’nin yaptigi iskan hareketi arasinda ¢ok biiyiik
farklar vardir. Osmanli, 1389 sonrasinda bolgeye Tiirk halkini yerlestirirken amaci diger
milletlere baski uygulamak ve asimile etmek degildi. Bolgeye ticareti yaymak,
ekonomik olarak bolgeyi kalkindirmakti. Yeni kurulan Yugoslavya rejiminin amaci ise

bolgede baskiyr hakim kilarak Tiirkler ve Arnavutlar gibi Miisliiman milletleri bolgeden
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uzaklastirmakti. Bolgeyi terk etmeyenler i¢in ise planlanmig asimilasyon politikalar
uygulanacakti.

Ipek’e (2010) gore 1920 ile 1942 yillar1 arasinda bolgedeki Tiirk ve Arnavut
niifus, baskilarla go¢e zorlanmis ve Sirp niifusunu artirmak amaciyla kolonizasyon
politikalart uygulanmistir. Sirplar kontrolii ele gecirdiklerinde, bolgeyi Miisliiman
niifustan temizlemek icin c¢esitli metotlar kullanmislardir. Bu metotlardan biri,
Miisliman ahaliyi goce tesvik etmek amaciyla Arnavut din adamlarindan
yararlanilmistir. Misliimanlarin terk ettigi yerlere Sirbistan ve Karadag’dan Hiristiyan
niifus aktarilmistir.1920’1i yillarda bolgeye yerlestirilen Sirp niifus sayis1 yetmis bindir.
(Ipek, 2010,5.78).

1918-1935 arasindaki bu donemin en biiyiik bedeli ise baskilara dayanamayip
90.000 ila 150.000 Tiirk ve Arnavut’un Tiirkiye’ye gdc¢ etmesi olmustur. iki savas
arasindaki bu donemde bolgede yasayan Tiirk ve Arnavutlari asimile ¢abasinin yaninda
birbirine yabancit olan bir¢ok halkin Yugoslavya c¢atis1 altinda birlestirmeye
calisilmaktaydi. 1930’lu yillara kadar bu siyasi ve ekonomik denge olusturulmaya
calisilmistir. 1935 yilindan sonra ise ekonomik krizler bu devleti de vurmaya baglamis
ve Ikinci Diinya Savasi’nin yankilarinin basladigi dénem olmustur.

Ikinci Diinya Savasi’min baslamasi ile birlikte Almanya Balkanlar’a dogru
saldirtya gecmis ve Kosova’yr isgal etmistir. Bu donemde Kosova’daki Arnavutlar
Almanlar ile birlikte hareket etmistir. Bu siyasi ¢erceve, Kosova’da yasayan Arnavutlar
ahalisinin goziinde bir bagimsizlik inanci dogurmustur. Bir bakimdan Kosova’nin
Almanya tarafindan Arnavutlara vaat edilmesi de, Kosovali Arnavutlar tarafindan
olumlu bir gelisme olarak degerlendirilmistir. (Bozbora, Nuray, 2008, s.143).

Kosova ve Rumeli’de yasayan biitiin milletlerin bu savas ortaminda kendi
kurtulus hesabini yaptig1 ve ¢ikarlarini gozettigi bu donem, bolge i¢in sancili bir ddnem
olmustur.

II. Diinya Savasi sirasinda Yugoslavya, Alman isgaline ugraymca, Kosova
topraklar1 da isgal altinda kalmistir. Yugoslavya; Almanya, Italya, Bulgaristan ve
Macaristan tarafindan isgal edilmistir. 1945 ilkbaharinda Josip Broz Tito dnderligindeki
Yugoslav partizanlarinin bolgeyi ele gecirmesiyle Kosova, Sirplar tarafindan yeniden
isgal edilmis ve Sirbistan’in &zerk bir ili haline gelmistir. (Unal,2022,bagimsizlik savasi

Kosova Sirbistan gerginligi).
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Ikinci Diinya Savasi sonrasinda Tito ve SSCB ortakliginda Kosova Alman ve
Italyan isgalinden kurtarilmistir. Kosova kurtulmasina ragmen gelecegi hakkinda tam
bir karar verilememistir.

Bu donemde Tito oOnderligindeki Yugoslavya, SSCB’ye tam baglanmama
anlayisindan hareketle, 29 Kasim 1945 tarihinde “Yugoslavya Federatif Halk
Cumhuriyeti’nin kurulusunu ilan etmistir. (Aldanmaz, 2018,s.16). Tito her ne kadar
sosyalizmi benimsemis olsa da Soguk Savas doneminde Bati blogundan dolayisi ile
Sovyetlerden ayrilan 6zelliklere sahiptir. II. Diinya Savasi sonrasinda SSCB'in etkisi
altina girmeyip bagimsizligin1 koruyarak baglantisizlik hareketinin liderligini tstlendi.
Bu Soguk Savas doneminde Yugoslavya'nin ilk anayasasi 1946 yilinda kabul edilmis
oldu. 1948 yilinda da Kosova’nin en biiyiik hukuki belgesi konumundaki “Kosova ve
Metohiya Eyalet Tiiztigii” kabul edilmis, fakat kabul edilen tiizilk Tiirklerin
beklentilerine yine cevap vermemistir. (Karamugo, 2018, 5.99). Bu bolgedeki mahalli
idarelere herhangi bir bagimsiz karar alma organi kurulmasi ve karar alinmasi hakki
verilmemistir. Yugoslavya bdlgesinin yonetim sekli ise Tito’nun liderlik yaptigi
komiinizm hareketi olmustur. Ancak bu anlayis yine de kendi vatanlarinda sahipsiz
kalan Tirkler i¢in yeniden karanlik giinlerin habercisi olmustur. Nitekim 1951 yilina
kadar Tiirk halkin milli kimlikleri oldukg¢a tehlikeye girmistir. Egitim dili olarak
Arnavutca okutulmus, Tiirkler taninmamus, cesitli baskilarla camiler ve ibadet yerlerinin
kullanimi kisitlanmigtir. 1945-1951 yillar arasindaki donem Tiirkler i¢in hem milli hem
de dini olarak zor geg¢en bir donem olmustur. Kosova’da Tirk kimligini tanima
konusunda ilk adim egitim alaninda olmustur. Ders yilinin bitimine {i¢ ay kala, 20 Mart
1951 tarihinde diizenlenen Ugiincii Dénem Bolge Halk Kurulu’nun ikinci siral
oturumunda: Kosova ve Metohiya Bolgesi teritorisinde Tiirk azinligi ig¢in gerektigi tim
yerlerde  Tirk  dilinde  derslerin  goriilecegi  okullar  acilmast  karar
alimmustir(Recepoglu,1996’dan akt: Durmusgelebi, Koro, 2012, s.145).

1948-1966 arasindaki donem Yugoslav polisinin Tiirk ve Arnavut halka
uyguladigi baski ve siddetin hizlandigi donem olmustur. Bu baskilarla birlikte bir¢ok
Tirk ve Arnavut Tiirkiye’ye goc etmek zorunda kalmigstir.1974 yilina gelindiginde Tito
azinliklara genis haklar sunmus azinliklar esit hale getirilmeye calisiimistir. Bu
caligmanin amaci ise Yugoslavya Federasyonu’nu dagitmadan bir arada tutma ¢abasidir.

Cok milletli bir yapiya sahip olan bu boélgenin idaresini basarili bir sekilde vermek icin
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bolgede yasayan halklara mecburen ¢esitli haklar verilerek dengeler oturana dek zaman
kazanilmaya calisilmistir. Tito Soguk Savas doneminde dogu ve bati blogu arasinda bir
denge kurarak Baglantisizlar Hareketinin i¢inde yer almaya ¢alismis , birbirinden farkli
halklar bir arada tutmaya ¢alisirken bir halka hak verirken diger halka da hak vermeye
calismig, bagimsizlik isteyen milletler olmustur. Nitekim yasami boyunca bu dengeyi
kurmay1 basarmustir. Tito’nun farkli etnik gruplarn iginde barindiran Yugoslavya’yi
ayakta tutma siyaseti 1980’de 6liince son bulmustur.

Tito’nun oliimiinden sonra da bu bélgede huzur hakim olmamustir. Bu bolgedeki
huzursuzlugun ana sebebi Yugoslavya i¢inde yasayan farkli etnik topluluklara karsi
egemen olan Sirp yonetiminin tutumudur. Bolgede yasayan Arnavutlar, Tiirkler ve
cesitli milletlerden insanlarin oldugu bu cografyada Tito sonrasi bir giic ve govde
gosterisi baglamistir.

Levent’in (2013) bu konudaki degerlendirmelerine gore Yugoslavya Federasyonu
icinde, en biiylik etnik grup olan Sirplar arasinda, bir kesim hep var olmustu: Sirp
hakimiyetini savunanlar. (Levent, 2013, s.859). Ancak Tito'nun 6liimiinden sonra, bu
grup daha da etkin hale gelmistir. 1985'te hazirlanan muhtira, Sirp niyetlerini en agik
sekilde ifade eden belge oldu. Miisliimanlarin géziinde Kudiis ne ise Sirplarin goziinde
Kosova bolgesi de o dlglide degerli olarak goriilmekteydi.

1990-1995 arasindaki yillar ise Yugoslavya’nin i¢ savaslarla ugrastigi ve
dagilmasi ile bitecek siire¢lerin yasandigi bir donem olmustur.

25 Haziran 1991°de Slovenya ve Hirvatistan bagimsizliklarini ilan etmistir.
Sonrasinda Makedonya ile Bosna-Hersek bagimsizliklarini ilan etmistir. Yugoslavya ise
Sirbistan ile Karadag’dan olugsan ama Sirbistan’in denetiminde olan bir devlet olarak
kalmustir.

6 Nisan 1992°de Avrupa Toplulugu iiyesi devletler ve 7 Nisan’da da ABD Bosna-
Hersek’in bagimsizligint tanidi. Boylece diinyanin toprak bakimindan en biiyiik
devletlerinden birisi olan Yugoslavya dagilmaya baglamistir. 1999°da  NATO
midahalesine kadar i¢ karisikliklar ve gegici yonetimlerle varligini siirdiiren Kosova,

2008 yilina kadar tam olarak bagimsiz bir iilke olamamustir.
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1.3. KOSOVA CUMHURIYETI

T.C Disisleri Bakanlig1 verilerinden hareketle Kosova, 10 Haziran 1999 tarih ve
1244 sayili Birlesmis Milletler Giivenlik Konseyi (BMGK) ile kurulan “Birlesmis
Milletler Kosova Gegici Yonetimi” (United Nations Interim Administration Mission in
Kosovo-UNMIK) tarafindan idare edilmekte iken; UNMIK biinyesinde kurulan Gegici
Ozydnetim Kurumlar1 Meclisi, 17 Subat 2008 tarihinde uluslararasi toplumun
destekledigi Ahtisaari Plani’na istinaden Kosova’nin bagimsizligimi ilan etmistir.(T.C
Disisleri Bakanligi)

Kosova’nin dig politikasi, uluslararasi platformlarda goriiniirliigliiniin = ve
bagimsizligini tantyan iilke sayisinin artirilmasi, BM ve AK iiyeliklerinin saglanmasi,
Avrupa Birligi ve Avrupa-Atlantik kurumlariyla biitiinlesme hedefleri iizerinde
sekillenmektedir.

Kosova Cumbhuriyeti’nin resmi bilgileri su sekildedir;

Kosova bolgesi ismini alirken her iilke ya da bolge gibi cografi 6zelliklerinden,
bulundugu konumdan, bodlgenin kendine has Ozelliklerinden etkilenmistir.
Karatay’a (1998) gore 12. ylizyilda ilk kez kullanilmaya baslanan "Kosova" kelimesi,
Slavca'da "kus ovasi" veya "karatavuk tarlasi" gibi anlamlara gelir. (Karatay, 1998,
s.37). Baslangicta, Kosova terimi Lab Nehri kiyisindaki kiigiik bir bolgeyi belirtmek
i¢in kullaniliyordu.Zaman gectikg¢e biiyiiyen bolge Osmanli doneminde Kosova Vilayeti
olmustur.

Eyliil 2012°de acgiklanan niifus sayimi sonucunda, niifusu 1.739.825 kisi oldugu,
bunun ylizde 93’1 Arnavut, yiizde 1,6’sinin Sirp, ylizde 1’inin Tiirk, ylizde 1,6’sinin
Bosnak, yiizde 0,5’inin Roma, yiizde 0,9’unun Askali, ylizde 0,7’sinin Misir, yiizde
0,6’s1 Goral1 ve yiizde 0,1’ininde aciklamak istemedigi belirtilmistir(T.c Disisleri
Bakanligi) bkz: https://www.mfa.gov.tr/kosova-kunyesi.tr.mfa.
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Tablo 1.1. 2020 y1l1 Kosova cumhuriyeti niifusunun etnik yapiya gore dagilimi

Etnik Yamya Gire Kosova Cumhuriyeti Niifusu
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(Suroy,2020)

T.C Disisleri Bakanlig1 verilerine gore, niifusu 1.739.825 kisidir. Para birimi
Euro’dur. Devlet bagkan1 Vjosa Osmani Sadriu’dur. Bagbakan ise Albin Kurti’dir.

Kosova, konumu bakimindan ¢ok 6nemli bir bolgede yer almaktadir. Kosova,
neredeyse Konya’nin ylizol¢limii kadar bir alana sahiptir. Yerlesim merkezlerinin en
biiyligli baskent Pristine'dir. Osmanli doneminde Kosova’'nin ilk baskenti Prizren iken
daha sonra Pristine, en sonunda Uskiip olmustur. Uskiip giiniimiizde de Makedonya’nin
baskentidir. Diger &nemli sehirler ise Prizren, Cakova, Ferizay, Ipek, Gilan ve

Mitrovitsa seklinde sayilabilir. (Biger, 2018, s.23).
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Kosova’nin Balkan Savaglarindan gilinlimiize kadar karisikliklarla bogusmasinin
bir sebebi de cografi 6zellikleri ve konumudur. Balkanlarin ortasinda bulunan Kosova
yiiksekte bir tilke oldugundan her donemde jeopolitik olarak 6nemli olmustur.

Kosova’nin jeopolitik konumu bdlgedeki énemini artirmaktadir. Ulkenin yiiksek
rakimli olmasi, gecis yollarinin iizerinde olmasi ve bolgede iis olarak hakim bolgede
bulunmasi tiim diinyanin gozlerinin Kosova’ya bakmasinin bir nedenidir. Kosova ayni
zamanda Balkanlar’in Avrupa’ya ac¢ilan kapisidir.

Bundan dolay1 Balkanlar’da 6zellikle Kosova’da bu tampon bolge yiiziinden
yillarca karisiklik durmamistir ve duracak gibi goziikmiiyor. Bir yandan 600 yildir
Sirplarin hak iddia ettigi bu bolgede Arnavut ve Tiirk halki da manevi ve kiiltiirel
baglar1 sebebiyle bu bolgeyi vatan gérmektedir.

1.3.1. Kosova’da Tiirk Varhgi ve Kosova’dan Tiirkiye’ye Gogler

Kosova’da Tiirk varhiginin baglamasi 5. yilizylla kadar dayanmaktadir. Bu
donemde kavimler gocii ile birlikte Oguzlar ve Pegenekler ilk olarak bolgeye gelen
Tiirk kavimlerindendir. Balkanlarin kalbinde jeopolitik ve stratejik oneme sahip olan
Kosova’da gerek goc gerek ticaret yollarinin iizerinde olmasi sebebi ile Osmanl
Devleti’nin bu bdlgeyi fethinden 6nce de bu bolgede Tiirk varligi bulunmaktaydi.
Ancak 1389’da Osmanli Devleti’nin bu bolgeyi fethetmesi ile birlikte Anadolu’dan
getirilen Tirkler bu bolgede iskan edilmeye baslamistir. 1389°dan 1912 Balkan
Savaglari’na kadar vatanlarinda huzurla yasayan Tirkler ig¢in artitk zorlu giinler
baslamistir. Balkan Savaslarindan bugiine kadar ise sistematik bir asimilasyon politikasi
bas gostermistir. Balkan Savaslari’'ndan sonra bolgedeki Tiirkler canlarini ve
kimliklerini muhafaza etmek i¢in bir ¢abaya girmislerdir. Giliniimiize kadar
Balkanlardan bir vatandan diger vatan Tiirkiye’ye gog¢ler bu donemde baslamistir.
Ciinkii bu bolge artik Sirbistan himayesinde bir bolge haline gelmistir.

Bu donemde Sirplar, Tiirkler ve Arnavutlara karsi insanlik dis1 eylemlerle ve
asimilasyon politikalar1 ile kendi {stiinliiklerini vurgulamaya calisiyordu. Avrupa
medyasi, 5 Aralik 1912'ye kadar sadece Kosova Vilayeti'nde 20.000 kisinin Sirp
zulmiinden hayatin1 kaybettiini rapor etmis ve Pristine ve ¢evresinde, ¢ogunlugu
Arnavut olan yaklasik 5.000 kisi Sirp saldirilarinda yasamini yitirdigini belirtmistir.

Tiirklerin Rumeli'den gb¢ etmesiyle ilgili yapilan arastirmalarda, Bilal Simsir'in
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tahminlerine gore sadece Balkan Savaslar1 sonrasinda 8 yilda bu saymin 200.000'den az
olmadig1 belirtilmistir. (Koro, (2012,s.33).Yapilan bu zuliimler ile birlikte artik Tiirkler
azinlik haline gelmeye baslamistir. 1951 yilina kadar bir siire¢ halinde Tiirkler ve
Arnavutlarin topraklari ellerinden alinmig, baski uygulanmistir. Bunun sonucunda
kimliklerini korumanin diginda Tiirkler ekonomik olarak da bir yipratilma politikasina
maruz kalmiglardir. Kosova Tiirkleri i¢in 1951 yili ¢ok onemli bir yere sahiptir. Ciinkii
Kosova Tiirkleri ancak 1951 yilinda taninmistir. Ancak 1951 yilina kadar gegen siirede
Tirk halkt kimliklerini, varliklarim1 korumak i¢in edebiyat, sanat, dernek gibi
orgiitlenecekleri faaliyetleri birakmamislardir.

Birinci Diinya Savasi sonrasi Yosip Broz Tito Balkanlardaki halklar1 bir araya
getirerek Yugoslavya Federasyonu’nu kurmustur. Bu federasyon ile birlikte azinliklara
haklar verilerek yeni kurulan bir devletin temelleri atilmistir. Kosova’da Tiirk niifusunu
inceledigimizde ortaya ¢ikan bir sorun da egemen olan toplumun diger etnik gruplar
golgelemesi ve net verilere ulasmamamizdir. Suroy’un (2020) verilerinden hareketle
1953 niifus sayimina gore, Kosova'da 34.583 Tiirk oldugu kaydedilirken, 1961'de bu
rakam 25.764'e gerilemistir. Bu diisiisiin temel sebebi, 1954-1960 arasinda 6zellikle
giivenlik birimlerinin uyguladigi haksiz baskilar neticesinde birgok Tiirk ailesinin
Tiirkiye'ye go¢ etmek zorunda kalmasidir. (Suroy, 2020, s.18). 1953 yilinda Balkan
Pakti’'na bir madde eklenerek Tiirklerin Yugoslavya’dan Tiirkiye’ye gog
edebilmelerinin onii agilmistir. Kosova’dan gd¢ eden Tirkler ise Yugoslavya
vatandaslhigindan ¢ikarilmiglardir. Tiirk kiiltiirii ve Tiirkce bu yillarda Kosova’da agir bir
yara almis ve giinlimiize kadar stlirecek kan kaybi baslamistir. Yillarca yasanan baskilar,
haksizliklar sonucu Kosova’dan trenlerle ayrilan Tiirkler Tiirkiye’ye gelmisler boylece
600 yillik vatanlarina gozyaslar: ile veda etmislerdir. Trenlerin i¢inde ise insanlar ile
birlikte biiyiik bir tarih, kiiltiir bolgeden ayrilmistir. Yugoslavya’da 1952-1965 yillari
arasinda yasayan yaklasik 390.000 Tiirk ve Arnavut Yugoslavya vatandaslifindan
cikartlmistir.  (Tekin,2018,5.259). Giiniimiize kadar Kosova’dan gocler olsa da
vatanlarin1 terk etmeyen Tirkler ise kimliklerini ve Tirk varliini korumaya
calismaktadirlar. Bu tutunma g¢abasini ise Orgiitlendikleri siyasi partilerle, dergiler,
yayinevleri, siirler ve edebiyatla yapmaktadirlar. Bu ¢abanin temelleri ise 1990 yilinda
atilmistir. Akgiin’e gore Kosova'daki Tiirk siyasi temsili, 1990'da Prizren'de kurulan

KDTP ile baslamistir. Ardindan, 1990'da kurulan Kosova Tirk Birligi, 1999'un
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sonlarinda KDTP'ye doniistiiriildii. Bu parti, 2001'deki se¢imlerde parlamentoya girdi.
Faaliyetleri genellikle Tiirk kiiltiiriinti ve Tiirk¢e egitimini korumak iizerineydi. 2001 ve
2004'te Tirkler Meclis'te temsil edildi. Ancak, 2010'daki secimlerde sadece 3
milletvekili secilebildi. KDTP Genel Bagkani, Mart 2011'de Kamu Yonetimi
Bakanlhigi'na atandi. 27 Eylil 2005'te Mamusa Belediyesi Tiirkler tarafindan
yonetilmeye baslandi. Kosova'da yaklasik 40 kiiltiirel ve sanatsal Tiirk dernegi
bulunmaktadir. Bu dernekler ve tiyatrolar, Tirk kiiltliriinii ve kimligini korumay1
hedeflemektedir. (Akgiin, 2012, s.25) . Bu siyasi partiler, dernekler, siyasi partiler,
tiyatrolar, yayimevleri ve edebi ¢aligsmalar ile birlikte Tiirk milli kimligi, dili, edebiyati
korunmaya calisilmistir. Giinlimiizdeki faaliyetlerin temelleri atilarak Tiirkge milli

kimligin korunmasi ve yeniden insa edilmesi i¢in en biiyiik aktér olmustur.

1.3.2. Kosova’da Tiirkce ve Tiirkce Egitimi

Kosova’da Tiirkge ve Tiirkge egitimi, Osmanli imparatorlugu’nun bu bdlgeyi
fethetmesi ile baslamistir. Kosova’nin fethi ile birlikte Anadolu’dan gelen Tiirkler
bolgeye yerlesmislerdir. Ancak imparatorlugun ilk donemlerinde iilkeye yerlesen
askerlerin farkli milletlerden geldigi de bilinmektedir. Kosova’da yasayan farkli etnik
gruplardan bir¢ok aile zamanla Miisliiman olmustur. Hem askerler hem de Kosova’da
yasayan ve Miisliimanlig: tercih eden aileler, zamanla Osmanli kiiltiiriinii benimsemis,
Tirk¢e konusmaya baslamislar, ancak kendi dillerini de korumuslardir. (Elmas, 2014,
5.132).

Osmanl Tiirkleri ile bolgedeki diger etnik gruplart ise Anadolu’dan gelip
gelmemeleri ile Olciitleyebiliriz. Kosova Tiirkleri o donemlerden beri sehirlerde
yasamiglardir. Osmanli hosgoriisli ve Tilirk medeniyeti birlesince bolgede Tiirkce kiiltiir
dili haline gelmistir. Kosova Savasi’ndan sonra Balkanlara yerlesen Tiirkler bolgeye
hizla ekonomik, kiiltiirel olarak yerlesmislerdir. Bolgeye yerlesen Tiirkler asimilasyon
politikas1 giitmemis, aksine bdlgeyi kiiltiirel, ticari ve edebi acidan gelistirmislerdir.
Bundan dolay1 Kosova’da giiniimiizde bile Tiirk¢e bilenlere “sehirli”, bilmeyenlere ise
“koyli” denilmistir. Bugiin bile Kosova’da sehir dili kiiltiir dili Ttirkcedir.

1912 yilindan sonra Osmanli’nin bu bdlgeden c¢ekilmesiyle birlikte birgok
problem ortaya ¢ikmistir. Bu problemlerin en biiyiiklerinden biri de ana dilde egitimdir.

Birinci Balkan Savasi’ndan sonra Kosova, Sirbistan Kralligi’nin sinirlart iginde
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kalmistir. Bu Sirp Krallig1 siirecinde Tiirkler, Arnavutlar, Bosnaklar kimliklerinden
otliri dil, din, giinliik yasam, kiiltiir vb. bircok konuda baski altinda kalmislardir.
Halagoglu'nun 1995 tarihli ¢alismasmma dayanarak su ifade kullanilabilir: "Balkan
Savaglart sirasinda ve sonrasinda, Kosova'daki Miisliiman ahaliye (Tiirk, Arnavut,
Bosnak) Sirp ordular1 ve cgeteleri tarafindan akla hayale gelmez baski, zulim ve
katliamlar yapilmistir. Sirplarin 5 Aralik 1912 tarihine kadar yalnizca Kosova
vilayetinde 20.000'den fazla insan1 katlettigi Avrupa yaym organlar1 tarafindan
belirtilmektedir. (Halagoglu, 1995, s.37). Bu zuliimler ve baskilar yillarca bitmemis,
hizin1 artirarak devam etmistir. Bu baskilar neticesinde Kosova’dan gocler baglamistir.
Vatanlarint birakmak istemeyen Tirkler baski ve can havli ile bolgeden
uzaklastirilmaya calisilmistir. Arnavut ve Tiirk cocuklara Sirp dili ile egitim dayatilmas,
kimlikleri yadsinmis ve unutturulmaya ¢alisilmistir.

Eski Yugoslavya Krallig1 doneminde de bu gogler durmamustir. Tiirklere anadilde
egitim hakki taninmamistir. Bu yillar bolge Tiirkleri icin ¢ok karanlik yillar olmustur.
Sirplar gitmis, Yugoslavya yonetimi gelmis, ikinci Diinya Savasi'min ayak sesleri
duyuluyordu. 1941 yilinda Alman ve Italyan giicleri Kosova’yr isgal etmistir. Bu
donemde Tirkler icin ayni karanlikta devam etmistir. 1944 yilinin sonlarinda
Kosova’nin fagist iggalinden tamamen kurtarilmasindan sonra, yeni kurulan Yugoslavya
Federatif Halk Cumhuriyeti devletinde, Kosovali Tiirkler, Batt Makedonya’da yasayan
Tiirklerle beraber, verilen tam esitlik vaadinin kapsami disinda kalmustir. Oyle ki yeni
kurulan devlette Kosova’da, dolayisiyla da Bati Makedonya’da yasayan Tiirkler 1951
yillma kadar anadilinde oOgrenim gorme hakkina sahip olmamislardir. (Koro,
Durmuscelebi, 2012, s.144). 1912- 1951 yillar1 arasinda yasanan i¢ karigikliklar,
isgaller ve dayatmalar neticesinde bdlgeden Tiirk gocli hizin1 kesmeden devam etmis,
Tirklerin egitim seviyesinde ciddi anlamda bir diislis goriilmiistiir. Yeni gelen nesillerin
kimliklerini korumalar1 ¢ok zor hale gelmistir. Ikinci Diinya Savasi sonrasi kurulan
Federatif Yugoslavya Halk Cumhuriyeti doneminin baslarinda Tiirkiye ile iligkiler pek
olumlu degildi. Bunun nedeni Soguk Savas doneminin baglamasi ve Tiirkiye nin kars1
blokta yer almasidir. Bu donemin baslarinda Tiirk varligi, egitim hakki ve kimlikleri
yok sayilmaya devam etmistir.

1948 yilinda bas gdsteren Tito ve Stalin’in gli¢ gosterisi ise Tiirk halki i¢in 6nemli

bir kazan¢ getirmistir. Arnavutluk ve diger {lkelerin Yugoslavya ile olan
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miinasebetlerini askiya almasi ile Tito’nun Tiirkler ile ilgili yiiriittigi politika
degismistir. Bu politika degisikligi ile 1951 yilinda Kosova ve Bat1i Makedonya'da Tiirk
varligi resmi olarak taninmustir.

1951 yili, Kosova’da Tirklerin gelecegi icin bir milattir. Kosova’da Tiirklerin
kimliklerini, inan¢larini yasatabilmesinin, ayakta kalmasma en biiyiikk katkiyr Tiirkce
egitimin baslamasi yapacaktir. 20 Mart 1951'de Tirk toplulugunun etkili ¢abalariyla
Kosova 6zerk bolgesinde halk meclisi 6nemli bir karar almistir. Bu kararla birlikte,
Kosova'da yasayan Tiirklerin varligi resmiyet kazandi ve Tiirk¢e egitim almalar1 ve okul
acmalart kabul edildi. Bdylece, Kosova'daki Tiirk niifusun yogun oldugu bolgelerde
Tiirkge egitim vermeye basland1 ve Tiirk kiiltiir ve sanat dernekleri kurulmustur.

Bu karar resmi gazetede yayimlandiktan sonra Tiirkce egitim hakki alinmistir
ancak bu siire¢ kolay islememistir. Tirk varliginin yadsinmaya devam etmesi,
asimilasyon politikast el altindan da olsa devam etmis, bolgeden Tirk goci
durdurulamamistir. Gog ile birlikte Tiirkge egitim goren Tiirk sayist da dogru orantida
azalmistir. 1999 yilinda BM gecici yonetimi ve Kosova déneminde de sorunlar devam
etse de Tiirkce egitim hakki taninmaya devam etmistir.

Kosova'da Tiirk¢e egitim bugiin Prizren, Pristine, Mamusa, Vigitirin, Gilan ve
Dobirgan bolgelerindeki okullarda devam etmektedir. Tiim bu sorunlara ragmen Tiirkge
anadilde egitim hakki bolgedeki Tirkler icin onemlidir ve destegi sonuna kadar hak
etmektedir. Clinkii Kosova’da Tiirkge egitim Tiirk kiiltiiriiniin ve dilinin korunmasi i¢in
onemlidir. Tiirk¢e egitim sayesinde dil korunabilmekte ve milli kimligimiz gelecek
nesillere aktarilabilmektedir. Gokdag’a gore (2012), Tiirkce Kosova bolgesinde Prizren
Belediyesi hari¢ higbir bolgede resmi dil statiisiine sahip degildir. Sadece Prizren
Belediyesi sinirlar1 igerisinde resmi dil statiisii bulunmaktadir. Kosova’da bulunan
azinliklar, kendi dillerini rahat¢a konusabilmekte, yazilarim1 ve alfabelerini 6zgiirce
kullanabilmektedirler. Bununla birlikte, kendi egitim kurumlarin1 agabilmektedirler.

Prizren, Mamusa, Pristine, Gilan gibi bdlgelerde ve belediyelerde Tiirk¢e halen
sokakta konusulan bir kiiltiir dilidir.Yerel dil olarak kabul edilen Tiirkge, sadece Prizren
Belediyesinde resmi dil statiisiine sahiptir. Kosova’da etnik gruplar kendi egitim
kurumlarini olusturma; dillerini, yazilarini ve alfabelerini 6zgiirce kullanabilme hakkina

sahiptir. Tirkler bugiin Prizren, Mamusa, Pristine, Gilan, Dohir¢an, Mitrovica ve
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Vicitirn gibi yerlesim merkezlerinde toplam 11 ilkogretim okulunda ve 6 lisede egitim
gormektedirler (Gokdag, 2012°den akt: Kayadibi, 2013, s.35).

Tiirk¢eyi ve Tiirk kiiltiiriinli canl1 tutmak, yasatmak ve tanitmak amaciyla Yunus
Emre Enstitiisii, Maarif Vakfi, 2017 yilinda YEE anlagsmasi ile birlikte isbirligi
anlagsmas1 yapmislardir. Kosova’daki bu isbirligi ile kiiltiir, egitim, dil ¢aligmalarina
verilen 6nem goriilmektedir. Prizren, Pristine gibi yerlerde Yunus Emre Enstitiisii,
Maarif Vakfi gibi kurumlarda Tiirk¢e kurslar ile bolgede Tiirk dili yasatilmaktadir.
Bolge halki tarafindan da ilgi goren kurslar ile bolgede Tiirkge hala yasamaktadir.

Tiirkgenin yasatilmasinda kiiltiir ve kimligin devamliligi i¢in yapilan bu
calismalarda Taner Giigliitiirk , Zeynel Beksa¢ ve gecmisten giliniimiize kadar Tiirkce
icin, Tirklik i¢in caligmis bazi isimleri anmamak olmaz. Beksag, Taner Giicliitiirk
Kosova Demokratik Tiirk Partisi Tiirk¢e giiniimiizde Prizren ve Mamusa’da resmi bir
dil olarak kullanilirken, , Vicitirin, Gilan ve Pristine belediyelerinde "resmi
kullanimdaki dil" statiisiine sahiptir. 31 Mart 2024 tarihinde Tiirk¢e Mitrovica’da resmi
kullanimda dil statiisii kazanmis ve resmilesmistir. Bolgede halkin biiylik bir kismi
anadilinin yaninda ikinci dil olarak Tiirk¢eyi konusabilmektedir.

Kosova’da Tiirkceye émriinii adamis baz1 isimler sdyledir: Bayram Ibrahim, Bedri
Dreyta, Hayretin Gas, Hiiseyin Zekeriya, iskender Miizbeg, Meliha Hiidaverdi, Miibera
Tuna, Nakiye Ibrahim, Nusret Diso, Sedat Sporta, Siileyman Brina , Siireyya Yusuf ve
Yusuf Recep, Altay Suroy, Arif Bozaci, Bedri Selim, Enver Baki, Hamdi Beyoglu,
Hasan Mercan, Idriz Mumcu, Ismail Kovag, Kemal Saban, Mehdiiilkii Cibo, Mehmet
Sala, Necati Zekeriya, Saffet Prekic, Secaettin Koka ,Zeynel Beksag, Taner Giigliitiirk .
Goriildigi lizere Tito doneminde Kosova’da yasayan Tirk halki ve Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin politikalar1 ile birlikte Onemli bir kazanim elde edilmis, biitiin
zorluklara ragmen bolgede Tirk varligi taninmis ve anadilde egitimle yeni nesillere

milli kimlik inga edilmektedir.

1.3.3. Kosova Tiirk Edebiyati

Kosova’da Tiirk edebiyatinin baslangicini alacak olursak, 1389 Kosova’'nin fethi
ile baslatmak miimkiin olacaktir. Ciinkii bu tarihten sonra niifus olarak Tiirkler
cogunluga ge¢mistir. Dil kiiltiiriin tastyicis1 oldugundan buraya gelen Tiirkler ile birlikte

Tirkce ve Tiirk kiiltiirii ve edebiyat1 bolgeye koklerini salmaya baslamistir. Tabii bu bir
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anda cereyan eden bir silire¢ olmamis; bolgeye gelen Tiirkler ile birlikte edebiyat, sanat,
din ve Tiirk tasavvufu Kosova’da yerlesmeye baslamistir.

Zeynel Beksag’in deyimi ile Prof. Dr. Mustafa Isen ¢ Balkanlarda Tiirk Edebiyat1”
adli makalesinde tarihi siire¢ icerisinde Tiirk edebiyatinin Balkanlar’daki durumunu
inceler. Tezkirelerden yararlanarak Osmanli sair kadrosunun ii¢te birinin Balkanlar’dan
ciktigina vurgu yapar.

Rumeli Tirkleri yiizyillardir kiiltiir, sanat, edebiyat calismalar1 ile varliklarini
siirdiirmektedirler. Rumeli’de Tiirk tarihinden, edebiyatindan s6z edilmeden bdlgenin
tarifi yapilamamaktadir. Rumeli Tiirk Edebiyat1 tarihi olarak {i¢ doneme ayrilmaktadir:

1.0smanli Oncesi

2.0smanli Doénemi

3.0smanli Sonrasi

Tiirklerin Balkanlar’daki varligi her ne kadar kavimler goc¢iiniin sonrasina yani 4-
5. yiizyillara dayansa da asil olarak etkin oldugu donem Osmanli donemidir. Yani yazilt
kaynak ve edebiyat yoniinden incelemek icin Osmanli dénemi ve sonrasina bakmak
gerekmektedir. Ipekten’e gére (1988) Prizren, Tiirk Diinyasi'nin ilgi odag olmasi
gereken bir sehirdir. Burasi, Tiirkgenin, Tiirk kiiltiiriiniin ve geleneklerinin hala canli
oldugu bir yerdir. Tarih boyunca Prizren, sanatin 6énemli bir merkezi olmustur. Sadece
16. yiizy1l tezkirelerinde adi gegen Suzi, Nehari, Asik Celebi, Sucudi, Sa'yi, Sem',
Miimin ve Tecelli gibi sairlerin varlig1 bile bu sehrin Osmanl kiiltiir cografyasinda ne
kadar 6nemli bir yer tuttugunu gosterir(Ipekten,1988).

Bugiin bile Prizren’de kiiltiir dili Tiirk¢edir. Prizren’de sanat ve edebiyatta ise hala
Tirk sanatgilart hakimdir. Zaten Asik Celebi inlii eseri “Mesairii-s Suara” adli
eserinde Prizren’de bir oglan dogsa, adina mahlas eklerler. Yenice’de oglan dogsa,
cocuk Farsca konusmaya baslar. Pristine’de ise belinde divitle dogar. Bu bakimdan

Prizren sairler kaynagi, Yenice Fars ocagi, Pristine ise katip yatagidir.

1.3.3.1. Osmanli Dénemi Kosova Tiirk Edebiyati Sanat¢ilar:

Osmanli Donemi Balkanlarda Tiirk Edebiyati 15-19. Yiizyillar arasindaki
donemi ifade etmektedir. Bu donemde farkli etnik gruplar, kiiltiirler, inanglar Rumeli
cografyasinda harmanlanmis ve bir sentez olusturmustur. Bu sentez ise donemin
eserlerine yansimig ve bu donemi meydana getirmistir. Halk edebiyati, tasavvuf, divan
siiri, felsefe ve birgok tiirde ¢esitli eserlere yer verilmistir. Bu donemde Nehari, Suzi
Celebi, Sa’yi, Miimin, Seyh Sadi, Sem’1, Cah’i, Acizi, Mesihi, Matrak¢1 Nasuh, Azmi,
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Levni ,Nuhi, Hatifi ,Latifi, Ummi Sinan Ibrahim, Fedai, Abdiirrahim Tecelli, Pristineli
Begzade, Vasik, Akif Mehmed Pasa, Trabzonlu Agah, Sevki, Sabri Cemil Yakut ,
Ahmet Fethi Miidiit, Hilmi, Hact Omer Liitfi, Ragip ,Nuri , Dervis Ibrahim, Tahir
Efendi, Hifzi, Vehbi, Kazim Baba, Turgut Koca gibi isimler eserlerini ortaya koyan
sanatcilardandir. (Isen, Durmus, 2023)

1.3.3.2. Cagdas Kosova Tiirk Edebiyati Sanatcilart

Cagdas Kosova Tiirk Edebiyati, zengin bir tarihten ve kiiltiirden aldig1 gii¢ ile
birlikte Tiirk kimliginin ve Rumeli Tiirklerinin izlerini tasimaktadir. Bu edebiyat sahasi
icinde bir kimlik miicadelesi agik¢a goriilmektedir. Osmanli Imparatorlugunun mirasi
ile sekillenmis Kosova Tiirk Edebiyat1 20. Yiizyil ile birlikte caga daha uygun bir role
biirlinmiistiir. Birgok etnik grubun bir arada yasadigi Rumelide edebiyatta bu durumdan
etkilenmistir. Kosova Tirk edebiyati bdlgedeki etnik c¢esitliligin, c¢atigmalarin ve
degisimlerin izlerini tasimaktadir. Dergiler, gazeteler, siireli yaymnlar, kiiltiir-sanat
faaliyetleri yapan kuruluslar Cagdas Kosova edebiyatinin temel taslarim
olusturmaktadir. 1990’larda yasanan Kosova i¢ savast sonrasi izleri biinyesinde
barmndirmaktadir. Kosova Tiirklerinin etnik kimliklerinin korunmasina yonelik yapilan
calismalar bu donemde artis gostermistir. Bu {ilkii ugrunda birgok yazar, sair , ressam
yetisen Prizrende kiiltiir- sanat faaliyetleri giiniimiizde de ayni hizda devam etmektedir.
Cagdas donem Kosova Tiirk edebiyati sahasinda Durmis Sleina, Aziz Bus, Hayrettin
Volkan, Isa Simsek, Nusret Diso Ulkii, Prof. Dr. Nimetullah Hafiz, Hasan Mercan,
Secaattin Koka, Ahmet Iviciler, Bayram ibrahim Rogovali, iskender Muzbeg , Fevzi
Tiifek¢i, Altay Suroy Recepoglu, Fikri Sisko, Fahri Mermer, A. Rifat Yeseren,
Mehdi Ulkii Cibo,Zeynel Beksag, Ethem Baymak, Aziz Serbest, Osman Baymak,
Mehmet Biitiig, Siikrii Mazrek, Resit Hanadan, Ethem Kazaz, Raif Kirkul, Esin
Muzbeg, Tiirkan Basa, Taner GiicliiTiirk, Canan Ozer gibi degerli sanatcilar eserler
vermis ve milll kimlik miicadelesinin temel taglari olmuslardir.

1.3.4. Kosovada Tiirkce Siireli Yayinlar

Prizren, edebiyatta 6nemli bir yere sahiptir. Tarihi boyunca birgok iinlii yazar ve
sairi misafir etmis ve onlara ilham vermistir. Ozellikle 16. yiizyilda Prizren, edebiyatin
merkezi olmustur. Bu donemde, Suzi, Nehari, Asik Celebi, Sucudi, Sa'yi, Sem'i, Miimin
ve Tecelli gibi taninmig sairler bu sehirde yasamis veya eserlerini burada iiretmistir.
Prizren'in atmosferi ve tarihi dokusu, edebiyat diinyasina ilham vermis ve sehri bir
edebiyat merkezi haline getirmistir. Yillar gectikge giiniin degisen sartlarinda eserler

daha ¢ok stireli yayinlarda ortaya ¢ikmustir.
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Islam(2001)’e gore, bolgedeki ilk Tiirkce gazete, 1871 yilinda Prizren'de
yayinlanan "Prizren” adli vilayet gazetesidir. Daha sonra, Pristine'de basilan ilk Tiirkce
gazete olan "Kosova" adini tasimaktadir ve ilk baskis1 1877 yilinda gergeklesmistir. II.
Mesrutiyet donemi sonrasinda, resmi gazetelerin yani sira mesleki dergi ve c¢esitli
cemiyetlerin yayin organlari niteligindeki "Yeni Mektep", "Enva-i Hiirriyet", "Sar" ve
"Yildiz" gazeteleri de okuyucularla bulusmustur. Bunlarin yani sira, 1919-1920 yillari
arasinda "Rehber" ve "Uhuvvet" gazeteleri de bu dénemde yaymmlanmistir. (Islam,
2001, s.58).

Balkan Savaslari sonrasinda Kosova’da Osmanli hakimiyeti son bulmustur.
Osmanli Devleti bolgeden ¢ekildikten sonra Tiirk¢e igin karanlik bir donem baslamistir.
Dil, kiiltiir, din vb. bir¢ok konuda Kosova Tiirklerine bir asimilasyon politikas1 ve
zuliim uygulanmistir. Bu karanlik siire¢, 1951 yilinda Kosova’da Tiirkgenin varliginin
kabulii ile son bulmustur. Kosova'da Tiirkge silirekli yayinlar, Tirk kiltliriinii ve
yasantisini yansitan Onemli birer kiiltiirel servettir. Bu yayinlar, Kosova'daki Tiirk
toplulugunun sesi olmanin yani sira, Tiirk¢e dilinin ve kiiltiiriiniin korunmasina da
katkida bulunmaktadir. Dergiler, gazeteler ve diger yayin organlar1 aracilifiyla, yerel
haberlerden kiiltiirel etkinliklere, edebi eserlerden tarihsel incelemelere kadar genis bir
yelpazede icerik sunulmaktadir. Tiirkge siirekli yayimlar, Kosova'daki Tiirk toplumunun
kimliginin ve kiiltiirel mirasinin korunmasinda énemli bir rol oynamaktadir.

1951 sonrasinda temel haklarina sahip olan Tiirk halki, kimliklerini korumak ve
daha ileriye gotiirmek i¢in ¢alismalar yapmislardir. Dogru Yol Kiiltiir Sanat Dernegi bu
caligmalarin ilk meyvesi olmustur. Bu dernegin cevresinde yayin faaliyetleri ve ¢ocuk
dergileri ¢ikmaya baslamistir. Okumus’a gére 1969'un 1 Mayis tarihinde, Kosova
Meclisi'nin karariyla Tan Gazetesi Yayin Sirketi kurulmustur. Gazetenin basimi igin
Komiinistler Birligi ve parti organlarinin onay: da saglanmistir. Bu adimin sonucunda,
Tiirk halki, kendi dilinde yayin yapan bir gazeteye sahip olmustur. (Okumus, 2015,
5.86)

1969 sonrasinda Kosova’da siireli yaymlarin 6nii agilmistir. Bu siireli yayinlar
yetigkinler i¢in yayin yaptig1 kadar ¢ocuklar1 da gézetmistir. Yeni nesillere milli kimlik
ve kiiltiirlerini asilamak i¢in calismalar yapmislardir. Yardimer (2021) ise bu konu ile
ilgili sunlart belirtmistir: 1969'da "Tan" Gazetesi'nin yayimlanmasindan sonra,

Kosova'da edebiyat ve sanat dergileri ortaya ¢ikmaya basladi. Bu dergiler arasinda
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"Cevren", "Esin", "Kus", "Bay", "Yeni Donem", "Cig", "Tiirkcem", "Bal-Tam",
"Bahar"”, "Sofra"” ve "Derya" bulunuyordu. Bu dergilerin yaymi, kiiltiir ve sanat
hareketlerinin canlanmasimi ve gelismesini sagladi. 1999'da NATO miidahalesinin
ardindan, "Tan" gazetesi kapatildi ve Tiirkce basin biiyiikk dlgiide etkilendi. "Kus"
dergisinin kapanmasindan sonra ¢ocuk edebiyati alaninda bir bogluk ortaya ¢ikti. Bu
boslugu doldurmak i¢in Prizren'de 1 Ocak 1999'da uluslararasi {ine sahip ressam, sair ve
gazeteci Zeynel Beksac tarafindan "TURKCEM" adli bir ¢ocuk dergisi yayimlanmaya
baslandi. (Yardimci, 2021, bkz: https://www.tarihistan.org/mehmet-yardimci-kosova-
da-turkce-nin-ses-bayragi/24957/)

Tan Gazetesi, Yeni Donem Gazetesi, Eviad-1 Fatihan Gazetesi, Kosova’da
Tiirkeeyi, Tiirk kiiltiir ve kimligini yasatmak i¢in basili yayin yapan gazetelerdendir

Basili yayinin yaninda gilinlimiiz teknoloji ¢aginda internet gazeteleri devrin en
biiyiikk gerekliliklerinden biridir. Kosova Haber, Kosovaport, Yeni Kosova Genis
kitlelere Tiirk halkinin duyurmak i¢in yayin yapan internet gazeteleridir

Kisacasi, Osmanli’nin Kosova’dan gitmesi ile birlikte sahipsiz kalan Evladi
Fatihan’in Tiirk kimligini, Tirk kiiltiir ve geleneklerini, dilini yagatmanin yolu Tiirkge
yayin yapmaktan ve Tiirk ¢ocuklarina milli kimliklerini kazandirmaktan geger. Halen
sokaklarinda Tiirk¢e yankilanan bu bdlgede ise Tirkce kiiltiiriin tastyicist olmaya

devam etmektedir.

1.4. KIMLIiK NEDIiR?

Insanlik tarihinin baslangicindan bugiine kadar insan kendini tanimlamaya
calismistir. Kim oldugunu, kendinin nasil goriindiigiinii merak etmistir. Bu
tanimlamanin baglangici ise insanin kendini tanimlama ihtiyacidir. Kendisini kendine
benzeyen veya benzemeyen canlilarla kiyaslamis, kendini ve kendisinden farkli olanlari
kesfetmistir.

Bir¢ok bilim dalin1 yakindan ilgilendiren kimlik kavrami ile ilgili birgok yorum
vardir. Bu yorumlarin temel nedeni birden fazla bilim dalinmi ilgilendiren bu kavramin
yorumlanmasindaki farkliliklardir. Kimlik kavraminin kokii Latince “idem” kdokiine

dayanmaktadir. (Aydogdu, 2004, s.117). “Idenity” yani kimlik kelimesi ise esitlik ve
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kesintisizlik anlamlarina gelmektedir. Yildiz ve Demir’e gore ise kimlik; kisilerin
gruplarin toplum veya topluluklarin “kimsiniz, kimlerdensiniz?” sorusuna verdikleri
yanit ya da yanitlardir. Bir yoniiyle benzerlikleri diger yoniiyle de farkliliklar1 ifade
eder. (Yildiz, Demir, s.2) .Insan, kim oldugunu sorgulayarak varhiginin farkindaligina
varmaktadir. Kim oldugunu idrak eden insan kendi degerlerini fark ederek karsit oldugu
diisiinceleri de analiz eder. Kendi deger yargilari ile karsit deger yargilarinin arasindaki
farki belirginlestirir.

Tarihte kimlik kavramimin tanimlanmasi ise sanayi devrimi sonrasina
dayanmaktadir. Kimlik kavramini ilk tanimlayan ise John Locke olmustur. Locke’a
gore kimlik, bir idrak, hatirlama ve suurluluk halidir(Oztirk, 2007, s.5). Bu
tanimlamaya gore ise kimlik bir 6zellik ve niteligi ifade etmektedir. Kendi igsel
siirecinde kendini kesfeden bireyin idraki ve kendini tanimasi, bireyin kimligini fark
etme stirecidir.

Sanayi devrimi sonrasinda ortaya ¢ikan milliyet¢ilik akiminin sebeplerinden biri
de bireyin kendini tanimladigi kimlik kavraminin toplum diizeyinde tartisilmaya
baslanmasindan kaynaklanmaktadir. Bir toplum icinde yasayan birey kendisini
tanimladiktan sonra kendisine benzeyen bireyleri de tanimlama ihtiyacit duymustur.
Kendisine benzeyen insanlari tanimlayan insanlar imparatorluk i¢inde yasayan uluslarin
milliyetcilik duygularinin uyanmasma vesile olmustur. Kisacasi, bireysel olarak
tartisilan kimlik kavrami sonrasinda toplumsal bir harekete dontismiistiir.

Insanin kendini tanimasi, tanimlamasi ve bir ¢er¢evenin igine koymasi olan kimlik
kavramima daha genis bir cerceveden bakilacak olursa, insanin kendisini sosyal
cevresinde gordiigli yer, kendini bir ¢evrede konumlandirdii yer yorumu yapilabilir.
Kimligi bir bireyin ya da toplulugun kendisini &teki birey ya da topluluktan ayiran
niteliklerin tamami seklinde agiklamak miimkiindiir. ( Cakmakli, 2022, s.125).

Kisacasi insanin kendisini tanimlamasi, tanimasi amaciyla ortaya ¢ikan kimlik
kavrami bireyin bir toplumda nerede duracagi, nasil goriildiigii diislinceleri ile toplumsal
bir kavrama doniismiistiir. Bu toplumsal arayis ise devaminda milli kimik kavraminin

yiikselisine zemin hazirlamistir.
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1.4.1. Milli Kimlik

Ortak bir koke sahip, ayn1 duygular1 ve ayni topraklar1 paylasan insanlar arasinda
benzerlikler s6z konusudur. Bu benzerlikler, ortak zevkler, ortak inanglar ise bir ulusun
milli kimligini olusturur. Bu ortakliklar ise ayni dili konusmak, ayni dini inanca sahip
olmak, aymi etnik gruba mensup olmak gibi 6rneklendirilebilir. Bu 6rneklerden yola
cikilarak her toplumun kendine 6zgii inanclari, degerleri, gelenekleri, gorenekleri ve
kiiltiirleri milli kimligin bir par¢asidir.

Kimlik kavrami, sanayi devrimi sonrasinda olusan akim ile daha da derinlesmis ve
yerini milli kimlik kavramina birakmistir. Milliyetcilik akimi ile birlikte kendisini,
yasadig1 toplumu ve kendisine benzeyenleri yani ulus kavramini idrak eden milletler,
imparatorluklardan kopmaya baslamiglardir. Bunun nedenleri arasinda farkli diinya
goriigleri ve farkli farkli kisilik yapilari sayilabilir. Bu siirecte ortaya bircok ulus devlet
cikmistir. Milll kimligin ortaya ¢ikmasi da imparatorluklardan kopup ulus devletlerin
kuruldugu donemle esdegerdir. Bu donemden sonra milletler kendilerini biz ve digerleri
olarak smiflandirmistir. Bunun sonucunda ise farkli etnik gruplarin yasadigi bolgelerde
sikintilar yasanmaya baslanmaistir.

Osmanli Devleti ¢ok farkli etnik gruplari iginde barindiran bir imparatorluktur.
Milliyetgilik akiminin diinyaya yayilmast ile birlikte Osmanli imparatorlugu igerisinde
yasayan farkli milletler de bu akimdan etkilenmis ve bir¢ok ulus kendi ulus devletini
kurmak istemistir. Osmanli ise savaglar ve isyanlar ile kendi elinden ¢ikan toprak
kayiplar1 sonrast bir dizi 6nlem almistir. Tanzimat fermani ile birlikte azinliklara haklar
verilmistir. Bunun amaci ise biinyesinde bir¢ok farkli etnik grubun yasadigi Osmanh
Imparatorlugu’nda bir kimlik yaratma ¢abasidir. Bu caba ile birgok haklar verilen farkli
etnik gruplara Osmanli kimligi insa edilmeye ¢alisilmistir. Ancak verilen bu hak ¢agin
gereklerinden dolayr bir Osmanli kimligi inga etmeye yeterli olmamis ve bir¢ok etnik
grup ayrilip kendi devletlerini kurmuslardir. Bu ¢abalarin basarili olmamasi sonucunda
tek kurtulus yolu olarak ortaya Tiirk-Islam kimligi ortaya ¢ikmistir. Ittihat Terakki
yonetimi ile gelen bu gorisiin fikir babasi ise Ziya Gokalp olmustur. Osmanli

Devleti’nin asli unsuru olan Tirkler i¢in kurtulus yolu da Tiirkgiilik olarak
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kabullenilmistir. Bu miicadelede Ziya Gokalp’in  “Tiirklesmek, Islamlasmak,

2

Muasirlasmak™ ve “Tirkgiliigiin Esaslar1” eserleri 151k olmustur. Mustafa Kemal
Atatiirk’iin de fikir babasi olan Ziya Gokalp’in gorisleri ile Tiirkiye Cumhuriyeti’nin de
temelleri atilmastir.

Osmanli Devleti yikildiktan sonra Tirkiye Cumhuriyeti kurulmustur. Ancak
Osmanli’dan ayrilip Balkanlarda kurulan yeni devletlerin igerisinde bircok Tiirk
yasamaktaydi. Yeni kurulan ulus devletler kendi milli kimliklerini Tiirk niifusa da
empoze etmeye calismislardir. Bunun sonucunda ise baski, asimilasyon ve goc¢
hareketleri kaginilmaz olmustur. Balkanlardaki azimsanmayacak sayidaki Tiirk niifusu
ise milli kimligini, kiiltiiriinii, dilini korumak amaciyla anavatana go¢ etmislerdir. Kalan
Rumeli Tiirkleri de giinlimiize dek milli kimligini, dilini, kiiltiiriinii koruyarak bu
doneme kadar gelmistir.

Giliniimiizde ise ulus devlet anlayisinin getirdikleri ile birlikte kiiresellesen diinya
diizeni arasinda bir zitlik vardir. Bu durum bugiin de milli kimlik kavraminin daha da
derinlesmesine neden olmaktadir. Kiiresellesme kavrami, genis manasiyla,
kiiresellesme, bugiin daha cok Kuzey-Batili zengin {ilkelerin siyasal, toplumsal ve
kiiltiirel olarak yoksul {ilkeler karsisindaki hegemonyaci istiinliikleri seklinde
kullanilmaktadir.(Talas, Kaya, 2007, s.150). Bu kavram ile birlikte bir¢ok sorun ortaya
cikmistir. Milletlerin kiiltiir, gelenek, inang gibi farkli zenginlikleri en aza indirgenerek
diinyada tek bir kiiltiir i¢inde tek tip ve zenginligini yitirmis bir diinya amaglanmaktadir.
Kiiresellesmenin neden oldugu sorunlar igerisinde milli kimlik bunalimi yasayan
bireyler, toplumda yabancilasan ve yalnizlasan bireyler sayilabilir.

Gecmisten giinlimiize bir¢ok millet asimile olmamak adina milli kimliklerine
sahip ¢ikmaya ve insa etmeye c¢aligmislardir. Milli kimlik insas1 yapabilmek i¢in bireyin
ve toplumun kendine has 6zelliklerine, kiiltiirlerine, geleneklerine ve 6zellikle dillerine
sahip cikmasi gerekmektedir. Ciinkii yiizyillarin birikimi ile gelisen, zenginlesen,
duygulari, hayalleri barindiran dil her toplum icin genetik bir miras niteligindedir. Dil
ayni zamanda Kkiiltlirlin tasiyicisidir. Diinyanin kiiresellesme yolunda gittigi son
donemde asimilasyon tehlikesine karsi her toplumun kendine has ozelliklerine ve
Ozellikle diline sahip c¢ikmasi gerekmektedir. “Zeynel Beksa¢’in Siirlerinde Milli
Kimlik Insasi Araci Olarak Tiirkge” bashigi altinda Balkanlarda dilinin ve milli

kimliginin savasin1 veren Beksag ve Tiirk¢e ndbeti incelenmistir.
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1.4.2. Milli Kimlik- Din- Kiiltiir Tliskisi

Kisilerin ya da topluluklarin bir araya getirdigi millet kavrami dil, din, 1k ,
kiltir ile birlikte milli kimligi olusturmustur. Milli kimlik ve din, toplumlarin kiiltiirel,
tarithsel ve sosyal yapilarinda onemli bir yer tutan iki temel unsurdur. Ancak bu
kavramlar birbirinden farkli anlamlar tasir ve bazen bir araya gelip birbirini
etkileyebilirler. Milli kimlik ve din arasindaki iliski ise genellikle ¢ok gii¢liidiir, ¢linkii
bir ulusun dini, kiiltlirlinii ve toplumsal degerlerini etkiler. Birgok millet i¢in din, milli
kimligin ayrilmaz bir parcasidir. Gegmisten bugiine tarihsel ve kiiltiirel bir birikim ile
birlikte din ile kimlik arasinda derin bir bag olusmustur. Osmanl imparatorlugu ile
Islam, Avrupa Devletleri ile Hristiyanlik i¢ ice gecmis ve kimligin énemli bir pargasi
haline gelmistir. Dini bakis agisi, her milletin varligini anlamlandirarak ve diger
milletlere kars1 tavir ve tutum belirleyerek kolektif kimlige hizmet etmesi yoniiyle
onemlidir. Bu yoniiyle dini kimlik, milli kimlik insasindaki diger tiim unsurlarin
birlesimi i¢in de kritik 6neme sahiptir. (Ider, 2023). Modern diinyada din bireysel bir
secim olarak goriilse de din hala milli kimligin ayrilmaz bir pargasidir. Milli kimlik
toplumun inang sistemleri ile birlikte toplumsal aidiyetin ve birligin gii¢lii bir parcasidir.

Kiiltiir, bir milletin tarihsel siire¢ igerisinde meydana getirdigi inanglar,
gelenekler, sanat faaliyetleri, yemekler ve dil gibi olgularin toplamidir. Milli kimlik ise
bu ogeler etrafinda kiiltiir ve din kavramlarinin sentezlenmesi ile ortaya ¢ikmaktadir.
Dinin ve kiiltliriin milli kimlik ile iliskisi yadsinamaz bir ger¢ekliktir. Mehmet Kaplan
“Kiiltiir ve Dil” adl1 eserinde “Tiirkiye de ve baska Islam iilkelerinde gelisen mimari ve
musiki ile diger giizel sanat eserleri, i¢inde yaganilan zaman ve mekani kendilerine has
sekil, mana ve hayallerle siislemislerdir. Islam dini olmadan bunlarin hicbirinin var
olmasina imkan yoktur.” (Kaplan, 2000) goriisii ile milli kimlik din ve kiiltiir iligskisinin
yadsinamaz gergekligine vurgu yapmustir.

Kiiltiirel 6geler ve din milli kimligi pekistirirken, milli kimlik de kiiltiiriin ve
inang sisteminin korunmasini ve gelecek nesillere aktarilmasini saglayarak énemli bir
rol oynar. Tarihsel birikim ile birlikte kiiltiir dinin toplumsal anlamda yansimasi haline
gelmistir. Inanclar, degerler, ritiieller, gelenekler, sanat ve estetik bu iki kavramin
sentezi ile birlikte milli kimlik ingsasinin temelini olusturmaktadir.

Ozetle din, kiiltiirel normlarin, degerlerin ve sosyal diizenin belirleyicisi olabilir.
Ahlaki kurallar, yasaklar, ibadet bi¢cimleri ve sosyal diizen dini 6gretilerle sekillenir ve
kiiltiirlin temel tagslar1 haline gelir. Kiiltiir, dinin nasil algilandigin1 ve nasil yasandigim
da etkiler. Bir toplumun kiiltiirel yapisi, dinin 6gretilerine nasil yaklasilacagini, dini
ibadetlerin nasil yorumlanacagini ve nasil uygulanacagini belirleyebilir. Din ve kiiltiir,
birbirini tamamlayan ve etkilesen iki onemli alandir. Din, kiiltiirii sekillendirirken,
kiiltlir de dinin toplumsal yasantidaki yansimasini olusturur.



30

BOLUM II: ZEYNEL BEKSAC’IN HAYATI

Zeynel Beksag, 21 Subat 1952'de Kosova'nin kiiltiirel ve tarihi 6neme sahip
Prizren sehrinde diinyaya geldi. Ilkdgrenimini tamamladiktan sonra hukuk egitimine
basladi, ancak yaziya ve edebiyata olan dogal egilimi onu gazetecilige yonlendirdi.
Geng yasta Tan Gazetesi'nde bir yil boyunca calisti ve ardindan alti ay Pristine
Radyosu'nda deneyim kazandi. Bu deneyimlerin ardindan, Pristine Televizyonu'nda
gorev aldi ve 1974 ile 1999 yillar1 arasinda bu televizyonda cesitli kiiltiir, sanat ve
belgesel programlari hazirladi ve sundu.

Zeynel Beksag, Kosova'da Tiirkce yaym yapan televizyonculugun gelisimine
biiyiik katki saglayan onemli bir gazetecidir. Ozellikle Tiirkge dilindeki televizyon
programlarinin ¢esitlenmesi ve kalitesinin artmasi konusunda etkili bir rol oynamistir.
Beksac, edebi yoniiyle de dikkat ¢ceken bir sanatcidir. Ilk siiri ilkokul besinci siniftayken
Uskiip'te yaymlanmustir. Siirleri, birgok antoloji ve ansiklopedide yer almakta olup
farkli dillere cevrilmistir. Edebiyat tutkusu, gen¢ yaslarda baslayip hayati boyunca
devam etmistir.

Sevda Eskizleri( Bakii'de Vektor Yayinlari’nca Azeri Tiirkgesiyle yaymlandi-
2006)

Rityalarim Cigek Agti/Toplu Cocuk Siirleri/, Tiirkgem Yayinlari-Prizren 2014

Rumeli, O Benim Iste/Toplu Siirler/, Tiirkgem Yayinlari-Prizren 2017

Resim Kiiltiirii 2, Ders Kitabi, 2006, Pristine

Resim Kiiltiirii 4, Ders Kitabi, 2007, Pristine

Gorsel Sanatlar 7, Ders Kitabi, 2008, Pristine

Riiyalarim Cicek Agti, Toplu Cocuk Siirleri, Nar Yayinlar1 2018, Istanbul

1990'da "Cetrefil Sevda" ve 1995'te "Once Sevgiye Dogar Giines" adli eserler,
Tan Yaymlan tarafindan yilin en degerli kitaplar1 olarak secilerek "Siireyya Yusuf
Odiilii"ne layik goriildii.

Zeynel Beksag, 1987'de Izmir'de diizenlenen "Temmuz Dergisi Ozel Siir
Odiilii"nii kazanarak, siir alaninda ilk basarisini elde etti. 1993'te Kazakistan'm Almati
kentinde gerceklestirilen "Tiirkge Uluslararasi 2. Soleni"nde "Cambil Siir Odiilii"ne
layik goriildii. Ardindan, 1998 ve 1999 yillarinda Tiirkiye Diyanet Vakfi'nin Balkanlar,
Kirim ve Kibris'ta diizenledigi siir yarismalarinda st iiste ikincilik odiillerini kazandi.

2006'da, Uluslararas1 Kibris-Balkanlar-Avrasya Tiirk Edebiyatlart Kurumu tarafindan

"Uluslararas1 Tiirk Dili'ne ve Tiirk Edebiyati’na Hizmet Odiilii"ne layik goriildii. Ayn



31

yil, Azerbaycan'n "VEKTOR" Uluslararast Bilim Merkezi tarafindan Fahri Doktora
unvan1 ve Uluslararas1 Tiirk Diinyas1 Hizmet Odiilii ile ddiillendirildi. 2017'de, 50. sanat
yilin1 kutlayan Avrasya Yazarlar Birligi tarafindan Onur Madalyasi ile 6diillendirildi.
Beksag, 2018'de "Manas’m Mirascilari: Tiirk Diinyas: Kiiltiiriine Hizmet Odiili" ile
odillendirilerek, Tirk kiiltiirline ve sanatina yaptig1 katkilardan dolayr takdir edildi.
Turk kiiltlir ve sanatinin tamitilmasi i¢in yaptig1 calismalar nedeniyle 2019'da
Kirgizistan'n baskenti Biskek'te Tiirksoy Basin Odiilii'ne layik goriildii. Ayrica, Tiirkiye
Yazarlar Birligi'nin Bakii'deki "Tiirkgenin Uluslararas1 Siir Séleni"'nde Ahmet Hasim
adma verilen Biiyiik Siir Odiilii'niin de sahibidir.

Beksag, Prizren'deki Dogru Yol Tiirk Kiiltiir Sanat Dernegi'nin 70 yillik tarihinde
onemli bir rol oynamistir. Geng yasinda dernege katilan Beksag, Yesil Turnalar Tiirk
Halk Miizigi Kolu'nu kurarak genglerin miizige olan ilgisini artirmistir. Ayrica,
Prizren'de seslendirilen tiirkiilerin radyo ve televizyonda yaymlanmasinda biiylik rol
oynamis ve miizikle ilgili caligmalar yliriitmiistiir.

1971'de, "Dogru Yol Dergisi"nin ilk yedi sayisini hazirlamistir. 1986'da ayni
dernegin "Filiz" ¢ocuk dergisini Aziz Serbest ve Etem Kazaz ile birlikte hazirlamigtir.
Ayrica, 1990'da Tan Gazetesi'nin "Cig" dergisini Prizren'de yaymlamis ve 1996'da
Ankara'da "Prizren Tiirkiileri 1" adli kasetin yayinlanmasinda biiyiik emegi ge¢mistir.

1990 ve 1999 willarinda iki donem Dogru Yol Tirk Kiiltiir Sanat Dernegi
baskanligi yapmustir. Kosova'da Tiirk kiiltlirlinlin yasatilmast ve tanitilmasina yonelik
onemli caligmalar yapmis ve uluslararasi festivallere katilarak Tirk miiziginin ve
kiiltiirtiniin temsilcisi olmustur.

Beksag, ayni zamanda resim calismalarina da onem vermektedir. Tablolarin
Kosova ve Tiirkiye'de sergileyen Beksag, soyut resme yeni igerikler kazandirmaya
caligmaktadir. Ayrica, cocuk edebiyati alaninda hizmet veren Tiirkgem Dergisi'nin
kurucu iiyesidir ve her yil uluslararasi diizeyde yilin 6diiliinii vermektedir.

Zeynel Beksag, Prizren'de etkinlik gosteren 70 yillik Dogru Yol Tiirk Kiiltiir Sanat
Dernegi'nin Siileyman Brina Balkanlar Tiirk Kiiltiirii Hizmet Odiilii'niin 23 yil segici
kurul bagkanligin1 yapmistir. Ayrica, 2005 yilinda Kosova Cocuk Kiiltiirii ve Edebiyati
Aragtirma Dernegi'ni kurmus ve Kosova'daki Tiirk ¢ocuklarina hizmet sunmaya 6zen

gostermistir. Evli ve li¢ ¢ocuk babasi olan Beksag'in iki torunu vardir.
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2.1.TURKCEM DERGISI

“Tiirkcem” dergisi Kosova savasi patlak vermeden iki ay once 1 Ocak 1999
tarithinde Prizren’de yayimn hayatina baslamistir. Kosovali Tiirklerin gazetesi olan Tan
gazetesinin altinda yayin yapan Kus dergisinin maziye karigmasi ile birlikte kurulan
Tiirkcem dergisi Kosova’da Tiirk dili {izerine 6grenim goéren ilkogretim dgrencilerini bir
cocuk dergisinden mahrum birakmamistir. Derginin kurucusu, sahibi, yazi isleri
miidiirli, gazetecei, sair, yazar, ressam Zeynel Beksag’tir.

Zeynel Beksag Tiirkcenin ¢ekilmedigi yerler vatandir anlayisiyla derginin kurulus
amacini, misyonunu ve vizyonunu su sekilde 6zetlemistir:

“Tiirkcem yaymn hayatina baslarken yine oéncelikli amaglarimizdan biri de her seyden once

cocuklara edebiyati sevdirmek; yaziya, siire, 6ykiiye, resim ¢izmeye goniil vermelerini, bunu yaparken de
ozgiiven kazanmalarinda olanaklar c¢ercevesinde katki sunabilmekti. Bir diger kaygi da, Kosova,
Makedonya ve Balkanlar agwiliklt olmak iizere yaratilan edebiyati ve ézellikle ¢ocuk edebiyatini daha

geclerde de vetiskinler icin yaratilan edebiyati giindemde tutabilmekti.”

Beksag, Kosova’da Tiirkce O6grenim goren cocuklarin Tiirk¢e ders kitaplar
konusunda ¢ektikleri sikintilart bu dergi ile giderme amaci giitmistiir. Tirkgem dergisi
ile Tiirkce nobetine Tirk kiiltiiriinii 6gretmeyi de eklemleyen Beksag, dergide Tiirk
kiiltiiriinden, tarihinden, gelenek ve goreneklerinden de esintiler sunmustur. Ayni
zamanda Tirk biiyliklerinden de bahsedilerek Tiirk genglerine aktarilmis ve milli kimlik
ingas1 yapilmistir. Beksag, halkinin degerlerine oncelik vermistir. Destanlara, Tiirk
biiyiiklerine, niceki; Kasgarli Mahmut, Dedem Korkut, Ahmet Yesevi, Mevlana,
Gaspirali Ismail ve daha nicelerine yer vermis, degisik y1l déniimleri nedeniyle dergiye
kapak yapmustir. Ayrica Atatiirk, Tiirkliik, go¢, anavatan hasreti, ana dili gibi konularda
siirlerde ve nesirlerde yer almaktadir. “Tiirkcem” dergisi, bu topraklarda yasatilan
kiiltiir sanat olaylarina tadimlik halinde de olsa yer vermis, Canakkale Savaslar1 her yil
anilmis, bu topraklarda yayinlanan Tiirk¢e edebiyat kitaplar1 degisik firsatlarla okurlara
tanitilmis, degisik alanlarda verilen ¢abalar higbir sekilde goz ardi1 edilmemistir.

“Tiirk¢em” dergisi Kosova ve Makedonyali Tiirk yazarlarin eserlerine yer verdigi
gibi Tiirkiye, Ozbekistan, Kirim, Gagavuzya, Cuvasistan, Azerbaycan ve daha bircok
iilkede yasayan yazarlarin eserlerine de yer vermistir.

Dergi yaym hayatina basladigi glinden bugiine dek cocuk edebiyatina katkisi

gecenlere de yilin 6diiliinii vermektedir. Fahri Kaya, Ilhami Emin,Nusret Diso Ulkii
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Prof. Dr. Nimetullah Hafiz, Enver Baki, Iskender Muzbeg, Avni Engiillii, Arif Bozaci,
Bayram Ibrahim gibi isimler bu ddiile layik goriilmiislerdir.

Tirkgem dergisi Tiirk halkinin milli kimlik ingasina katkida bulundugu gibi Kosova’da
yasayip eserler iireten diger halklarin eserlerine de yer vermektedir. Beksag’in amaci ise
diger halklarla daha iyi kaynasmak ve birbirlerini taniyarak kalici barig ortami
saglamaktir. 22 Nisan 2024 tarihinde Tiirkgem dergisi 281. sayis1 ile okuyucusunun
karsisina ¢ikmustir. 25 yasma giren “Tiirkcem” dergisi Kosova’da Tiirkgenin
yasatilmasini, onurlu durusunu, kaygi edinmeye devam etmektedir.

“Tiirk¢em” dergisi bir¢ok derginin yayin hayatini siirdiiremedigi Kosova’da tiirk
Cocuk edebiyatinin devam etmesi agsisindan da ¢ok Onemlidir. Derginin bugiinkii
hedefi ise 300. sayiya ulagsmaktir.

“Tiirkcem” dergisi ve Beksa¢’in calismalari ile ilgili bir¢ok tebrik mesaj1 ve goriis
bulunmaktadir. Beksag’in ¢abalariyla diinyanin dikkati bolgeye ve Tiirkgem dergisine

¢ekilmistir.

2.1.1. Zeynel Beksag ve Tiirkcem Dergisi ile Tlgili Goriisler

Zeynel Beksac¢ ve Tiirkgem dergisi yaptig1 calismalarla birlikte yerli ve yabanci
bircok insanin dikkatini g¢ekmistir. Calismalarin Kosova disinda da duyulmasi,
yorumlanmas1 Beksa¢’in amacinin gergeklestiginin temel gostergesidir.

Beksa¢’in yakin dostu ve dava arkadasi olan Hasan Mercan’in 26 Ocak 1999
tarthinde Zeynel Beksag’a gonderdigi tebrik mektubu ise soyledir:

“Anadilini kendinden ¢ok seven, insanlikla bagdastiran, ciimle analara bagrint a¢an “Tiirk¢em”
dergisinin sahibi sair Zeynel Beksag¢, hem bilerek “Tiirkcem” adini vermis dergisine, hem de dgrencilerin
dillerinden diismemesini dileyerek, aligkiyi asilamak icin. Bu, bizde gelisen, arilasan, iilkelerarasi
yikilmaz kopriileri kuran, yazinimizi tizerinden ak yiiz ile gegirten ¢ocuk dergilerimizin en seckini, en

okunuru, en unutulmazi demektir. Sayfalarinda iiriinleriyle adint goren her yazineri ‘Tiirk¢em, anadilim’

diyecek, onu hazirlayana Yunus ¢a cansal merhabasini verecektir.”(Mercan, 1 999)
Ben yazinci olarak Zeynel kardese ellerin dert gormesin, dergin uzun omiirlii
olsun diyorum.
Beksag’in diger bir nobet arkadasi olan ve Tiirk kiiltiiriiniin, kimliginin ve
edebiyatinin yasamasi i¢in ¢aba gdsteren Prizren dogumlu gazeteci ve yazar Iskender
Muzbeg 1999 tarihinde Yeni Donem Gazetesi’'nde yayinladigi tebrik mesajinda Tiirk

diinyasindan, diger milletlere kadar yankilanan bu ¢aligsma ile ilgili sunlar1 belirtmistir:
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“Tiirkcem” bu yazilarla, siirlerle Bakii'den, Kerkiik ten, Tiirkiye, Kibris, Romanya, Bulgaristan,

Yunanistan ve Makedonya, yani genis bir cografvadan sesler getirmekte, ciddi bir ¢ocuk dergisi olma
amacni ve tistlendigi rolii basariyla gergeklestirmektedir.

Tiirkgem dergisi Tirkiye’de yasayan yazar Osman Ceviksoy’un dikkatini
cekmistir. 2015 yilinda derginin 170. sayisin1 kutlamak amaciyla bir tebrik mesaji
gondermistir ve “Tiirk¢em” dergisinin diinyada uyandirdig1 yankiyr sdyle anlatmistir:

“Zeynel Bey. her sayist gibi derginin 170’inci sayist da pek giizel olmug. “Tiirkcem” dergisi

sizin gayretlerinizle dilimizin Avrupa’da dalgalanan bayragr olmaya devam ediyor. Size ve “Tiirk¢em e

s

uzun Gmiirler dilivorum.”
Kosova Tiirk Edebiyat'nin en Onemli temsilcilerinden birisi Dr. Taner
Gigliitirk’tiir.  Prizren’de Balkan Tiirkoloji Arastirmalart Merkezi (BAL-TAM)
arastirma gorevlisi ve Kosova Tiirk Yazarlar Dernegi esbaskani olan Giigliitiirk
Kosova’da Tiirk kimliginin, kiltiiriiniin ve edebiyatinin yasatilmasi ile ilgili yaptig
calismalarla 6ne cikmaktadir. Prizren’de Beksac ile birlikte ayni hedef icin {ireten,
yazan ve yasayan Gligliitiirk 2014 yilinda Prizren’de Yeni Donem gazetesinde Tiirkgem
dergisi ile ilgili goriislerini su sekilde belirtmistir:
“Degisik ve yeni mizanpaj imajiyla okurlarla bulusan Tiirkcem dergisinin bu savisinda

cocuklara yonelik birbirinden ilging haber, oykii, siirlere yer verilmis, Kosova, Tiirkiye ve diinya

edebiyatindan ornekler sunulmugstur. Béylece Tiirkcem, c¢ocuklarin venkli diinyasina hitap etmeye ve

siislemeye devam etmektedir.”

KIBATEK(Kibris Irak Balkanlar Avrasya Tiirk Edebiyatlar1 Kurumu) seref
baskan1 Feyyaz Saglam 2015 yilinda Beksa¢’1 ve dergisini ¢aligmalarindan otiirii tebrik
etmis ve e- mail yoluyla bir tebrik mesaji yaymlamistir. Hayatin1 Tiirkiye disinda
yasayan Tirk halklarina vakfetmis bir yazar olan Feyyaz Saglam dergi ile ilgili sunlar
dile getirmistir:

“Tiirkgemizin tarihi cografyasimn énemli kiiltiiv merkezleri Balkanlar ve Kosova'da dilimizi-

edebiyatimizi-kiiltiiviimiizii yasatmak icin ¢ok gii¢ sartlarda vermekte oldugunuz miicadeleyi biiyiik bir
saygi ve takdirle karsilamaktayiz.Daha nice sayilar dilegiyle gecenizi ve Kosova Tiirkleri'ni yiirekten
selamliyoruz. Tiirkcemizin  uluslararas: dil-edebiyat-ceviri kurumu KIBATEK isbirligi ve iletisim

icerisinde oldugu 38 iilke adina , daima yammizdadir. Izmir'den sonsuz selam ve saygilarimizla.”

Prizren dogumlu bir Balkan Tiirkii olan Fahri Mermer 10 Mart 1999 tarihinde
Prizren Radyosu’nda Tiirkgem dergisinin dneminden bahsetmistir. 25 yi1l dncesinden

bugiinlerin portresini ¢izen Mermer’in dngoriileri ise su sekildedir:
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“Dergicilikte énemli bir basari daha kaydedildi, Tiirkcem dergisinin edebiyat diinyamiza
kazandirimasivia...Baska bir giizellik, baska bir hava getiren Tiirkcem, ilkokul Ggrencilerinden
yetiskinlere kadar herkese hitap etmesiyle begeni kazand. Lyi bir sentez yapilmis. Sanki iki, hatta ii¢ dergi
bir arada. Baska bir deyisle bir aile dergisi oldu. Ilkokulda okuyan ogrenci okuldan doniip dergiyi
okumaya baslayinca, orta okulda olan ablast elinden alip okumak istiyor. Ondan ise babast kapryor ve
boylece biitiin aile bir seyler okuyor...Bu dergi boyle ¢ikmaya devam ettigi takdirde uzun émiirlii olacagi
su gotiirmez bir gercektir.”

Zeynel Beksa¢’in 1999 yilinda cikardiglr ve yadesiyle onem verdigi Tiirkcem
dergisi 281. Sayisim1 ¢ikarmistir. Bir sonraki biiylik hedefi 300. Say1 olan Tiirkcem
dergisinin bir dnceki biiyiik hedefi de 250. Sayiya ulasmak olmustur. 250. Sayiya ulasan
dergi Kosova’da ve diinyada dikkat ¢ekmistir.

Kibris-Balkanlar-Avrasya Tiirk Edebiyatlar1 Kurumu (KIBATEK) Dernegi’nin
Genel Merkezini Izmir’de kurmus ve 8 yil genel baskanligini yiiriiten yazar ve 6gretim
iiyesi Fahriye Ipekcioglu derginin 250. Sayisiyla ilgili tebriginde sunlar1 aktarmistir:
“Kosova'da yillar yili basarilariyla, etrafina TURKCEnin 1sigin1 yayarak 250. sayiya
ulasmis TURKCEM dergisine emegi gecenleri ve ézellikle bu basarida biiyiik katkust
olan 2001 yihnda KIBATEK DERNEGI'mizin ilk " TURK DILI'NE HIZMET
ODULLERI" ni tasidigimiz Zeynel BEKSAC"1 yiirekten kutluyorum.”

Bati Trakya- Yunanistan Giimiilcine dogumlu olan yazar, &gretmen Rahmi
Ali,Beksag gibi Balkan Tirklerinin yasadigi sikintilar1 kendisi de yasamistir. Tiirk
kimligini muhafaza etmeye ¢alisan, yazan, 6greten Rahmi Ali ayni hedefte ilerledigi
Beksag’a gonderdigi 27.05.2021 tarihli tebrik yazisinda Rumeli Tiirklerinin

sikintilarindan, Tiirk kimliginin korunmasina ve ingasina verdigi énemden bahsetmistir:

“Tiirk Azinliklar i¢in "Dil, edebiyat, miizik, resim velhasil tiim milli kiiltiir ogeleri o kadar
onemli ki... Ayakta kalmalari, yasamlarini devam ettirmeleri bunlara baghdwr. Bu vesileyle, Balkan
Tiirkleri Edebiyatina, milli kiiltiriine yillaca hizmet veren "TURKCEM" Dergisini 250. sayisina ulasmasi

nedeniyle yiirekten kutluyor, bu basarili yaymlarina yillar boyu devam etmesini diliyorum. *

18 Subat 1954, Prizren / Kosova dogumlu Aziz Serbest Beksac ile ayni saflarda
miicadele vermektedir. Hayatinin merkezine Tiirkceyi koyan ve yillarca Tan
gazetesinde Tiirk kimliginden ve miicadelesinden bahseden Aziz Serbest dostu
Beksa¢’a Tiirkgem dergisinin 250. sayisim1 kutlamak amaciyla bir tebrik mesajt
gondermistir. Bu mesajinda ses bayragi olan Tiirkgeden bahseden ve derginin Tiirkge

i¢cin 6nemine vurgu yapan Serbest mesajina sunlar1 da eklemistir:
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“Kosova'da edebiyat kiiltiir ve sanat diinyamizi zenginlestiren Tiirkcem dergisinin 250.sayiya
ulagmast basl basina bir kiiltiir ve sanat olayidir. Bati Balkanlarin sirin kenti Prizren'den Tiirk¢emizin
ulastigi tiim cografyalarimizda dalgalanan ses bayragimizdir. Biz siir ve edebiyatla ugrasanlarin giir sesi
olmayr inang ve érnek bir basariyla siirdiiriiyor. Tiirk diinyasinin dort bir yanindan yaraticilarla kurdugu
bag, Kosova' da geng yazar ve sairlerin yetismesinde okul gorevi gormesiyle, ilk ve orta okullarimizda
ogrencilerimizin okuma kitabt agigini gidermesiyle bile Tiirkcem essiz bir hizmet gérmektedir. Bu
dergimizin hem okuru ve hem yazari olmak bizler i¢in onur vericidir. Zeynel Beksa¢ 't bu kutsal

ugrasindaki basaristyla kutlariz.”

Avrasya Yazarlar Birligi Baskan1 Yakup Omeroglu Tiirkcem dergisini Balkanlar
ve Tirk diinyas1 arasinda bir koprii olarak gormiistiir. Tiirk diinyasina agilan bir
pencere olarak gordigi Tiirkcem dergisi ile ilgili 26 Aralik 2021 tarihinde yayinladigi

mesajda su konulara vurgu yapmaktadir:

“Saygideger Dostum, Balkanlarin kiiltiir burclarinda dalgalanan TURKCEM Dergisinin 250.
sayisimin yaynlanmast miinasebetiyle sizi tebrik ediyorum. Ben de bazi yazilarimin TURKCEM
Dergisinin sayfalarinda yer almasindan son derece memnunum. Ayrica Avrasya Yazarlar Birligi olarak
diizenledigimiz Tiirk Diinyas1 Edebiyat Dergileri Kongresi, Uluslararasi Kasgarli Mahmut Hikaye
Yarismast gibi faaliyetlerde uzun yillar beraber ¢alistik ve bu siirecte TURKCEM Dergisinin Balkanlar
Tiirk Diinyasina, Tiirk Diinyasini da Balkanlara tasimasina sahit olduk. Prizren'de tiiten bu ¢oban
atesinin sicakligimin  Balkanlara ve Tiirk Diinyasina yayilmasinin devam etmesini diler, yol
arkadashgimizin uzun yillar boyunca devam edecegine olan inancimla sizi, sizin sahsinmizda TURKCEM

yazarlarint ve okurlarini tebrik eder bu vesileyle bir kez daha selam ve saygilarimi sunarim.”

2.3. ZEYNEL BEKSAC’IN INCELENEN ESERLERI

Rumeli O Benim Iste! — Toplu Siirler (1971-2017)
Riiyalarim Cigek Agt1 — Toplu Siirler (1970-2014)
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BOLUM III: YONTEM VE BULGULAR

Arastirmada nitel arastirma desenlerinden olan dokiiman analizi yOontemi
kullanilmistir. “Dokiiman” kelimesi Tirk Dil Kurumu Soézligii'nde (2024) “belge”
anlamina gelmektedir. Dokiiman analizi, basili ve elektronik materyaller olmak iizere
tim belgeleri incelemek ve degerlendirmek icin kullanilan diizenli bir yontemdir. (

Kiral, 2020, s.173).

Sairin Tiirk Edebiyati’na katki yapan eserlerinden olan “Rumeli O Benim Iste”
“Riiyalarim Cicek A¢t1” adl1 eserlerdeki siirler defalarca detayli bir sekilde okunmus ve
incelenmistir. Rumeli, Tirk¢e, kimlik, milli kimlik ve GoO¢ c¢ergevesinde
siiflandirilarak milli kimlik insasi siirecinde Tiirkgenin rolii aranmustir. Siirlerde gecen
temalar tespit edilmis, Tiirk¢enin rolii belirlenmeye ¢aligilmastir.

Calismada Zeynel Beksa¢’in “Rumeli O Benim Iste” adli siir kitabi ve
Riiyalarim Cicek Acti” adli siir kitabi incelenerek “Milli Kimlik Insasi Siirecinde

Tiirk¢e” basligina uygun olarak temalara ayrilmigtir. Bu temalar asagidaki gibidir:

3.1. TURKCE SEVGISi/ TURKCE NOBETI

Ortak bir tarihe sahip olan ve ayni dili konusan topluluklar bir milleti ortaya
cikarir. Dil kiltiiriin tasiyicis1 oldugundan ortak bir kiiltiire sahip olan milletlerin
yarinlar1 da dillerinde gizlidir.

Tiirkge sevgisi, ayr1 cografyalarda yasayan Tiirk milletinin birlik ve beraberligini
giiclendirmektedir. Ciinkii dil bir toplulugun ortak bir kimlik duygusu gelistirmesinin
temelini olusturur. Tiirk¢eyr sevmek bir dili sevmenin disinda ortak koklere, tarihe,
kiiltiire duyulan sevgi ve baghiliktir. Tiirkceye duyulacak sevgi ve baghlik dilin
korunmasina ve gelecek nesillere aktarilmasina vesile olur. Dil bir topluma kendi adini
vermektedir. Bundandir ki anadilini kaybedenler zamanla somiirge toplumlar haline
gelmislerdir ve asimile olmuslardir. Ciinkii binlerce yilda olusan kiiltiir ve ortak inang
uzun siiredir birlikte yasayan toplumlarin birikimini ortaya cikarir. Ortaya ¢ikan bu

birikimler de dil ile meydana ¢ikmaktadir.
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Tiirkgeyi sevmek iletisim kurmanin disinda kiiltiirel bir deger ve kimlik unsuru
olarak milletlerin devamin1 saglar.

1912°de yasanan Balkan Savaglar1 sonrasinda Osmanli, yiizyillardir idare ettigi
Balkan cografyasindan c¢ekilmek zorunda kalmistir. Bolgede kalan Tiirk halki, kendi
vatanlarinda sahipsiz kalmistir. Bu siliregten sonra uygulanan baski, asimilasyon ¢abalari
ile birlikte Tiirk¢e egitim hakki ve Tiirk¢e konusmak yasak hale gelmistir. Bu siirecte
baskilara direnmeye c¢alisan Rumeli Tirkleri i¢in ekonomik ve maddi sikintilar da
bliyliyiince bolgede kalmak zorlagsmistir. Bolgeden gog ile birlikte Balkanlarda Tiirkge
giic kaybetmistir.

Zeynel Beksag, bolgedeki sikintilar ve kalan Tiirkler i¢in bir rol listlenmistir. Tiirk
insaninin kimligini, kiltliriinii, dilini kaybetmemesi i¢in bir ndbete baslamistir.Bu
ndbetin adi Tiirkge ndbetidir. Prizrende 6nemli bir figiir olan Beksag Tiirk¢enin ug beyi
olarak taninmaktadir. Amaci1 yiizyillardir yasadiklari vatanlarinda kendi dillerini
konusmak, yasatmak ve azimsanmayacak kadar Tiirk insaninin yasadigi yorede
dilleriyle ilgili haklara sahip olmaktir. Yazdig: siirler, ¢ikardigi dergilerle, kurdugu
derneklerle Kosova’da Tiirklerin dnciisii olmus, kiiltiirel ve milli kimligi korumaya ve
giiclendirmeye ¢alismaktadir. Prizrende yillarca kiiltiir dili olan Tiirk¢enin ndbetini
tutan Beksa¢’in davam, kavgam olarak nitelendirdigi misyon ise diizeni bozmadan dilini
savunmaktir.

“Ana, baba, yurdu, evreni

Seninle sevdim Tiirkcem

Bildim dostu, diismani, diismani seninle

Icimden éyle geldi

Seninle yiireklendim”

“Tiirki, siir, gercege

Ve sevilen yar, gegilen yol, yasamak

Toprak testiden igilen

Buz su gibi doyumsuz

Seninle”

Tiirkcem gururum. ( Tiirk¢cem Gururum, s.26)
Sairin bu siiri insanlara milli kimliklerinin ancak Tiirkge ile ayakta tutulacagina

dair bir ders niteligindedir. Insan igin en 6nemli metaforlardan olan anne, baba ve yurt
sevgisi licgeninde dostunu, diismanini Tiirkge ile bildigini vurguluyor. Ciinkii dil biraz
anne biraz baba en ¢ok da vatandir. Yahya Kemal “Bu dil agzimda annemin siitiidiir.”
derken, Zeynel Beksag ile ayn1 duygular tasidigindan hig siiphe yok. Tiirk¢e anne siitii

gibi gerekli, anne siitii gibi kutsal ve essizdir. Sairin i¢cimden Oyle geldi, seninle
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yiireklendim dizelerinde hayatin1 adadigi davasi gizlidir. Prizrende Tiirk¢enin kadim
bekeisi olma kararmi bu dizelerde belirtmis, Tiirkceden destek alarak yiireklenmis
Balkanlar’da Tiirk¢enin ndbetini tutmaya baslamistir.

“Baharda giizii

Giizde kist yasadim

Sevgi hep siperim oldu ama

Kuskuyu tuzaga

Giilii kalbime gémdiim

Eskimedi direngen 6ziim benim

Yarina yasit oldu

Hosgorii hep siperim oldu ama

Ne kula boyun egdim

Ne lokmayt kolayindan yedim

Diizde yokus tirmandim

Engelde kol gezdim varlandim

Tiirkge’m hep siperim oldu ama.”( Tiirk¢e’'m hep siperim oldu ama, s.43)
Sair bu ¢etin miicadelede, bu zor cografyada dahi sevgi ve hosgdriiniin yanina

siper olarak Tiirkceyi koymustur. Sair bize sanki sOyle bir mesaj veriyor: “Sen
Tiirkceyi, Tirkligl bilirsen yol ne kadar cetin olursa olsun sevgi, hosgorii ve Tiirkce
sana hep siper olur.”

“Sen yoksulluk giinlerimde

Kirmizi bibere bandirdigim

Lokmamdaki tad

Oglumun kizimin

Ik diinya ¢18hig

Kavgamin bahart

Ve biricik yilcagimsin

Uykusuz gecelerimin sanigi

Sensin bilirim

Uzun kis gecelerinde

Temmuz giinesi gibi

Yakan ézlemim...”( Gene Tiirkce’m Uzerine Séylenmistir, s.46).
Beksag, Tiirk¢eyi hayatinin merkezine o kadar giizel yerlestirmistir ki her yerde

Tiirkgeyi goriir. Yoksulluk giinlerinde, ¢ocuklarinin ilk aglamalarinda hep Tiirkge
vardir. Prizren’in uzun kis gecelerinde Tiirk¢e evinin i¢inde Temmuz gilinesi gibidir.

“Tiirkiim, hoyratim, uzun havam
Baglamam kemengem neyimsin
Yunus 'um Meviana’m Karacoglan im
Icimdeki sonmez volkamin sénmez lavisin...”( Gene Tiirk¢e’'m Uzerine
Soylenmistir, s.46).
Beksag Tiirk¢cenin Rumeli yakasinda Tiirk¢e sdylemenin ve yasamanin degerine

sik1 sikiya baglidir. Sairimiz aslinda bu dizeleri yazarken Tiirk¢enin Rumeli yakasinda



40

yetisen Tiirk genglerine birgok mesaj vermistir. Rumeli’de yasayan Evlad-1 Fatihan olan
Tirk genglerine Tiirkii, baglama, kemence, ney bizimdir mesaji veriyor. Yunus,
Mevlana, Karacoglan’a deginerek azinlikta birakilip, kimliklerini yok etmeye
calisanlara karsi da bir savunma mekanizmasi olusturuyor. Kisacasi Tiirk genglerine
diyor ki “Kimliginizi kaybetmeyin, hepiniz dilinizin pesinde bir Yunus, hosgorii
pesinde Mevlana, giizellikler ardinda da Karacoglansimiz.” Tiirkge, hosgorii ve
giizellikler Tiirk iin kimligidir.

“Ve sen giiniin her aninda

Ustiime ¢i1g gibi yikilan

Mutlu belamsin. ...”( Gene Tiirkce’m Uzerine Séylenmistir, s.47)
Kosova’da Tiirk sairinin yasadigi acilar, savaglar, sikintilar hi¢ bitmemistir.

Zeynel Beksag¢’in ise hayatina mal olmus bir kavgasi vardir. Tiirkce. Bu kavga ve ndbet
sirasinda koca bir 6miir ge¢mis, kotii niyetli insanlar {istiine gelmis ve sairi yipratmaya
calismistir. Ancak sair bu kadar kavganin icerisinde Prizren sokaklarinda hala Tiirkgeyi
duydukg¢a yorgunluk yerini mutluluga birakmaktadir. Kisacasi, Tiirkce Beksag’in
kavgasi, davasi, hayati ve mutlu belasidir.

“Kimi tiirkii yaralar
Kimi hasret bozguna donderir
Yagmura gebe bir bulutum kimi kez
Delicesine yagsam goniil uslanir ancak
Bu dil tamgimdir...”( Bu dil tamigimdir, s.48).
Her insan gibi sairin de hayat karsisinda yoruldugu, zorlandigi, durup dinlendigi

bir aga¢ gdlgesi vardir. Kimi insan bunu ¢ocuklarinda, kimi insan sessiz yemyesil bir
ormanda, kimi insan da seyahat etmekte bulur. Sairimiz ise bu giicii kimliginde,
atalarinda, gorkemli tarihinde ve ana dilinde bulmaktadir. Mutluluguna, iiziintiisiine,
saskinligina, kizginligina hep Tiirkce sahittir.

“Prizren Kalesi’ne dikilir kalir géziim
Oradan boy verir sokak sokak oziim
Ahsap evi camisi hamami kopriisii,
Zaman kiskacinda duman duman gortintiisii
Bu dil tamgimdr.”( Bu dil tamgimdir, s.48)
Sair bu dizelerde ikilemelerden biiyiik bir ustalikla yararlanmistir. Prizrendeki

onca Tiirk eserinin 6niinde bir Evlad- Fatihan olan Beksag¢ her zorlukta, her mutlulukta
atalarmin biraktigi mirast gormektedir. O muhtesem yillara tanik olan insanlar hep
ahirete gocmiislerdir. Ancak tek bir tanik kalmistir. Prizren Kalesi’nin, Sinan Paga
Camisi’nin, Tagkopri’niin, Maras Camisi’nin ve bircok Tiirk eserinin o ihtisamli

giinlerine sahit yasayan tek tanik Tiirkcedir. Beksac ise bu dizelerde tanik gdsterme
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sanatin1 basariyla uygulamis, o ihtisamli giinleri tistii kapali bir sekilde okuyucuya

aktarmistir.

“Sevgi sofrasinda al yerini...”

“Havasiz susuz nasil olunmuyorsa

Dilsiz de olunmaz oglum

Dilleri anadilinle seveceksin

Ancak dilinle tadini anlarsin

Yasamda verdigin kavganin

Tiirkcenle Yunus’a uzanir elin

O zaman gizi ¢oziiliir dilinin

Ve daha bir karisir dolarsin diline

Bunca alemin... ”( Bengi Tarla, Atilla’ya, s.102)
Beksag bu siirinde oglu Atilla 6zelinde Rumeli Tiirklerine nasihatlerde bulunur.

“Bengi” sézcliglinii burada da kullanarak sonsuz sevgiyi ogluna ve Tiirk genglerine
ogiitlemistir. Onceden detaylica inceledigimiz Yunus sevgisiyle insanlari, dilini, dogay1
severek yiicelir insan. Sevgisiz hayatin, miicadele, keyif olmayacagini belirtir. insan
severse sonsuzluga erisir. Ogluna hayat miicadelesinde anadilinin dnemini de bilyiik bir
ustalikla anlatiyor. Insan nasil havasiz ve susuz yasayamazsa dilsiz de yasayamaz.
Tiirk¢eyle ulasir Tiirk genci gergeklere, Yunus felsefesine ve Tirk toresine. Sairin
oglundan yola ¢ikarak okuyucusuna ders verdigi dizelerdendir Bengi Tarla siiri.

“Bir uyumaz
Uyumaz goz olsam/( ki dogustan sorguya ¢ekilmekteyim bu sugtan)
Giizelligi savunan
Bir tek soz icin
Nobet durmaya
Var misin?” (Gozdagi ve Giizelligin Savunmast, s.115)
Zeynel Beksa¢’in dogumundan beri tuttugu bir nobet vardir. Bu ndbet onun

hayatinin seyrine de etki etmistir. Ancak bu nobeti, bu bayragi devredecegi Tirk
genclerine ihtiyaci vardir. Sen de giizellikler i¢in Tiirkce i¢in nobete durmaya var misin

mesaj1 vermektedir.

“Seni andik¢a
Tiirkiye 'nin Sesi’ni dinleyebilmek i¢in
Bag satip radyo aldigini animsarim babamin
Yiiregi bir tek onun sevdast i¢in ¢arpar diye
Anamin sézleri ¢inlar hala
Bir sark bir tiirkiide sessiz hi¢kiritklara bogulup
Gozlerinin dolup tastigini nasil unuturum...” (Sevdan Kugatmigs Yiiregimi,s.160)
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Zeynel Beksag, Balkan Tiirkiisti dergisine verdigi bir roportajinda bu dizelerin
hikmetini anlatmistir. Kendi deyimiyle “Tiirk¢ceye asiksam nedeni babamdir” desem
yanilmam der. Zeynel Beksag¢’in Tiirk¢e sevdasini babasinda da goriiriiriiz. Beksag
Mevlana’yi, Yunus’u, Mehmet Akif’i ve nicelerinin adini babasinin kiitiiphanesinden
Ogrenmistir. Babasi siirekli Tirkiye’den kitap, gazete ve dergiler getirir ve bu yazil
kaynaklar geldigi zaman evde bir bayram havasi olurmus. Bir giin Beksa¢’in babasi
kiraz baglarin1 satmis ve Beksag ve annesi eve tadilat yapacaklarini diisiiniirken babasi
eve elinde bir radyo ile gelmis. Satilan tarlanin yar1 parasini bu radyoya vermistir.
Amaci ise Tiirkiye’nin Sesi programinda haberleri dinlemektir. Beksag’in annesi ise bu
duruma su tepkiyi vermistir: “Bu adamin yiiregini yarsan Tiirkiye c¢ikar.” Sair
cocuklugunda yasanan bu olaydan ¢ok etkilenmis ve babasi ile ayni yolu se¢mistir.
Tiirkiye’den haber almak icin, birka¢ Tiirkce tiirkii dinlemek icin radyo alan babanin
Tiirkce i¢in ndbete duran oglu. Annesi hayatta olsa Zeynel Beksac i¢in de aym tepkiyi
verirdi. Bu adamin yiiregini yarsan Tiirkiye ve Tiirkce cikar...

“Biz bu dili

Ne bakkaldan veresiye

Ne bitpazarindan ucuza

Ne de acik artirmada almadik ki

Dilim mevsimlik degil

Yadsinmak boyun egmek ona hs¢ yakismaz

Dilim diinya ahir servetim ”(Dil Yanginim Var Kosova Kavsaginda, s.216)
Beksag dizelerinde kimligin ne oldugundan milli kimliginin varhig: ile ilgili

okuyucusuna mesajlar vermistir. Tiirkgenin iki glinliik yadsinacak, yok sayilacak bir dil
olmadigin1 haykirmaktadir. Kendi vataninda sokaklarinda, daginda, tasinda yasayan
Tiirkgenin diinyanin sonuna kadar en biiyiik serveti olacagmi belirterek Rumeli
Tirklerine de mesajlar vermistir.

“Giin oldu vazgec issiz kalirsin dediler
Terk et onu iste mevki dediler
Ille de ondan koparmak istediler
Bengi malimiz
Kadim dostumuzdur diye
Nasil da gormezlikten geldiler” (Dil Yangumm Var Kosova Kavsaginda,
5.217)
Zeynel Beksag dizelerinde davasindan, ug¢ beyliginden vazgeg¢mesi i¢in yapilan

tekliflere atifta bulunmustur. Beksag, Para, makam, mevki gozetmeksizin Tiirkgeyi en

degerli varligi gormiistiir. Tiirk¢e i¢in Orhun yazitlarinda gecen bengi kelimesini
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kullanarak Tiirkgenin sonsuza dek var olacagimi da belirtmistir. Beksa¢’in en biiyiik
hazinesi, derdi, sevdas: Tiirkcesidir.

“Ah Istanbul!

Gene de beni tutma

Elimi, kolumu baglama

Evlad-: Fatihan’im ben

Birak tez elden varayim Urumelime

Tuna, Arda, Akdere, Vardar aktik¢ca oralarda

Buralarda nasil dururum ben

Yeminim var kaldirimlarina

Sokagina, tasina, dagina

Cesmelerinde akan suya. (Istanbul’la Hasbihal, 5.223)
Beksac, cok sevdigi Istanbul’dan ayrilirken i¢i buruktur. Ancak bir yandan da

kosarcasina Prizren’e gitmek istemektedir. Tam bir yarim kalmishk arasindadir. Bir
yan1 Kosova’da bir yam Tirkiye’dedir. Bir Evlad-1 Fatihan olarak Prizren’de bir
sorumlulugu vardir. Sokaklarina, tarihi eserlerine, sokakta oynayan ¢ocuklarina karsi,
sairlerine ve halkina kars1t biiyiik sorumluluklar tagimaktadir. Sorumluluklarin
merkezinde ise Tiirkge vardir. Beksag, Istanbul’dan biraz buruk biraz da sorumluluguna
dort elle sarilmis bir u¢ beyi olarak ayrilmistir. Rumeli Tiirklerinin yasadiklar1 yarim
kalmisligi bu dizelerde okuyucusuna sunmustur.

“Daglarinda kar olur duman olur sis olur

Ben derdim yazmasam igcimde bir kor olur

Dilimin nobetindeyim bundan biiyiik san m’olur

Rumeli’ye elveda der miyim hi¢?”’( Rumeli’ye Elveda Der miyim Hig,

5.229)
Sairin nobet kararlilig1 bu dizelerde karsimiza ¢ikmaktadir. Derdi kavgas: diizeni

bozmadan dilini savunmak olan Beksac, derdini halkina da aktarmak istemektedir. San,
sOhret, makamdan Ote dilinin savunuculugunu yapmak Beksa¢’in en biiylik gurur
kaynagi olmustur.

“Semra’nin dili Tiirkce
Bugiin yarin her zaman
Goriisii mutlak evrensel”( Riiyalarim Cicek Ac¢ti, Semramin Dili Tiirkge,
5.145)
Beksa¢ Semra’nin dili Tiirkge siiri ile Semra iizerinden biitiin Tiirk ¢ocuklarinin

dili diin Tiirk¢eydi, bugiin Tiirk¢e, yarin da Tiirk¢e olacaktir mesaji1 vermektedir. Sair
Tiirk c¢ocuklar1 i¢cin hem bir gelecek insast hem de Tiirk¢e iizerinden cocuklarin

kimliklerinin ingasin1 yapmaktadir.
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“Yenik diissem

Sevgiye yenik diiserim
Diise kalka

Hem de hic¢ diisiinmeden
Yenik diissem

Cocuga yenik diiserim

Can kurban
Yenik diissem
Tiirk¢eme yenik diigerim
Dilim onurumun biikiilmeyen bilegi.”( Riiyalarim Cigek A¢ti, Yenik Diissem,
5.166)
Beksag¢’in zaaflar arasinda sevgi, cocuklar ve gergek vardir. Sevgi, cocuklar ve

diiriistliik hayatinda olmazsa olmazdir. Ancak en biiyiik zaafi ise Tiirkc¢edir. Hayatini
adadig1 Tiirkgeyi onurunun biikiilmez bilegi olarak nitelendirmektedir. Sair Tiirkge ile
birlikte bahsettigi bu unsurlara yenik diismekten ise hi¢bir zaman ¢ekinmemistir. Aksine
bu degerler ugruna diismek sair icin onur olmustur.

“Bitmeyen ozlemim, bengi tutkum
Yikilmaz kalem, sonmez ocagim
Ekmegim, suyum, havam, yagmurum
Tiirk¢em benim soy onurum, gururum
Rumeli kavgam, direngen nakisim
Duygusal oyam, vazgecgilmez esinim
Diinya malim, biricik yarim, ahretim
Tiirkcem benim yasamim ve anit evim
Bazen bir ceyldansin iirkek bakisl
Bazen bir denizsin azgin dalgali
Kimi kez i¢ parcalayici bir tiirkii
Sen hep, ama hep benim paylasilmaz askimsin.”( Riiyalarim Cicek Acti,
Tiirkgcem, s.187)
Sairin bu siirinin de merkezi Tiirk¢edir. Beksac’in bengi tutkusu, kavgasi, baginin

tath belas1 olan Tiirk¢enin ekmek,su,hava, yagmur kadar 6nemli oldugu anlatilmaktadir.
Ayni1 zamanda Tiirk¢e sadece bir dil degil ayn1 zamanda kimligin, soyun miihriidiir.
Dilleri olmayan milletlerin tarihi de olmaz vecizesinden hareketle girdigi ndbetinin
sebebi satir aralarinda belirtilmistir. Bu siirde Beksag, toplumun agzindan da
konusmakta ve benim dedigi her seyin Balkan Tiirkleri’nin oldugunu da duyurmaktadir.
Rumeli kavgam, direngen nakisim ifadeleri ise kendisinin ve Tiirk toplumunun verdigi
kavgayi, direnmeyi Tiirkge ile ifade ettigi ifadelerdir.

Tiirkgem benim anit evim diyerek Tiirkceyi evi olarak goren Beksag evinin talihinden
de bahsetmistir. Osmanli sonras1 déonemde kimi zaman zuliimlere, goclere sahit olan

Tirkce yani Beksa¢’in evi bazen bir ceylan misali lirkek bakisli goriilmiis, bazense
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haksizliklara karsi dalgali bir deniz gibi hiddetli olmustur. Yasanan acilar,

bliyiiklerinden dinledigi anilar ise Beksag i¢in i¢ pargalayici bir tiirkii gibi olmustur.

3.2. YARIM KALMISLIK/GOC

Balkan Savaslarinin ardindan yasanan gelismeler sonrasinda Rumeli i¢in karanlik
bir donem baslamistir. Farkli etnik gruplarin yasadigi bolgede yasanan i¢ savaslar,
hakimiyet ¢abalar1 insanlar1 derinden etkilemistir.

Bu karnisikliklar 1g181inda isleri, dilleri, topraklart elinden alinan Rumeli Tiirklerinin
bir kism1 go¢ etmek zorunda kalmistir. Bu gbg¢, gidenler icin ne kadar zorsa kalanlar i¢in
de o kadar zor olmustur. Kosova’dan kalkan trenlerin ardindan bolgede Tiirk niifusu ve
akabinde Tiirk¢enin hakimiyeti nemli 6l¢lide azalmugtir.

Sair bu baslik altinda gogiin ardindan Beksag’in Tiirk¢enin bolgedeki ¢ekilmesine
duydugu iiziintiiyii incelemistir. Komsularinin, arkadaslarmin, biiyiiklerinin ardindan
geride kalan Beksa¢ ve Rumeli Tiirklerinin kalpleri ikiye bolinmiistiir. Siirlerde hep bir
yarim kalmislik s6z konusudur. Yarim kalmis arkadasliklar, anilar, hikayeler siirlerin
konusu olmustur.

“At tizerinde siinnet olacak ¢ocuklar gecti

Davul zurna esliginde

Ve ici dolu faytonlar

Ayricaligi yok bizim ora adetlerinden

Daha bir yanik olur Rumeli’de

Davul zurnanin sesi nedense

Ve ben seni diistindiim

Cocuklar

Bir de bizim ora tiirkiilerini.”’( Izmir de Sensiz Seninle- Aynur’a, 5.59)
Zeynel Beksag, bir Izmir seyahati sirasinda bu siiri yazmustir. Izmir’de esi Aynur

Hanim’a bir siir yazarken bile aklinda ve gonliinde Rumeli, Balkanlar ve Tiirk adetleri
vardir. Beksag, ise siirinde bir kimlik tanimi yapmaktadir sanki. Adetlerimiz,
goniillerimiz ve dilimiz birdir. Ancak Rumeli’den uzak Izmir’de yazdig1 bu siirinde
Oksiiz kalmasin diye miicadele verdigi Rumeli’den uzakta aklinda nobeti ile Rumeli’nin
davulu, zurnas1 ve hikayesi ona daha ¢ok hiizlinlii gelmistir.

“Gectiler ki

Koprii dilsizdi

Bir at kisnemesi
Yikt1 sessizligi
Yarini diistinmeden
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Yarwnlar ilen¢ dogurur diye
Umursamadan
Gectiler ( Gidenlerin Ardindan Kalanlarin Pulsuz Mektubudur, s. 110).

Beksag siirinde Prizren’den gelen Tiirklerin ardindan hissettigi duygular
aktartyor. Prizren’deki Tag koprii, Sinan Pasa Camii ve bir¢ok Tiirk eseri sessizlesiyor.
Kalanlar i¢in artik baharin yerini sonsuz bir kis almistir. Ciinkii kendilerinin olan
yurtlarinda azinlik durumuna dismiislerdir. Beksa¢ bu gbé¢ etme isine zaten cok
kizgindir ve yurttan goce karsidir. Herkes giderse bizden kalanlar sadece tas binalar
olacak demektedir. Vatanlarindan gocenler devam ettik¢e bizden kalan o tas binalarin
bir anlami1 da kalmayacak. Bu siir bize biraz da Rumeli’yi ¢ok iyi bilen Uskiiplii Yahya
Kemal’i hatirlatmaktadir. Prizren’de bizden kalan yapilara bakarken bir seyleri
anlamamiz gerekir. Anlarsak yurdu terk etmeyiz. Maziyi hatirlar atide yapacaklarimizi
planlariz ve gonliimiiz ruhumuz sevgiyle dolar. Beksa¢ ile ayni duygulari tasiyan
Rumelili sair Yahya Kemal’in “Siileymaniye’de Bir Bayram Sabahi” siirindeki su
dizeler Zeynel Beksac¢’in bu siirinde aktarmak istedigi duygularin 6zeti gibidir:

(Siileymaniye’de Bir Bayram Sabahi Siirinden Bir Kesit)
“Artarak gonliimiin aydinligi her saniyede

Bir mehdbetli sabah oldu Siileymdniye 'de
Kendi gok kubbemiz altinda bu bayram saati,
Dokuz asrinda biitiin halki, biitiin memleketi
Yer yer aksettiriyor mavilesen manzaradan,
Kalkyyor tozlu zaman perdesi her an aradan.
Gecenin bitmeye yiiz tuttugu andan beridir,
Duyulan gékte kanat, yerde ayak sesleridir.

Bir gelis var!.. Ne miibarek, ne garib dlem bu!..
Hava boydan boya binlerce hayaletle dolu...
Her ufuktan bu gelis eski seferlerdendir,

O seferlerle agilmig nice yerlerdendir.

Bu stikiinette karistikca karanlikla 151k
Yiiriiyor, durmadan, insan ve haydlet karisik;
Kimi gokten, kimi yerden tististip her kapiya,
Giriyor, birbiri ardinca, ildhi yaprya.

Tanrimin mdbedi her bir tarafindan doluyor,
Bu saatlerde Siileymaniye tarih oluyor.

“Ne zaman bir tren diidiigii duysam
Otobiis ardindan ne zaman el sallansa
Bir gemi limani terk ededursun

Gocii ayriligi amimsar

Tirnaktan tepeye iirperirim
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Sessiz kaldirimlar yas tutar sanki
Dilsiz kesilir bir cumbali ev
Sinan Pasa Camii minaresinden
Daha bir yanik okunur ezan sesi
Doker derdini Akdere sularina Tas Kopriisii
Nemden losluktan yakinan
Mehmet Pasa Hamami 'nda
Zaman diise dalwverir”’ (Sevdan Kusatmis Yiiregimi,s. 164-165)
Sairin en ¢ok iizerinde durdugu ve onu en ¢ok yaralayan olgu goctiir. “Bir Tren

Kalkiyor Kosova’dan” siirinde bu konu {izerinde durmus ve duygularini belirtmistir. (
Ilerleyen boliimlerde siir detayli incelenecektir) . Dénemin bask1 ve zuliimleri sonucu
Kosova Tiirkleri trenlerle Tiirkiye’ye goce baslamislardir. Bu gog ile birlikte bolgede
Tiirk varligr azinhiga diismeye baslamis ve giiniimiize kadar devam eden kimlik
miicadelesinin temelleri atilmigtir. Her kalkan trenle birlikte Tiirkge de trenlere binmis
ve uzaklagmistir. Beksa¢ bu goce her zaman kizmis ve iizlilmiistiir. Beksag’a gore go¢
eden insanlarla birlikte Prizren’deki ecdat yadigar1 eserler 6ksiiz kalmis, Tiirk¢e Oksiiz
kalmistir. Bir hiiziin Prizren’i kaplamistir. Beksag ise o goglerle birlikte siki sikiya
nobetine baslamis, gidenlerin yoklugunu belli etmemek icin bir kimlik miicadelesine
girigsmistir. Trenlere binen her insanla Tiirk¢e uzaklagmasin diye go¢ eden Kosova
Tiirklerinin biitiin sorumlulugunu iizerine almistir.

“Kara bir ks giinii

Vardim ki Brod’a

Bagdas kurup oturmusg giines
Tepeleri bembeyaz karli

Sar Daglari’na

Elinde baston

Swrtint duvara vermig

Tertemiz bir Tiirk¢e 'yle

Merhaba der doksanin yolcusu

Osman Dede

Gurbet yorgunu gozlerinden

Bir film seridi gibi geger

Akhisar giinleri” (Vardim ki Brod’a, s.169)

Brod’un cografi konumunu ve tarihini anlamak i¢in Gora bdlgesi hakkinda soz
sahibi olmak gerekir. Taner Giigliitiirk’iin Cagdas Cizgi dergisinde verdigi bilgilerden
hareketle Gora veya Gorali; Slaveca “Yukari, Dagli, Uludagli” demektir. Cografi olarak
baktiginizda Gora yoresi ve koyleri, Sar Daglar1 iizerine ve eteklerine yerlesmistir.

Gora’da giiniimiizde yaklasik 7 bin ile 8 bin arasinda kisi yasamaktadir. Yore koylerin
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en biiyiikleri Restelica, Brod, Mlika, Backa, Dikance ve Vraniste’dir. Dragas
Belediyesinden 15 kilometre uzaklikta bulunan Brod, Gora koylerinden birisidir. Brod
koytinde oldugu gibi Gora bolgesinin genelinde geng nesilleri gormek miimkiin degildir.
Osmanli askerlerinin bolgeden ayrilmasi ile birlikte baslayan biiylik go¢ neticesinde
Brod’da geng nesilleri gormek zorlagsmistir. Sair Zeynel Beksag, doksanlarina merdiven
dayamis Osman Dede Ornegi ile sirtin1 Sar Daglarimin eteklerine yaslamis Pomak
Tirklerine dikkat ceker. GoO¢’iin ve baskilarin son taniklar1 olan bu yash neslin
kullandig1 Tiirkgeye dikkat ¢ekilmistir.

“Karli daglar sondiiremez

Yiiregindeki Tiirkliik atesini

Atatiirk hayranlig

Koyu bir futbol taraftarindan farksiz

Bir dag siiziiyor goz ucuyla bir bizi

Sahipsizlik goziinii yildirmis besbelli

Alin gotiiriin

Bizim buralarda ne isimiz var diye

Yakarp durdu Mehmetcige

Dilinden ¢ok hasreti i¢mis gozleriyle

Osman Dede” (Vardim ki Brod’a, s.169)
Osman Dede 6rnegi ile Gora bdlgesinde yeni nesilleri yetismeyen ve tarihin son

taniklar1 olan Pomak Tiirklerinin hisleri ve milli duygulan siirde agikca ifade edilmistir.
Kosova’da gorev yapan Tiirk askerlerine olan sevgi ve anavatana hasret temalar siirde
acikca On plandadir. Atatiirk ve Tirk askerine olan hayranlik, Tiirkiye’ye olan hasret
temasi ile birlestirilmistir.

“Kara bir kis giinii

Vardim ki Brod’a

Soluk soluga gezdim sokaklar

Fatiha okudum eski mezarlhikta

Insan kokusunu aradim

Anladim ki attigim her adimim

Gegmisin izleriyle yagsit burada

Yitirilen gélgenin sesi oldum

Tanikhigimi kanitsatt

Bugulanmis aynalar

Kar gibi ak pak diisler dolustu avuglarima
Kosasim geldi kendinden ge¢miy gibi

Sadik bir dost bulmus gibi

Ve erittim yiiregimde Sar Daglari 'ndaki kart
Mevldna’lastim

Sar1 Saltuk’a el salladim.” (Vardim ki Brod’a, s.170)
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Osmanli doneminde Brod bolgedeki en dnemli zanaat ve ticaret merkezlerinden
birisi olmustur. Brod’un diinii ve bugiinii arasinda ise ciddi manada bir ugurum vardir.
Bir zamanlarin ticaret ve zanaat merkezi Brod baski sonucundaki gdoclerle birlikte
sessizlige biirlinmistiir. Beksag, mezarlikta ge¢misin izlerini aramis, okuyucusuna derin
bir Mevlana hosgoriisii ile Sar1 Saltuk’u, Osman Dede’yi, bolgeden gogenleri siiri
yoluyla aktarmustir.

“Bir kofer bir sandik

Icimiz buruk ve yanik

Sallanan 1slak mendilller mi
Yiiregimiz miydi bilmeden

Diistiik yollara

Dogdugumuz topraklara veda etmeden

Dogdugumuz topraklara doymadan” (Bir Kofer, Bir
Sandik, s.185-186)

Siirin bagliginda yer alan “Kofer” kelimesi Yugoslavcada yani glinlimiiz Slav
dillerinde bavul anlamina gelmektedir. Beksag, bu siirde Rumeli’den go¢iin hiizniinii
okuyucusuna aktarmaya calismaktadir. Lirik bir idislupla bu siiri yazan Beksag
vatanlarini, sehirlerini, evlerini birakan insanlarin durumunu dile getirmistir.
Rumeli’den gocen Tiirklerin i¢cinde bu duygular ellerinde ise bir kofer ve sandikla
yollara diismiislerdir. Bu go¢, binlerce yillik bir Oykiidiir. Anavatana gdcerken

tedirginlik, yeni umutlar ve hiiziinle anavatanin yolunu tutmuslardir.

‘1Dilimiz Rumeli ah Rumeli diye séylenir durur

Oyle bir sevdadir ki ahhh!

Bir giin baktik ki

Sirkeci Gart’nda agildi gozlerimiz

Bir kofer, bir sandikla

Yepyeni bir umuda sarildik kaldik... " (Bir Kofer, Bir Sandik, s.185-186)

Bu goglin en bliylik simgesi ise trenler olmustur. Rumeli’nin hangi bdlgesinden
anavatana yola cikilirsa ¢ikilsin bu gdciin bulugsma noktasi ise Sirkeci Gari’dir. Yola
¢itkan Rumeli Tiirkleri bavullarinin iginde ise ¢ocukluklarini, anilarni, evlerini,
vatanlarin1 birakmanin hiiznii vardir. Arkalarinda ise oOksliz biraktiklart koyleri,
sehirleri, hatiralari, sevdikleri ve Tiirkce kalmistir. Beksac¢ ise Tirk¢cenin Rumeli

yakasinda bu goclerin ardindan kendisine bir vazife edinmis ve Tiirkgenin ndbetini

tutmaya baslamistir. Goglerin ardindan vatanlarinda azinlik hale gelen Tiirklerin milli
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kimlik kavgasi. Anavatana gocenlerin i¢inde ise vatanlarini birakmanin yaninda yeni bir

hayata baglamanin umudu vardir.

Gog

“Bir Tren Kalkiyor

Kosova'dan

Bir daha donmemek iizere

Bir tren kalkip meghule dogru gidiyor
Vagonlarina Tiirk¢em doldurulmus
Bir tren gidiyor

Agwr agir ve sessiz

Kompartimanda ne yolcu ne de

Yiik esyast var

Bir daha donmemek iizere

Bir tutsag celik kafese kapatir gibi
Dilimi yiiklemisler

Dilim stirgiin ediliyor”( Bir Tren Kalkiyor Kosova 'dan,s.187)

kavramim iki tarafli incelemek gerekmektedir. Gidenler, arkalarinda

vatanlarini birakip yeni bir hayata yelken agmiglardir. Yeni umutlar ve hayat kavgasi ile

hayata tutunmaya calismislardir. Ancak kalanlar, bu goce sahit olmuslardir. Giin

gectikce etkisi artan bu yalnizliga mahkum olmuslardir. Geride kalmak ve kutsal bir

ama¢ ugruna geride kalmak. Beksac ise bu ama¢ ugruna geride kalmistir. Beksac’a

gbre, bu gdc¢ sirasinda vagonda yalnizca insanlar yoktur. Insan bedeninden ziyade,

insanlarin

etmektedir.

konustuklar1 dilleri Tiirkce, her go¢ eden bireyle birlikte bolgeyi terk

“Kosova’dan bir tren kalkiyor

Bir tek bilet kesilmis

Tarihe gomiilmek tizere

Tiirkg¢em yolcu

Bir tren gidiyor

Karanliklara dogru

Agir agir ve sessiz”’( Bir Tren Kalkiyor Kosova’dan,s.187).

Bu go¢ sirasinda insanlarin biletleri gidis-doniis degildir. Sadece gidis bileti

almistir insanlar. Her bir gd¢menle birlikte Tiirkge de bu bolgeden g¢ekilmektedir.

Beksac¢’in ifadesiyle Tiirk¢enin bolgeden c¢ekilisidir bu siir. Bu giden trenlerle birlikte

sair halkinin ve Tiirk¢enin gelecegine karamsar bakmaktadir.

“Yiizyullarin mirasi

Kimligimin en kutsal varlig

Evden kovulan hayirsiz bir evlat gibi
Kullanim tarihi ge¢mis gibi
Degersiz bir bozuk para gibi
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Dilim yolcu bugiin
Dilim incinmig
Dilim sahipsiz”( Bir Tren Kalkiyor Kosova'dan,s.187)

Rumeli Tiirkleri baskilar, ge¢im sikintilari, vatan hasretleri vb. nedenlerle
Tiirkiye’ye gocerken Beksag ise bu olaya farkli yonden bakmaktadir. Balkanlardaki bin
yillik Tiirk tarihi ve Tiirkgeyle birlikte gelen bin yillik kiiltiirel mirasin tren vagonlarina
doldurulup gitmesi onun ¢ok zoruna gitmektedir. Kimliginin ispati olan dilinin
vataninda kan kaybetmesi, Tilirk¢e konusan insan sayisinin azalmasi Zeynel Beksag’in

ifadesi ile dilini de incitmis ve sahipsiz birakmuistir.

“Bir tren kalkiyor Kosova 'dan

Yiirek kan agliyor

Kara giin dostu nerde hani

Nerde hep dost diye bildiklerimiz

Tiirkcemin catisi ¢oktii

Tiirkcem pislak

Tiirk¢em ihanet magduru”( Bir Tren Kalkiyor Kosova'dan,s.188)

Zeynel Beksag’1n siirlerinde goce bakis agisi, kendisinden O6nce yasanan gogler ve
kendi gordiikleri ile sentezlenmistir. Son go¢ dalgasina sahit olan Beksag, insanlarin
zorunluluktan go¢ ettiklerini bilen, empati yapabilen bir sairdir. Ancak bu siirinde
gbclin onda uyandirdigi duygusallik 6n plandadir. Bu duygusallikla birlikte gog
edenlere icten ige kizmaktadir. Ona gore bu son gog, Tiirkcenin catisinin ¢oktiigii ve
thanete ugradig goetiir.

“Ola ki sagduyu dile gelir

Dost yiiregin’ esirgemez

Us galip gelir

Ben de son anda

Bitpazarinda ucuzunan satimam

Dur denir belirsiz bir yone giden trene

Kosova’da Tiirkcem

Dal budak olmaya devam eder

Ola ki us hirsi yener”( Bir Tren Kalkiyor Kosova'dan,s.189)

Siirin son dizesinde ise sairin duygusallig1 yerini aklina birakmistir. Gidenlerin
ardindan Tiirk¢enin ¢atisinin ¢oktiiglinii sdyleyen Beksag, bu dizede bu karamsarligini
bir kenara birakir. Bit pazarinda ucuza satilmam mesaj1 vermektedir. Beksag¢ ise bu

sorumlulugu eline alir ve gen¢ nesillere aktarma gorevini iistlenir. Binlerce yildir

Kosova’da kiiltiir dili olan Tiirk¢e dallanip budaklanip kok salmaya devam edecektir.
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“Bir Tren Kalkiyor Kosova’dan” siiri hiiziinle, tedirginlikle baslayip nobetin ve
miicadelenin karariin ¢iktig siirdir.

“Mert dil nobetinde yorgun

Nankor kar pesinde azgin

Ne ayar tutacak saz

Ne tiirkii yakacak yiirek kaldt

Haberin ola diinya

Insanlik kayip araniyor

Ben nacar

Kibris nagar

Kerkiik nacar dostlar.” ( Dilagacim Oklarin Atis Menzilinde, 5.196)

Beksag, Kosova, Kibris ve Kerkiik’ii hatirlayarak yine gocii hatirlatiyor. Gidenin
unuttugunu kalanin ise bu zorlu cografyalarda uykusuzlugunu ve huzursuzlugunu
anlatiyor. Dili kimligi i¢in kosan, yorulanlara tesekkiiriin yaninda kar pesinde gezenlere
ise bir sitemi vardir. Kimligini unutanlara, maddiyat ve makam pesinde gezenlere
kizginlik s6z konusudur. Birlikte dil nobetine duran halk ise telash, iizgiindiir. Tiirki
yakacak yirekleri bile kalmamistir. Tirk halkina ise ne kadar ¢ikar1 olursa olsun
kimliginizi unutmayin, satmayin mesaj1 verilmistir.

“Bu dem bitecek elbet

Kordon’da bir aksamiistii

Anilarda yerini alacak

Ve tiim yollar

Yagmur sele dogru varacak gene

Yakayr birakmayacak kara kislar

Aligmuis bir kez

Delik desik yiirek yangina

Sineye ¢eker bu kahri zulmii

Noébetten kagan namerttir ya.”’( Kordon 'da Bir Aksamiistii, s. 199)

Sair bu siiri anavatanda Izmir’de gecirdigi giizel ve keyifli bir giinde kaleme
almistir. Baharin giizelligi, deniz, c¢esit cesit renkler Beksa¢’a balkanlardaki savasi,
cirkinlikleri ve fesat1 bir silire de olsa unutturmustur. Bu demin keyfini yasayan
Beksa¢’in bu keyfi de uzun siirmemistir. Vataninin derdini kendi derdi edinen
Beksag’in akl1 izmir’in bu giizellikleri arasinda vatanindadir. Beksa¢ Balkan Tiirklerine
su mesaj1 vermektedir: Bizim gonliimiiz bu yangini sineye ¢cekmeye yeter. Nobetten
kagan namerttir.

“Bir tren kalksa gardan
Gog aklima gelir
Yagmur yagar, kar yagar
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Yiiregim tistir, tistir diiglerim
Sel vurur goniil hanemi
Dermani kalmaz dizlerimin” (Bir Tren Kalksa Gardan, $.209)

Sairin hayatinda go¢ 6nemli bir yer tutar. Beksa¢’in hayatina go¢ ¢ok dokunmus
ve ¢evresini, hayatini, dogdugu topraklar1 degistirmistir. Bu gé¢ Beksa¢ i¢in soguktur,
liziintiidiir, yalmzliktir. Uskiip’ten Istanbul’a kalkan trenlerle dostlar1, sevdiklerinin yan
sira Tiirkce de bolgeden ¢ekilmeye baslamistir.

“Ah basim vah basim acidir asim

Soguk olur basimi koydugum tagim

Ah basim vah basim dinmez gozyasim

Hani nerde dogdugum evim kardasim” (Bir Tren Kalksa Gardan, s.209)
Beksag gocii tarif ederken, yemeginin tadinin tuzunun kagtigini belirtir, ortam sair

icin artik soguktur. GO¢ beraberinde yalnizlagmayi, yalnizlasma da beraberinde
goniillerdeki sogugu getirmistir. Beksag, dogdugu ve biiyiidiigii evinin, kardeslerini
0zlemektedir.

“Bir tren Kalksa gardan
Solar Rumeli 'nin kadife giilleri
Zambak boyun eger
Yas tutar hanimeller
Cesmelerden su pelin gibi akar
Yiirek daglar Rumeli Tiirkiileri” (Bir Tren Kalksa Gardan, s.209)
Sair dizelerinde gogiin kendisinde biraktigi derin hislerden imgeler araciligi ile

bahseder. Rumeli’den kalkan her trenle birlikte giillerin soldugunu, zambaklarimn,
hanimellerin ciirtidiiglinii hissetmektedir. Gog, sairde hayata karst bir karamsarlik,
miicadelesinde yalnizlik hissi vermektedir. Oyle ki, sair i¢in ¢esmelerden akan berrak
sular bile pelin gibi yani ¢ok aci akmaktadir. Bkz: TDK: Birlesikgillerden,
yapraklarinda ve 6teki boliimlerinde ¢ok aci, kokulu bir madde bulunan, hekimlikte
kullanilan ¢ok wyillik ve otsu bir bitki; pelin otu, aci pelin, akpelin (Artemisia
absinthium).

“Bir tren kalsa gardan
Kirlangi¢ yuvalarinda telaglanir yavrular
Figan kopar Rumeli sokaklarinda
Sigmaz ki anilar
Ne kofer ne sandik
Ne de kompartimanlara” ( Bir Tren Kalksa Gardan, s.210)
Kalkan her tren Beksa¢ ve Rumeli i¢in hiiziin getirmistir bolgeye. Yasanan bir¢ok

ani, sokaklarinda birlikte gecirilen giinler, 600 yillik koca bir am1 hafizast ne

koferlere(bavul), ne de trenlere sigmamaktadir. Gidenler gitmeye mecbur kalmislar,
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kalanlar direnmektedirler. Ancak ortak bir yan vardir ki kalanlar da gidenler de derin bir
hiizne kapilmiglardir.

“Bir tren kalksa gardan

Prizren’den, Uskiip 'ten, Sofya’dan, Selanik 'ten

Doludizgin geger goziim ontinden hiiziin

Koyun stiriisii gibi dolar vagonlar

Etus Tada tiirkiiyii bugiin kaldirmaz yiiregim der

Bir baska bahara kalir umutlar “(Bir Tren Kalksa Gardan, 5.211)

Prizren, Uskiip, Sofya, Selanik gibi Osmanli’nin incisi olan sehirler Balkan
Savaglar1 sonrasinda Osmanli Devleti’nin himayesinden c¢ikmustir. Yiizyillardir bu
sehirleri huzurla yoneten Osmanli’dan sonra Balkanlarda Tiirk ve Miisliiman topluluklar
icin belirsizlik ve istikrarsizlik hakimdir. Bu belirsizlik ise beraberinde bir gé¢ dalgasi
yaratmigtir. Balkanlardan Tirkiye’ye bir go¢ dalgasi baslamistir. Gogen insanlar ise
evlerini, sevdiklerini birakip go¢cmek zorunda kalmislardir. Bu gog¢ i¢in ¢ok tiirkii
yakilmistir. Ancak bolge halki icin ne tiirkii yakacak ne de tiirkiiyii duyacak yiirek
kalmamistir. Rumeli Tirkleri icin bugiin bile go¢ kelimesi beraberinde hiiznii

cagristirmaktadir.

“Nakis nakis hasrettir
Gelin ¢eyizinde Rumeli 6ykiim
Bitmeyen bir agittir
Caydanlikta ¢ay demlenir
Icindeki 6zlem demidir be aslanim” (Evim Var Rumeli’de, 5.212)
Gogilin ardindan uzun yillar gegmesine ragmen Rumeli Tiirkleri’nin ¢eyizinde hala

goclin izleri vardir. Caym deminde kalanlarin, gidenlere 6zlemi gizlidir. Bu go¢ yillar
gectikce hafiflememis; aksine siirekli yakilan bir agita donlismiistiir.

“Evim var Rumeli’de

Penceresi goge bakar a canim

Gene yol goriindii

Bu da beni yer bitirir a giiliim” (Evim Var Rumeli’de, 5s.212)

Beksac icin bu bolgede her Tiirk’iin evinin penceresi biraz goce bakar. Kalanlar
direnmeye c¢alismislar, direndik¢e yeni goclere sahit olmuslardir. Evin penceresinin
goce bakmasi hem vataninda oturmayr hem de her an gidecekmis gibi hazir olmay1
ifade etmektedir. Ciinkii yarin ne yasanacak belli degildir. Her an gitmek {izere olmay1

ifade etmektedir.Bu yasananlar ise Rumeli Tiirklerini yiyip bitirmistir.

“Hiiziin yagmurlarryla biiyiir ekinler
Geceler tiitiin gibi act
Ayrilik kokar sofrada kirtlan misir ekmegi
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Giden koyun siiriisii degil
Insan seli be aslanim™ ( Evim Var Rumeli’de, 5s.212)

Beksa¢’in diinyasinda, bakisinda, yorumunda gog¢ biiyiik etki uyandirmustir.
Beksag’a gore yagmurlar bile gociin hiizniiyle yagar; sofrada bolisiilen ekmekler
azalmistir. Gidenlerin ardindan bdliinen ekmek bile tazelik degil ayrilik kokmaktadir.
Bolgede trenler dolusu giden insanlarin ardinda kalanlarin derin hiiznii hakimdir .

“Ah Istanbul!
Gog yagmurlariyla sulanan topragin
Cocuklaryyiz biz

Trenlerin, otobiislerin ardindan
Sallanan mendiller hala islak *“(Istanbul’la Hasbihal, s.222)

Istanbul’u ¢ok seven sair gocii bu yakin dostuna anlatmaktadir. Gog’iin bir
merkezi Rumeli iken diger merkezi de c¢ogunlukla Istanbul Sirkeci Gari olmustur.
Beksag’a gore kalanin da gidenin de gbzyasi topraklart sulamistir. Goglin getirdigi
gozyasi. Gozyas1 Prizren’e akarken ayni gdzyasi, vatanlarindan gdgenlerle Istanbul
topragint da 1slatmistir. Canakkale, Yemen Tirkiisii, Rumeli Tirkiileri bu ayni
duygularin, acilarin ortaya getirdikleridir. Iste biitiin bu duygularin ortak noktas: ise
Tiirkcedir. Beksag, bu ortak nokta olan Tiirkgenin birlestirici giliciinii okuyucusuna
aktarmak istemistir. Beksa¢’in nobetinin sebebi de budur. Tiirk halki, hangi cografyada
ne acit ne seving yasarsa yasasin tim duygular, tim tiirkiiler aym dille yazilir ve

anlatilir.

“Sokak sokak

Koy sehir demeden

Gog ettik

Vatan diye bagrimiza bastigimiz
Bu topraklardan

Onca sevgimiz vardi oysa

Toz kondurmadil

Bir ¢cocugun oyuncaga sarildigi gib
Sarildik topragina

Ekilen tarla bahge bizimdi

Akan cesmeler

Tiirbeler yatirlar

Hepsi bizimdi

Camilerdeki ezan sesi
Diigiinlerdeki davul zurna

Cumball evler kopriiler

Hepsi bizimdi” ( Cok gordiiler, s.230)
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Sair siirine vatanindan gog ile baglar. Atalarindan kalan mezarlar, cesmeler, ezan
sesleri, cumbali evler ve kopriileri istemeyerek de olsa birakip gitmek zorunda olan
insanlar. Gogiin sebebi ise baski ve zuliim olmustur. Yiizyillarca bir¢cok halkin baris
icinde yasadig1 bu cografyanin mimar1 olan Tiirk halkinin go¢ etmek zorunda kalmasi,
bu kadar baski ile Tiirk¢cenin kendi topraginda sahipsiz, haksiz kalmasi Beksag’1
yaralamistir.Kisacas1 Beksag, atalarinin Yunus misali sevgi ekerek temellerini attig1 bu

cografyada Tirkgenin ¢ok goriilmesine kars1 yazdig: bir siirdir.

3.3. ANADOLU SiiRi/ ANADOLU SEVGIiSi

Beksag, Rumeli cografyasinda eser veritken Anadolu Halk Siiri ve tasavvuftan
yararlanmay1 da ihmal etmemistir. Anadolu siiri, Tiirk edebiyatinin temel bir unsurudur
ve zengin igerigiyle géz onlinde bulundurulur. Tarihsel derinligi ve cesitliligiyle dikkat
ceker ve Tiirk kiiltliriiniin vazgeg¢ilmez bir parcasidir. Beksag icin Yunus sevgi, baris ve
temsil etmektedir. Anadolu’nun iinlii halk ozan1 Asik Veysel ise Beksag¢ i¢in ilham
kaynagidir.

Sair Anadolu’nun safjtemiz ve diinyaya nam salmis binlerce yillik kiiltiiriini
Rumeli Tiirk kiiltiirii ile sentezlemistir. Sevgi, baris, yigitlik ve hosgorii gibi erdemler
Beksag’in karakterinin, hayatinin ve siirinin 6zetidir.

Bu baglikta Anadolu siirinin tarithsel zenginligi ve igerigi ile Tiirk kiiltiiriindeki
onemi bahsedilmistir. Ayn1 zamanda Beksa¢’in Anadolu’ya duydugu 6zlem ve sevgi de
siirinin konusudur.

“Biraz Yunus um ben
Biraz Mevlana
Biraz Veysel'im
Biraz Karacoglan
Sazimin diizeni Rumeli ayarl
Biraz unutulmusg
Biraz efkarl:
Bundan kislarim uzar
Gecikir baharim... ”( Biraz, s.54).
Bu dizelerde tam olarak bir Rumeli Tiirkii tasvir edilmistir. Bu siirde sair biraz

0zlemle dolu biraz da mahzundur. Anadolu’ya, Tiirk Diinyasi’na bir seslenis sz
konusudur. Orta Asya’dan Anadolu’ya, Anadolu’dan Rumeli’ye Tiirk’iin ¢algisi

baglamadir. Ancak Beksa¢ kendi vataninda Tiirk bayragi altinda yasayamamasindan
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dolayt bir buruklugu vardir. Bu buruklugun yaninda kimligi i¢in vermesi gereken
miicadeleden dolay1 baglamasinin akorunu Rumeli Tirkii’'ne gore yapmustir. Ne kadar
buhranli ne kadar tizgiin de olsa kis1 bitip baharinin gelecegini bilmektedir.

Sairin siirlerine baktifimiz zaman bir¢ok kez Yunus’u andigimi goérmekteyiz.
Yunus’tan ilham alan Beksag bir kavgaya Yunus agkiyla tutulmustur. Zeynel Beksag’in
Tirkge aski ve kavgasini tahlil ettikge Yunus Emre’nin su essiz dizeleri ile benzerlikler
gormek miimkiindiir:

Ben yiiriiriim yana yana
Ask boyadi beni kana
Ne akilim ne divane
Gel gor beni ask neyledi
Askin beni mest eyledi
Aldy gonkiim hasteyledi
Oldiirmege kast eyledi
Gel gor beni ask neyledi
Beksag, Yunus’un tasavvufi agki ile Rumeli’de yasatmaya calistigi Tiirkce ve

Tiirk kimligi agkin1 sentezlemis ve ortaya eserlerini ¢ikarirken Yunus Emre’den izler sik
sik goriilmiistiir.

“Biraz tiirkiiyiim ben
Biraz agit
Biraz karanfilim
Biraz 1sirgan otu
Oziimle sarmas dolas
Bitmeyen telas
Gonliim alir Hiiseyni ya da Rast
Biraz da Hicaz’im
Hicaz”( Biraz, s.54)
Sair miicadelesinde bazen kendisini yanik bir tiirkiiye benzetmis, duygulanmais,

bazen agitlar yakmis, bazen karanfil gibi hos bir seda birakirken bazen de miicadelenin
cetinliginden 1sirgan otuna donmiis ve kendisine yaklastirmamistir. Beksag¢ siirinde
Klasik Tiirk Miizigi makamlarini da es gegmemistir. Hiiseyni makami, Rast makami ve
Hicaz makami, Klasik Tiirk Miizigi Makamlarindan birkag tanesidir. Sair ise bu getin
miicadelenin i¢indeyken her insan gibi duygusal olarak kendini dinlemesi ve
dinlendirmesi gerekmektedir. Sairimiz ise duygularinin farkinda olan ve neyin iyi
gelecegini bilen entelektiiel bir aydindir. Sairin duygularini ise kisaca bu makamlarin

hangi duyguyu ifade ettigi bilinirsek ancak ¢oziilebilir:
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Hiiseyni makami: Siikunet ve rahatlik hissi verir. Igindeki, gizli pentatonik yap1
sebebiyle, kendine giiven ve kararlilikk duygusu verir. Kalp, karaciger ve mide
hastalarinin miizikle terapisinde kullanilir.

Rast makami: Havale ve felg hastaliklarina kars1 sifadir. Insana huzur ve nese verir.
Hicaz makami: insana tevazu (algak goniilliiliik ) verir.( Kilig, 2014, 5.25)

“Kirthip giicendigim

Gonenip 6zendigim anlarda

Asma olup tiziim verdigim baglarda

Dilim Yunus usum Yunus der

Yiiriidiigiim yollarda/ Tirmandigim daglarda

Rumeli’de Balkanda Asya’da

Dilim Yunus usum yunus der

Dostlugun yiicesinde

Erdemligin dergahinda

Tiirkcenin sah damarinda

Dilim Yunus usum Yunus der

Harcim malim Yunusga sevgidir

Piirzerrin’de Yunus’la aram bengidir

Dilim Yunus usum Yunus der

Strlara sigmaz Yunus cografyasi

Her ¢ikmazin anahtaridir Yunus nefesi

Inceden inceye islenir Yunus oyasi

Dilim Yunus usum Yunus der...”( Dilim Yunus usum Yunus der, $.67)
TDK’ye gore gonenmek sozciigii mutlu, mesut olmak, rahat bir hayat slirmek,

seving duymak; sevinmek, abat olmak anlamina gelmektedir. Sair her duygusunda
aklinda ve dilinde Yunus Emre vardir. Ciinkii Yunus sevgi, hosgorii ve Tiirkce
demektir. Uzerinden yillar ge¢se de Yunus Tiirkcenin konusuldugu her yerde
anilmaktadir. Diinyada dylesine hos bir seda birakmistir. Asirlar ve donemler boyunca
Tiirkgeyi "ses bayragi" olarak giiniimiize tasiyan, her cagda ve her seviyedeki Tiirk
insanina seslenebilen biiylik mutasavvif ve dil ustast YGnus Emre, Tiirk dili ve
kiiltlirlinlin en oOnemli yap1 taslarindandir. Ses bayragimiz olan Yunus Emre
Balkanlar’da, Anadolu’da, Rumeli’de halen akillarda ve dillerdedir. 8 asir Once
anlattiklarini ve halen sozliik yardimi olmadan anladigimiz o ar1 Tiirkgesini tasavvufla
birlestirmis, bizlere ve insanliga dostlugu ve erdemleri 6gretmistir. Bir bakimdan Saym
Beksa¢ da biraz bu misyonu iistlenmis, Tiirk¢e 15181inda kimliginin kavgasini verirken
barig icinde, sevgi i¢inde bir diinyanin hayalini de Yunusg¢a kurmaktadir. Barisi,
hosgoriiyii, huzuru andik¢a da aklina Osmanli dénemindeki kadim Tiirk yurdu olan

Prizren’e Osmanli zamanindaki ismiyle Piirzerrin olarak sesleniyor. Bugiine kadar Tiirk
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yurdu olan yerlerde zuliim, asimilasyon gibi asagilik davraniglar tarih boyunca
olmamustir. Sairimiz atalarindan gordiigii bu 6zellikleri Yunus’un ¢agimizin stiindeki
degerleriyle sentezliyor ve yurdunu eski adiyla Piirzerrin’i eski haliyle sonsuza dek
birlestiriyor. Beksag¢’in siirlerinde bengi sézciigline ise sikga rastliyoruz. TDK’ye gore
bengi sozciigii sonsuz, 0limsiiz anlamina gelmektedir. Bizler nasil Orhun yazitlarina
“Bengitas” sifatin1 kullaniyor ve sonsuza dek oniimiizdeki bir kilavuz olarak goriiyorsak
sairimiz de bu kadim sdzciige kendi i¢inde derin anlamlar yiikliiyor. Oztiirk(2011)’e
gore ise Beksag, omriinii verdigi , kendisi i¢in sonsuz bir yagsam kaynagi olan Tiirk¢eyi
ve Yunus Emre’yi cogu zaman bengi sozciigii ile birlikte anar.

“Ben oziimii 6zde buldum
Oze kurbanim kurban
Gonliim bir dag gibidir
Saza kurbanim kurban
Ben ¢irami yiiregimde atesledim
Cileler benimdir benim
Diinya varligint alanlar ald
Mangaldaki kiil benimdir benim...”( Yunus Diye Diye, 5.68)
Beksag siirlerinde Tiirk gencglerine kimliklerini anlatmak igin gilizel bir yola

basvurmustur. Cagdas Tiirk Siiri ile Geleneksel Tiirk Tasavvuf siirlerinden sentezler
ortaya c¢ikarmistir. Bu sentez ile birlikte bazen Yunus gibi ar1 Tiirkgesi ile , bazen o
derin sevgi ve merhameti ile Mevlana gibi bazen de tam bir Tiirk kimligine biirlinerek
Karacoglan’in o hoyratlig1 ile karsimiza ¢ikmaktadir.

“Ben dilimin can eriyim
Diller dillere kem gozle bakar mi
Rumeli’de Tiirk¢emin Yunus asigryim
Kirlangi¢ oz yavrusuna kem gozle bakar mi... ”( Yunus Diye Diye, s5.68)
Sair nobetine devam ederken, bu ugurda canini ortaya koyarken yine halkinin

dikkatini Tiirk tasavvufuna, Tiirk mutasavviflarina ve Tiirk¢ceye ¢cekmektedir. Cilinkii bir
milleti kendisi yapan 6z degerler olmadan bir Tirk kimligi insa etmek ve Tiirk
kimligini korumak neredeyse imkansizdir.

“Yunus'ca dillenir
Yiireklenirim
Mevlana’ca ¢agirir
Evrensellesirim
Sonsuzluga pasaport ¢ikardim beni bekle...”( Sonsuzluga Pasaport
Cikardim Beni Bekle, s.118)
Sair bagka dizelerinde Yunus’u 6vmeye devam eder. Dilinin, Tiirk¢enin en tepe

makaminda o yer alir. Dili Yunus’a, evrensel diislincesi Mevlana’ya ulasir. Hak yoluna
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revan olup biitiin benligiyle kendini asan dervis gibidir. Bu yolda sanki biitiin diinya
nimetlerinden armip sevginin, dostlugun zenginligine gark olur. (Oztiirk,2021, 5.205)
Kendi siiri ile Tiirk tasavvufunun sentezini yapar. Yunus’un sevgisini Mevlana’nin “Ne
olursan ol yine gel” anlayisi ile birlestirerek evrensel bir hosgorii ortaya ¢ikarir.

“Sen taht saklambacinin gizini ¢ézerken
Sazin gizine géniil baglamisim ben
Pir Sultan demisim Asik Ferki demisim
Karacoglan demisim Asik Veysel demisim
Ve cosmusum wrmaginda tiirkiiniin...” (Ayrim, s.124)
Zeynel Beksag siirlerinde sik stk Anadolu’nun mana denizinden ilham almaktadir.

Belki de kendi yolunda yiiriirken kendi yurdunda Anadolu’ya anavatana da bir 6zlem
duymaktadir. Bu 0Ozlemini ve biiylik ustalar1 da siirleriyle Rumeli Tiirklerine
hatirlatmaktadir.

“Al sevgiyi ver sevgiyi

Gel Mevland’ca

Sal besigi uyut evreni

Uyan Mevlana’ca

As kendini var kendine

Dén Meviind'ca (MEVLANA'CA, S. 134)

Beksag’in Mevlana felsefesini kendisine 6rnek almistir. Mevlana Anadolu’da
barig ve kardeslik ortaminin olugsmasinda biiylik bir misyon {istlenmistir. Bunu kendi
yasadig1 cagda yaptig1 gibi 6liimiinden yillar sonra bile eserleriyle, diinya goriisii ile
bizlere 151k olmaktadir. Beksa¢ ise bir¢ok zulmiin, acinin ve kendi vataninda garip
kalmanin acisi1 ile Balkanlar’da 6zellikle Kosova’da bir baris ortamina hasrettir.

Mevlana’dan aldig o6giitlerle uzun yillardir kalict bir barig ortaminin bir tiirli

saglanamadig1 vataninda bir hosgdrii ve barisg ortaminin hayalini kurmaktadir.

Mektubun gelir Asik Veysel pulunda
Diinya hali gideriz uzun ince bir yolda
Basima gelmedik kalmadi bu ¢agda
Duyar gibiyim sanki Kéroglu nu
Mertlik bozuldu diye
Yakinir hala daglarda” (Sevdan Kusatmig Yiiregimi,s.164)
Beksag, sevdasini anlattig1 bu siirde kendine ilham kaynag: gordiigii son yiizyilin

en onemli halk ozanlarindan Agsik Veysel’i bu dizelerinde yeniden hatirlatmistir. Asik
Veysel’in “uzun ince bir yoldayim” siirine atifta bulunarak verdigi kimlik ve hayat

miicadelesini okuyucusuna aktarmistir. Asik Veysel’in yani sira bir diger biiyiik halk
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ozant olan Koroglu'na da deginmistir. Koroglu hem bir Tirk destan kahramaninin
adidir hem de 16. yiizyillda yasamis bir halk ozamidir. Unii biitiin Tiirk diinyasina
yayillmig tarihi bir sahsiyettir. Bir siirinde “Benden selam olsun Bolu beyine” diyen
Koroglu; Balkanlardan Dogu Tiirkistan’a, Giineybati Anadolu’dan Sibirya’ya kadar
uzanan Tirk Diinyasi’nda hikayeleri anlatilan ve okunan tarihi bir sahsiyettir.
bozuldu” dizesini hafizalara kazimistir. Beksacin da hafizasina kazanan bu dizeler kendi
miicadelesi ile bir sentez yapmis olmali ki bu siirinde bu konuya vurgu yapmustir.
Miicadelesinde basina gelen olaylarda yigitlik denince akla gelen Koroglu ile kendini
bagdastirmis ve miicadelesinde yasadigi zorluklarda yigitlik ruhunu Koéroglu’nda

bulmustur.

“Hosgorii kalesine kerpi¢ keser Mevlana 'm

Yunus 'um yorulmaz ki sevelim sevilelim der cihana

Mecliste arif ol diye uyarir hala Karacaoglan im

Sakinirim kiskanirim seni Neset Ertas misali Yakinir hala daglarda” (Sevdan
Kusatmig Yiiregimi,s.164).

Beksa¢g’in sik stk animsadigt Mevlana ve Yunus bu dizelerde de goze
carpmaktadir. Beksag, hayatini siirdiiriirken, miicadele verirken, yazarken kisacasi ne
yaparsa yapsin karakterini Ornek aldigi biiylik Tiirk sahsiyetlerinden aldiklariyla
sekillendirmistir. Onceden de belirtildigi gibi yigitligini Koroglu'ndan almistir.
Hosgoriiyii Mevlana’dan, sevgiyi Yunus’tan 6grenmistir. Tarihte 6nemli izler ve eserler
birakmis Karacoglan’t da unutmamustir. Karacoglan’in “Dinle Sana Bir Nasihat
Edeyim” siirinden bir kesit alarak okuyucusuna dersler vermistir.

Beksag, bu dizelerden hareketle iyilik, agirbaslilik ve sir saklayabilme gibi
erdemleri de Karacoglan’dan hareketle kendisine katmistir. Son olarak biiylik usta Neset
Ertas’1 da anmay1 ihmal etmemistir. Neset Ertag’in “Ziiliif Dokiilmiis Yiize” eserine de
gonderme yapmus, dilini ve kimligini nasil muhafaza ettigini gostermistir.

Beksac’in en 6nemli dizelerinden olan bu dizede Beksag, Milli Kimligini insa
ederken Tiirk¢enin biiylik ustalarin1 Tirk gencglerine gostermistir. Ciinkii kimlik
miicadelesi verilen bir ortamda dilini, kim oldugunu bilmek kadar Tiirk insaninin
hosgoriiyli, Yunus’tan sevgiyi, Karacoglan’dan 1iyiligi, Neset Ertag’tan insan olmayi

ogrenmeden bir kimlik insast miimkiin degildir. Ciinkii bir milleti millet yapan
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degerleridir. Beksag, evrensel olan erdemleri degerli Tiirk ozanlar1 ve sanatcilar ile
harmanlamig, evrensel degerler ile milli duygularin1 bu isimler iizerinden
sentezlemistir.

“Diinya iki kapuli hanmis

Diyor Asik Veysel amca

Diinya hansa Hanct kim, baba?
Uziimiinii ye bagini sorma diyorlar
Yemek kolay da

Sahibine yazik degil mi baba?
Giildiiriip durmusg insanlari
Nasrettin Hoca

Giilmek giizel sey de

Onun hi¢ derdi yok muymug baba?
Riiyalarim Cigek Acti, Ben Sadece Diistiniiyorum Baba, s.182)

Sair dizelerinde Rumeli Tiirklerine satir aralarinda milli  kimligini
hatirlatmaktadir. Asik Veysel, Nasreddin Hoca ve atasozleri kullanilarak mesajlar
verilmistir. Cocuk siirleri icerisinde yer alan bu siirde Asik Veysel’in “Iki kapili bir
handa gidiyorum giindiiz gece” dizeleri hatirlatilmis, Beksa¢’in agzindan cocuklar ise
bunu sorgulamistir. “Uziimiinii ye, bagmi sorma” atasdzii kullanilarak cocuklara
atasozleri 6gretilmis ve sorgulamasi yapilmistir. Tiim diinyaca taninan Nasreddin Hoca
ve giildiirtirken diistindliren fikralar1 vesilesi ile ¢ocuklarin Tiirk atasozlerini ve

biiyiiklerini 6grenmeleri, arastirmalar1 ve sorgulamalar1 saglanmistir.

3.4. TURK DUNYASI

Tiirk halki diinyanin dort bir yanma dagilmislardir. Azerbaycan, Kazakistan,
Tiirkiye, Tiirkmenistan, Ozbekistan, Kirgizistan, Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti ve
ozerk bolgeler ayr1 ayr1 devletler olsalar da ortak kok ve gecmise sahip tek millettir.

Beksag i¢in Tiirk diinyas1 ¢ok 6nemlidir. Ciinkii Tiirk¢e biitiin bu devletler i¢in
birlestirici unsurdur. Beksac, Ismail Gaspirali’nin “Dilde, fikirde, iste birlik” diisiincesi
gibi Tiirklere ayr1 birer milletmis gibi (Azeri, Baskurt, Kazak, Karakalpak, Kirgiz,
Ozbek Tatar, Tiirkmen... vs.) adlar verilmesine karsin birlik mesaj1 vermektedir.

Zeynel Beksag, Rumeli Tiirklerinin sorunlarina duydugu iiziintii kadar Kerkiik,
Karabag ve zuliim altindaki her Tiirk insaninin sorununa da ayni Olciide iiziintii
duymustur. Bu baslik altinda siirlerinin temel konusu Tiirk Diinyasi’na duydugu

sevgidir.
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“Almati’da ak kavakta bir yesil dal olsam
Yiirekli kopuz dombraya esir tel olsam
Icli bir tiirkii yaksam ah sel gibi caglasam
Almati’da ak kavakta yemyesil bir dal olsam...”( Almati’da Bir Yesil Dal
Olsam, s. 60)
Sair bu siiri 1993 senesinde yazmustir. Almati, Kazakistan’in eski baskentidir. Su

anda da Kazakistan’in en 6nemli iki sehrinden birisidir. Sair Atayurt olan Kazakistan’1
ve tiim Tirk diinyasini bu siirde kucaklamistir. Kopuz ve dombra gibi geleneksel Tiirk
calgilarint siirinde kullanarak, tarih boyunca gelmis ge¢cmis atalarimiz igin bir tiirkii

yakmustir.

“Kazak men Uygur men Tiirkmen men
Yahsi giizellere hem dost hem karindas ben
Sahlanmus atlarin ardindan kalkan toz men
Yiiz yillik diis icinde direnen gercek men...”"( Almati’da Bir Yesil Dal
Olsam, s. 60)
Sair bu dizesinde Tirkgeyi etkili bir bicimde kullanmistir. Rumeli’de,

Anadolu’da, Orta Asya’da ayni kelimenin soyleyis farkliliklarini ¢ok giizel belirtmistir.
(Ben/Men, Kardas/ Karindas/ Kardes). Ayn1 zamanda Tiirk genclerine Tiirk¢enin nasil
bir ulu ¢mar oldugunu da gostermistir. Sairimizin tarihe de vurgu yaparak bize bir
kimlik hatirlatmas1 yapiyor. Kullandig1 sahlanmis at metaforu ve yiiz yillik diis bizlere
Tiirk’lin gegmisini ve Kizilelmasini hatirlatiyor. Ayni zamanda bu dizenin girisinde ise
yiizyillardir Tiirkleri birbirinden ayirmak igin yapilan bir oyuna da dikkat cekerek
“Kazak, Uygur, Kirgiz” diye milletler yoktur. Bunlarin hepsi Tiirk’tiir mesaj1 veriliyor.
Ve bize Ziya Gokalp’in su dizelerini hatirlatiylor:
MILLET

“Sorma bana oymagimi, boyumu

Bes bin yildir millet gibi yasarim

Sorma bana ailemi, soyumu

Soyum Tiirk 'tiir, soy biiyiigiim hiinkdrim.
Stingti beni aywrsa da vahdetimi unutmam
Dilde, dinde miisterekiz, hep gelmisiz bir belden
Devletimin kaygusuyla milletimi unutmam
Anadolu bir i¢ deniz, ayrilamaz dis elden.
Deme bana Oguz, Kayi, Osmanli
Tiirk’iim, bu ad her unvandan iistiindiir
Yoktur Ozbek, Nogay, Kirgiz, Kazanl
Tiirk milleti bir boliinmez biitiindiir.”
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“Tanri daglarinda kar olup erimesem yillansam
Yikilmis hasret duvarinda dost gozlere toy olsam
Kurulmug goniil sofralarinda ekmek olsam tuz olsam
Siir doken dillere bir yudumluk ¢ay olsam

Rumeli yiiregimin koru kiil olmaz

Vardim ki Almati’ya bagrim tas olmaz

Sevdim bir giizeli ayrilik kolay olmaz

Almati menim gonliim artik hi¢ kopmak olmaz
Dagistanli Nogay Murat dilim der yanar
Baskirdistanli Mevliit dilsiz kavalinla destan yakar
Cuvash Raisa halkim der isyan der

Tiirkcem bir irmak olmus akar bre canim akar

Elimi sallasam Taskent bana kos der

Baglamaya sarilsam Cambil gitme kal der

Bir bag var ki Aba’yla bu yol sonsuza gider

Dilim bayram eder artik engel ne gezer .”( Almati’da Bir Yesil Dal Olsam,
s. 60)

Beksag’in bu siiri tam olarak bir kimlik insasi nasil olur bizlere Ornek teskil
ediyor. Tiirkliigiin simgesi Tanr1 Daglarin’dan yola ¢ikip Rumeli’yi hatirlayan sairimiz
ata yurda biiylik bir 6zlem ve sevgi duyuyor. Tanr1 Daglarindan Sar Daglari’na kadar
olan Tiirk diinyasim1 hatirliyor .Dagistan’da, Baskurdistan’da, Cuvas Tiirklerinde,
Kazakistan’da Tiirk¢e Beksa¢’a umut olur. Tiirk¢ce kilavuz olduktan sonra nerede
olursak olalim kimligimizin, tarihimizin ne Kosova’da ne de Tiirk’{in yasadigi herhangi
bir yerde kaybolmayacagi mesaj1 veriliyor.

“Tanrt Daglari 'nin erimeyen karisin

Gokteki yildiz Ay daki savkimsin

Cigekler arasinda hepsinin basisin )

Huzur denizine agilan yelkenimin yelisin. ”(Omiir Takvimim, s.61).

Zeynel Beksag bu siirinde bir huzur ortami aramistir. Omriinii Tiirk¢enin ndbetini
tutmaya adayan sairimizin sevdasi da, kendisinin deyimi ile basinin tath belasi da
Tiirkcedir. Omriinii Tiirkceye adayan bir sairin huzuru Tiirk¢ede aramas1 da garip
goriilemez. Bu huzuru ararken de biitiin bu hikayenin basladigi yer olan Tanri

Daglarin’dan yola ¢ikip, Ayyildiz 1s181inda huzuru aramaktadir.

“Seni andikca

Isyanim diner yok olur kasirgalar

Gtil biter harabelerde

Bir Kerkiik tiirkiisii perisan eyler

Nese bulur Rumeli hiizniim ”(Sevdan Kusatmig Yiiregimi,s.160)

Sevdan kusatmis yliregimi adli siir, baglamdan kopmamak adina dortlikler

halinde incelenmistir. Sair bu siirde Tiirkce sevdasi ilizerinden okuyucusuna mesaj
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vermektedir. Onceden inceledigimiz siirlerinde de Kerkiik’ii andigmi goérmekteyiz.
Kerkiik’te yasayan Tiirkmenler, Tiirk¢e konusan ve Tiirk kiltiiriinii benimseyen bir
etnik gruptur. Kerkiik ve ¢evresindeki Tiirkmen niifusu, Tirkmeneli bolgesindeki diger
sehirlerle birlikte Tiirkmen kimligini ve kiiltiiriinii korumaya ¢aligmaktadir. Kerkiik ve
Prizren Tiirkler i¢in benzer kaderleri tastyan iki ayr1 bolgedir. Ancak buradaki Tiirklerin
verdigi miicadele benzerdir. Osmanli himayesinde huzur i¢inde yasayan bu bolgeler
ayni yiizyllda Osmanli Imparatorlugu’nun smirlarindan ¢ikmustir. Bu cekilme ile
birlikte Kerkiik’te ve Prizren’de catisma ve karisikliklar bir tiirlii bitmemistir. Bu
baglamda Kerkiik ve Prizren’in verdigi miicadele aynidir. Ve Tiirk kimligini ve
kiiltiirinii korumak. Bu miicadeleyi sadece kendilerinin vermedigini animsayan Beksag

umudunu koruyor ve bir Kerkiik Tiirkiisii ile umudunu yeniden yesertiyor.

“Oz soyum
Sen ki

Kosova Kibris Kirum gibi
Ezelden beri
Bana vatansin yarsin

Azerbaycan...”( Azerbaycan, S.183)

Beksag bircok siirinde Tiirk diinyasini anmaktadir. Bu dizelerde ise Azerbaycan’a
yer verilmistir. Kosova’da, Kirim’da, Kibris’ta yasananlar ve Tiirk milletinin ¢ektikleri
ortak acilara yer verilmistir. Oz soyum, Kosova, Kibris, Kirim gibi ezelden beri
vatansin dizeleri ile okuyucusuna Tiirk milletinin yasadig: biitiin bolgelerin de Rumeli
Tiirki i¢in vatan oldugunu okuyucusuna aktarmistir.

“Omiir tiikenmeden

Karabag’a giden yolda

Evine donen kardas bacimla

Yol alsam

Karabag’da toy gérsem” Azerbaycan,s.184)

Zeynel Beksa¢ bu siirit yazdiginda Azerbaycan topragi olan Karabag isgal
altindaydi. Ermenistan bu topraklarda hak iddia ederek zuliim ve soykirimlarla
Karabag’1 iggal etmistir. Sair farkli cografyalarda yasayan bir milletin yasadigi ortak
acilara, goclere vurgu yapmak istemistir. Balkanlarda kimlik miicadelesi veren Rumeli
Tiirkii ile Azerbaycan, Kirim, Kibris Tiirkleri’nin ortak kaderine ve miicadelesine ortiilii

bicimde bir gonderme yapilmistir. Karabag’in yeniden alinmasinin hayalini kuran

Beksag, o yillarda Azerbaycan Tiirklerinin de miicadelesini kendi miicadelesi olarak
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gormiis, Karabag’in kurtarilmasini diinya goziiyle gérme hayalleri kurmustur. Bugiinleri
gorlircesine bu dizeleri yazan sair farkli cografi bolgelerde yasasalar da ayni dili
konusan ve diinyanin her bir kosesine yayilmis Tiirk milleti 6rnegi ile milli kimligin
tanimin1 yapmugtir. Ortak dil, ortak bir tarih, ortak bir kiiltiir ortak acilar, sevingler,
hayallerin bir milleti millet yapan 6geler oldugu belirtilmistir.

“Giipegtindiiz yol kesip

Bacg aldilar dilimden

Dilagacim ¢apraz ates arasinda dostlar

Tsunami vurmus gibi

Oklarin atis menzili gibi

Yanginda unutulan bir bebek gibi

Ben nacar

Kibris nacar

Kerkiik nacar dostlar... “(Dilagacim Oklarin Atis Menzilinde, s.195)

Sair dnceki siirlerinde de belirttigi dilagacim motifi ile bu siirinde iistii kapali bir
sekilde mesajlarin1 ve kirginliklarini belirtmektedir. TDK’ye gore bag, zorla para
toplamak, hara¢ almak anlamlarina gelmektedir. Bu dizede sadece Balkan Tiirklerinin
ugradigr zulimler degil Kibris Tirkleri, Kerkiik Tiirkleri de hatirlanmaktadir.
Yiizyillarca Tiirk¢enin yasadigi bu cografyalarda Tiirkceden yani Beksac¢’in nefes
kaynag1 dilagacindan kesilen harag, yapilan zuliim sair i¢ini ¢ok kizdirmistir. Tiirkce ise
bu cografyada yanginda unutulan bir bebege benzetilmistir.

“BM’nin demokrasi i1s1ginda

Dilagacim can ¢ekisir

Giil yapraklarim vard: oysa

Ustiinde tiineyen kuslarim

Yiizyillarca oksayan hosgorii riizgdarlarim

Soz bir olmug gibi herkes

Beni benden etmeye karar vermisler

Ben nacar

Kibris nacar

Kerkiik nacar dostlar... ”( Dilagacim Oklarin Atig Menzilinde, s.195)

Kibris’in, Kerkiik’iin, Kosova’'nin ¢aresizligi dizenin ana temasidir. Baris elgisi,
baris icin c¢alisgtigim1 sOyleyen Birlesmis Milletler’i de bu zulmiin ortag olarak
gormektedir. Yiizyillarca hosgdrii merkezi sevgi dili olan Tiirkgeye olan diismanligi
Tirk Diinyasi’na ve genclerine gostermek istemistir.

“Karabag’da olsam
Susa’da adimlasam
Dostumun dogum giiniinde
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Cocuklugunu geri versem
Karabag’a varsa yolum “(Karabag’a Varsa Yolum, s.198)

Beksag bu siirini Karabag Ermeni isgali altindayken yazmistir. Beksag i¢in sadece
Kosova degil zulim altindaki kimligi tehlike altindaki tiim Tirk yurtlar1 énemli ve
degerlidir. Beksa¢c bu siiri dostu Elgin Isgenderzade icin yazmustir. Elgin
Isgenderzade’nin memleketi olan Karabag icin bir siir yazmis, onun ¢ocuklugunu geri
vermek istemis, bolgede yapilan Ermeni zulmiinii, sehitleri haykirmistir. Karabag, Susa,
Tophane o donemde Beksag¢’in kalbinde bir yaradir. (bkz:10 Kasim 2020 tarihinde
Karabag Ermeni isgalinden kurtarildi.) Beksa¢ siirlerinden bazilarin1 vefasini,
dostlugunu gostermek igin deger verdiklerinin ismiyle anar. Elgin Isgenderzade de
Beksa¢’in kadim dostlarindandir . Elgin Isgenderzade, Azerbaycanli bir besteci ve
miizisyendir. Miizik kariyeri boyunca hem Azerbaycan'da hem de uluslararasi alanda

taninmis bir sanatcidir.

3.5. BARIS

Balkan Savaslarindan sonra Rumeli’de yiizyillardir siiren barig ortami, yerini i¢
karigikliklara, savaslara, goclere birakmistir. Bir¢ok insan 6lmiis, iskenceler gormiis ya
da go¢ etmek zorunda kalmistir. Uzun yillar bolgenin etnik karisikligi sebebiyle birgok
millet barisa hasret kalmistir.

Zeynel Beksac bu karisikligi, savasin getirdiklerini gérmiis bir birey olarak
vataninda ve diinyada bir barig ortamini diislemistir. Sair bu baslik altinda bdolge
insaninin ve kendisinin hislerini ifade etmektedir.

“Bir ¢ocuk giiliigiiyle uyanabilmek

Sevmek sevebilmek her seyi

Bariscil mutlu bir evren icin

Tiirkiiler yakabilmek

Bin agizdan bin dilde

Ne giizel ... ”( Bir Cocuk Giiliisiiyle Uyanabilmek, 5.23)

Sair bu dizelerde mutlu baris dolu bir evrende mutlulugunu tiirkiiler yakarak ifade
etmek istiyor. Kosova’da Tiirk milletinin tim duygularim1 ana dilinde tiirkiiler

sOyleyerek yasamasini umut etmektedir. Konfiigyus’un “bir milleti tutsak etmek

isterseniz miizigini ¢liriitlin” szl aslinda Zeynel Beksa¢’in hakliligini1 gostermektedir.
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Tiirk halkinin milli kimligini korumak, yeni nesillere yeniden insa etmek igin Tiirkgenin
ve Tiirk kiiltiiriine ait motiflerin ne kadar 6nemli oldugunu gostermektedir.

“Topumuz bir tek inciyiz, bir tek.

Basimiz da tek, aklimiz da tek.

Ne diye iki goriir olup kalmisiz

Iki biikliim gokkubbenin altinda, ne diye?

Diinyada nice diller var, nice diller,

Ama hepsin de anlam bir.

Sen kaplar, testileri hele bir kir,

Sular nasil bir yol tutar, gider.

Hele birlige ulag, hir giirii, savagsi birak,

Can nasil kosar, bunu canlara iletir.,” (Ciksam su deriden bir, s.148)”

Sair bu siirinde bir kimlik savast vermek i¢in 6n sartin kendi kisiliginin ve
bireysel kimliginin saglam olmasina baglamis ve okuyucusuna mesaj vermistir. Baris ve

birlik temalar1 kullanilarak milli kimlik insas1 siirecine yer vermistir.

Almimun kirisiklarint bir oku

Oku ki o hep halkini sevdi der

Sevmek huzurun ¢irasidir bilirsin

Varsin ¢ig gibi biiyiisiin sevgi

Gokkusagi renkleriyle giiliimsesin insanlik

Baris yagmurlariyla islansin artik Filistin

Urumc¢i, Myanmar vahsetle uyanmasin

Keyfince hoyrat séylesin Tiirkmen kardesim
Canakkale, Auschwitz, Srebrenitsa, Kerbelalar yerine
Diinya baris¢il yollarda

Yunusca arsinlasin yarmmlara

Gomiilsiin savas borazanlari”( Istanbul’la Hasbihal, s.220)

Sair dizelerinde Tiirkge sevdasinin yani sira bir diinya barigina da hasrettir. Bu
konuda dertlerini Istanbul’a dokmektedir. Rumeli cografyasinda yiizyili agkin siiredir
siiren karisikliklari, savaglari, halkin durumunu Beksa¢ iyi bilmektedir. Sair kendi
yasadiklariyla diinyada yasanan savaslari sentezlemis ve insanlarin cektiklerini ve
yasanan vahsetleri okuyucusuna aktarmustir. Filistin- Israil savasi, Urumgi’de,
Myanmar’da Miisliiman halka yapilan zuliimler, Irak’ta,Suriye’de Tiirkmenlerin
ugradigr baski ve zuliimler, Canakkalede yedi diivelin Tiirk halkina saldirmasi,
Auschwitz kamplarinda Nazilerin yaptigi imha ve katliam, Srebrenista’da Sirplarin
yaptig1 soykirim ve toplu mezarlar, kerbela’da yiizyillar 6nce yasanan ve acisi hala taze
olan bu zuliim Zeynel Beksag¢’in dizelerinde kendini gostermektedir. Beksa¢’in hayali

ise Yunusca sevgiyle dolu olan baris i¢inde bir diinyadir. Savast ve kendi vataninda
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yasadig1 baskilart okuyucusuna aktaran Beksa¢ kendi cografyasinda ve diinyada bir
baris1 hayal etmektedir. Beksag’a gore diinyada dini,dili,irk1 fark etmeden huzur i¢inde
bir yasamin hakim oldugu son dénem Osmanli donemidir. Bundan dolay1 derdini

Osmanli Devleti’nin payitaht1 ,6zgiirliigiin, barisin ve huzurun merkezi Istanbul ile

paylasmuistir.

“Ben diyeni hemen terk et

Yiiregine sor dyle zevk et

Dilleri dilinle kendine dost et

Insan sevilir olunca diiriist,mert “(Riiyalarim Cigek Acti, 5.77)

Beksag, Rityalarim Cicek Acti adli siir kitabinda ¢ocuklar i¢in siirler yazmistir. Bu
siirde ise Tiirk ¢ocuklarina hayat ile ilgili dgiitlerde bulunmaktadir. Ogiit verirken
insanin mert, sevgi dolu ve diiriist olmas1 gerektigini sdylerken bunu kendi dili ile
yapmast gerektigini belirtmektedir. Tiirk¢cenin diger dillerle iletisim kurarken de

Onemine isaret etmektedir.

“Bir sokak verin bana

Ugurtmalarin ucuruldugu

Saklambag oyunun oynandigi

Baris tiirkiilerinin yakildigi

Bir sokak verin bana

Bir sokak verin bana

Biitiin dillerin konusuldugu

Tiirkcemin buram buram tiittiigii
Hosgoriiniin, sevginin bas tact edildigi
Bir sokak verin bana.”( Riiyalarim Cicek Ac¢ti, Bir Sokak Verin Bana,
5.178)

Zeynel Beksag, hayat1 boyunca karisikliklar ve savaslarla bogusmustur. Hayali ise
baris dolu bir diinyadir. Ancak bu baris dolu diinya ve sokaklarda biitiin dillerin
konusulmasini hayal etmektedir. Tiirk¢e ise buram buram tiitmeli ve konusulmalidir.
Beksa¢’in Tiirkge dahil biitiin dillerin sokaklarda konusulmasi hayali ise Tiirk¢enin
hosgorii dili oldugunu iistii kapali olarak mesajidir. Hayatin1 Tiirk¢eye adayan sair

atalarinin zamanindaki gibi baris dolu, huzur dolu bir diinya hayal etmektedir.



70

3.6.TURKCEYE YUKLENEN ANLAMLAR

Sair Dil Atim, Dil Dagim, Dil Giivercinim, Dil Hangerim imgeleri ile Tiirk¢eye
baz1 gorevler yiiklemistir. “Dilkalem” ve “Dildagim”, “Dil Giivercinim”, “Dil
hangerim” gibi kelimeler Beksa¢’in kavgasini, siginmasini, baris hayalini, tutkusunu
dile getirmektedir. Bu baslikta Beksa¢’in Tiirkceye yiikledigi bu anlamlarla anlatiminm
giiclendiren siirleri incelenmistir.

“Bir yazguydi yollar
Serde genglik varla baslayan
Abone kesilmisti omiir bir kere
Bitmeyen bir yarisa
Dilatim o giinlerden uykusuz ve nobette...( Dilatim, s.51)
Sair “serde genglik var”diyerek baslayan bu dizelerde milli bir yarist

anlatmaktadir. Dilat1 olarak ifade ettigi bu yaris¢i, uykusuz bir sekilde Tiirk¢e ve kimlik
nobetindedir.

“Insanlar gérdiim
I¢ camasirlar gibi degisen
Kaldirim taslar: gibi ezilmeye mahkum
Baglar gordiim
D1 giileg ici buz yiizlere
Yenik diisen giinler gordiim
Sabrimla nalladim Dilatimi
Sakindim bagrima bastim... ”( Dilatim, s.51).
Sair, dilini ve kimligini unutan, sahip ¢ikmayanlara gok sert tepki gdstermistir. I¢

camasirlarina benzettigi bu insanlarin sonradan iizerlerine basilarak c¢ignenecegini
gostermeye c¢alismistir. Dilini, kimligini unutmadan yasamanin Onemini belirtmeye
calismistir. Asimile olanlara ise hiddetini dilatin1 sabirla nallayarak dindirmeye
calismistir. Her kavgada, her nobette oldugu gibi basarmak i¢in yerine gdre hiddet,
yerine gore sabir, yerine gore ise hosgoriiye bagvurulmustur. Sair bir yandan da Divan-1
Liigat-1 Turk’ten ilham alip Kasgarli Mahmut’un “At Tiirk’{in kanadidir” s6ziinii 1yice
idrak etmis ve kendisine bu miicadelede kullanacagi yeni bir metafor bulmustur. “At
Tiirk’iin kanadiysa dil de sairin kanadidir”. Yolunda Tiirk¢e olmayan Rumeli sairi
ucamaz, yol alamaz.

“Kar yagdi Dildagima habire

Kalbimde giinesi gizledim

Durur diye bir giin sabrim bahara

Giil ektim i¢imdeki tag duvara...”( Dildagim, $.52).
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Sairin bu miicadelesinde bazen basarisizliklar, anlik umutsuzluklar olmustur.
Higbir davanin izinden yiiriimek kolay degildir. Bu yolda yiirimek c¢etindir. Karli,
soguk ve bataklik olan bir yoldan aydinliga ¢ikmaktir mesele. Burada ise sair davasinin
izinde ig¢indeki umudu ve inanci gilines yaparak karlari, buzlar eritmeye ¢alismistir.
Umutsuzlugu bir kenara atarak i¢indeki bahar1 yeniden getirmistir.

“Cogalip tastim yadsinildik¢a
Daha bir yeserdi Dildagim
Daha bir yarinlagtim
Batakliklarda...”( Dildagim, $.52)
TDK agisindan yadsinilmak kelimesi “Yapilan bir isi ya da tanik olunan bir

durumu inkar etmek anlamina gelmektedir.” Kimi insanlar ge¢cmisi veya bugiinii inkar
ederek, yok saymaya caligsalar da ilk dizelerdeki umutsuzlugunu Dildagina giinesler
sacarak bir kenara atmistir. Bolgede Tirkge, Tirklik yok sayildik¢a, gdrmezden
gelindikge yiice bir dag olan Tiirk¢ceye ne kadar kar yagsa da bahart getirecek olan, o
Koca Dildagin1 yesillendirecek olan da yine Tiirkcedir. Tiirkliik bilincidir.

“Kanadin’ kirdilar kanadi
Kanat ¢irptin havalandin yarall
Kirilip giicendin
Pes etmedin Dilgiivercinim
Ozgiirliige
Yengiye
Ugtun yiirekli. ”( Dil Giivercinim, 5.53)
Sair Beksag, miicadelelerle dolu hayatinda igindeki dil sevgisi ne kadar yaralansa

ne kadar yorulsa da pes etmemistir. Balkan Tiirklerine ve 6zelliklere Tiirk genclerine
“yenilsen de pes etme” mesaj1 vermistir.

“Mevlana mahzeninde destim kirtlir
Yunus orsiinde sabrim doviiliir
Dede Korkut’ta Dilhancerim bilenir
Bundan ozge kart neyleyim.”(Dil Hangerim, s.53).
Bu eserde dikkati ¢eken unsurlardan birisi de Beksag’in Tiirk tarihine,

tasavvufuna ve Tiirk diinyasina olan ilgisi ve sevgisidir. (Ki bu ilgi ve sevgi diger
eserlerinde de kendisini gdstermistir; bu ayrica ¢alisilmaya deger bir konudur.) Zeynel
Beksag’in siirlerinde tertemiz Tiirkgesi ve dupduru itikadiyla Yunus Emre, biitiin
insanlig1 kucaklayan hiisn-i nazar1 ve Allah’in rahmetine biitiin insanlig1 davet eden
comertligiyle Mevlana, genis Anadolu yaylalarinin, bozkirlarinin, engin daglarin,
agaclarin, tek kelimeyle, Tiirk’iin sahsiyetine biiriinen ve Tiirk’e sahsiyetini veren

tabiatiyla Anadolu’nun halk ozan1 Karacaoglan Beksag siirinin 6nemi motivasyon
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kaynaklarindandir. Sair Dede Korkut’u da ilham kaynagi alarak Tiirk’iin cengaverligini,
Dede Korkut’un destans1 anlatimiyla perginlemistir.

Sair Dil Atim, Dil Dagim, Dil Giivercinim, Dil Hangerim imgeleri ile Tiirk¢eye
baz1 gorevler yiiklemistir. Bahtiyar Arslan’a gore sair “Dilkalem” ve “Dildagim”, “Dil
Giivercinim”, “Dil hangerim” gibi bagdastirmalar1 da onun savasini, siginmasini, bariga
olan inancini, tutkusunu dile getirir. Beksag bu savasta Tiirk¢e icin Tiirkge ile
silahlanmistir. Dil Giivercinim imgesi ile de Yunus’u hatirlamis ve kavgasini barisa
ulagmak icin barisa karsi olanlarla kavga olarak nitelendirmistir. Dilkalem ile yola
¢ikmig ve sonuna kadar bu yolda g¢abalamistir. Evlad-1 Fatihan olan sairimiz bu
savasinda bile atalarin1 6rnek almis, savasa giderken dilatin1 kullanmistir. Savasta en
¢ikmazda oldugu zaman imdadina Dil Hangeri yetismis. Hosgoriilii olmasi gereken
yerde aklina Mevlana, Yunus gibi nice biiyiik usta gelmis ve Dil Giivercini ile barist ve
hosgoriiyli kovalamistir.

“Corak topraklarda yeserttim Dildagim 1
Menzilden menzile kosturdum Dilatim’1
Giiller budadim Dilhancerim’le
Ugurdum Dilgiivercinim’i masmavi bengi yarinlara”(Sevdan Kusatmig
Yiiregimi,s.165).
Beksag, Tiirkceyi kimligimin en kutsal varligi olarak tanimlamistir. Tatli belam

dedigi Tirkceye cesitli vasiflar yiiklemistir. Bahtiyar Aslan’a gore sairin “dilkalem”,
“dildagim” ,”dilgiivercinim” , “dilhangerim” gibi bagdastirmalari onun savasini,
siginmasini, barisa olan inancini, tutkusunu dile getirmektedir. Beksa¢ Tiirkce i¢in

Tiirkge ile silahlanmistir.

3.7. SITEM

Sitem, bir duruma veya kisiye kars1 duyulan kirginlik, tiziintii ve hayal kirikligidir.
Bu baglik altinda Beksag, Tiirkge ve kimlik miicadelesinde kendisini ve halkini yari
yolda birakanlara kendi ¢ikarlarini halkin ¢ikarlarindan iistiin gorenlere sitem etmistir.

“Halk sozciigii bir kalkandi sozciik dagarciklarinda
Duygu somiirtisii giiliisleri

Bakislar deprem mustusu

Ve cocuk diislerini bolen/

Kartallar gibi hir¢indt

Velhasil asil mesele utan¢sa beyler

Muhabbet seytan sofrasina kapimigsa

Dost kesilip hing tohumlarini ekenlere
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Giipegtindiiz insancil kiyilarinda olta atanlara
Bir tek sozle bile sahip ¢ikmayanlara
Insan harabesi olmus bu nankorlere, Ben sairim
Vurmazsam namerdim.” ( Vurmazsam Namerdim, s.42)
Bu siir sairin en gozde siirlerinden birisidir. Prizren’de Tiirkliikk ve Tiirk¢e savast

veren Kosova Tiirkleri dort bir yandan kusatildiklar1 bu cografyada kimlik miicadelesi
vermektedirler.Bu miicadelede virajlardan, yokuslardan korkanlara, halk sozciigiini
kalkan olarak kullanip higbir sey yapmayanlara bir sitem ve meydan okumadir. Bir
asker i¢in en 6nemli nesne silahidir. Zeynel Beksag ise milli bir sair olarak Tiirkce ile
yani ana dili ile etiyle kaniyla miicadele vermekten bahsediyor. Silahla, topla degil
Tiirkce ile bu miicadelenin i¢inde olmanin 6neminden bahsediyor.

“Aynalar giizellikten pes
Obur istahlilardan bikkin zirveler
Bir gemi demir atacak
Dingin bir limana hasret
Saatler zamani belli etmiyor artik
Mertligin meydanlart hani nerde
Yoksa kagan mi hep
Karl ¢ikacak...” (Kagan mi karli ¢ikacak hep, s.71).
Sair dizelerinde insanlarin zaaflarinin oldugunun farkindadir. Bu zaaflar

neticesinde kisisel ¢ikarlarin ulusal ¢ikarlar1 golgeledigi zamanlar ¢okga goriilmiistiir.
Beksag ise bu dizelerinde miicadeleden kaganlara ve kendi ¢ikari i¢in caba gosterenlere
bir sitem ve yergide bulunmaktadir.

“Bu isin de suyu ¢ikt1 beyler

Ne aldatan belli ne aldatilan

Her sey bir kisir dongiiye doniistii

Ne vuran belli ne vurulan ( Ne Bu Beyler, s.72)

Zeynel Beksa¢ “Ne Bu Beyler” adli siirinde miicadelenin ¢etin zamanlarinda
kimin dost kimin diisman oldugunu anlayamadigi zamanlarda ise bu siiri yazarak
tepkisini dile getirmistir.

Oliiydiiler yasarken

Giiya yasar gibi

Vardilar

Burunlarindan bir karis oteyi goremeden
Giiya vardilar

Giiya yasadilar.” (Giiya yasadilar, s.177)

TDK’ye gore asimilasyon kelimesi farkli kokenden gelen azinliklar1 veya etnik

gruplari, bunlarin kiiltiir birikimlerini, kimliklerini baskin doku ve yapi i¢inde eriterek
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yok etmek demektir. Bir etnik grubu asimile etmenin en kolay yolu toplumun dilini,
kiltliriinli, yasam bi¢imini unutturmak ve o toplulugu bilingsiz hale getirmektir.
Beksag,siirinde halkindan bilingsiz olan kimselere sitem etmistir. Bir nobet ve gaye
ugruna yasayan Beksa¢ bu kimselerin giinii kurtarmak i¢in gilinliik hayata ve topluluga

uyup asimile olmalarina isyan etmistir. Milli kimligin unutulmasina bir isyan siiridir.

3.8. RUMELI TURKLUGU

Rumeli Tiirkligi, Osmanli Devleti ile Anadolu’dan Balkanlara gelen ve
Osmanli’dan sonra da burada yasamaya devam eden Tiirkleri ifade etmektedir. Rumeli
bolgesi Makedonya, Bosna Hersek, Arnavutluk, Kosova, Bulgaristan, Yunanistan,
Karadag, Sirbistan ve Romanya’y1 kapsamaktadir. Burada Osmanli déneminden beri
yasayan Tiirklere ise Rumeli Tiirkii denir.

Bir Rumeli Tiirkii olan Beksag icin bu bolgedeki Tiirkliik cok dnemlidir. Geng
nesillere Tiirkce vasitasiyla tarihlerini, kiiltiirlerini, geleneklerini Ogreterek milli bir
biling ve kimlik kazandirmayi1 hedeflemektedir. Bu baslik altinda Rumeli Tiirklerinin
ozellikleri, hedefleri, yasamlari ve kiiltlirel miraslari incelenmistir.

“Rumeli’de kilimim dokunur
Prizren’de aslim sorulur
Icimin yangini nerede demir atacak
Mutlaka say beni... ”( Rumeli’de kilimim dokunur, s.49).
Sair Rumeli genel bashiginda Prizren, Uskiip, Mamusa, Golan ve birgok Tiirk

beldesinde Tiirk neslini anlatmaktadir. Rumeli bir kilimdir. Bu Tiirk yurtlar1 ise o
kilimin birbiriyle i¢ ice gecmis, birbirinden ayrilmaz motifleridir. Kilimin iistiinde ise
atalarindan bayragi devralan Rumeli Tiirkleri tasimaktadir.

“Kaldirimda cicek ekerim

Dilkalemde nobet tutarim

Yunus bende ben Yunus 'ta bunu kim yadstyacak

Mutlaka duy beni

Rumeli’de direnci nakis dokurum

Gozdag diigiimiinde destanim okunur...”( Rumeli’de kilimim dokunur,

s.49).
Sair bu dizelerde hayatini adadigi ndbetini Yunus Emre merkezinde bize

gostermektedir. Telmih sanatinin giizel bir 6rnegidir. Bu kimlik nobetinde Yunus bende

ben Yunus'ta bunu kim yadsiyacak diyerek Rumeli’de biz halen Yunus’u yasariz
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diyerek ar1 bir Tirk¢e ile Yunus gibi kilimimizi ilmek ilmek dokumaktan
bahsetmektedir.

“Ve taparcasina sevmeye alismali

Sevmeye alismall

Alismali

Balkanli huyum benim. “(Vay Benim Balkanli Huyum, s.77).

Sair bu dizelerde Rumeli Tiirklerinin Ozelliklerini siir igine ustalikla
yerlestirmistir. “Vay benim Balkanli huyum giizellige 6zenmeli, kayaya giil ekmeli”,
hing yiikiimiizii derken bile biitiin acilarina 6fkelerine ragmen sevgi ile yol alinacagini
ifade ediyor. Beksa¢ Yunus’tan 6grendigini bu dizelerde bize gosteriyor. Miicadelenin
Ozii sevgi ve glzelliktir. Balkanlar’in Yunus’u olan Sayin Beksag¢’ta Tiirk’iin
miicadelesi sirasindaki 6fkesi ile hosgoriisii arasindaki ince ¢izgiyi de okuyucusuna
gostermektedir.

“Bastanbasa tarihsin ya

Her tasin bir destana tanik

Ulastik¢a ulasilmayan

Bir edali gelinsin

Fatih, Siileyman gormiis

Nice sultanlar yurdusun

Su fani diinyada

Tapilacak essiz bir cennetsin”(Sevdan Kusatmuis Yiiregimi,s.162)

Beksac ciktigi bu miicadelede vatani olan Prizren’e bagka bir anlam yiikler.
Rumeli ve Prizren’i bir geline benzetir. Giizel, alimli ve sultanlara layik olan bir gelin.
Rumelili Tiirklere de bu gelin metaforu ile yurtlarini, dillerini, tarihlerini ve ecdadini

hatirlatmistir.

“Sar1 Saltuk’la gelip yurt bilmis buray ecdadimiz

Evlad-: Fatihan derler giil giil acariz

Tanrt Daglari 'ndan Sar Dagi’na tutulmus mayamiz

Hirs degil mertlik kokar tiirkii hoyratimiz

Ozanlar diyari Prizren dir vatanim

Hasretin’ séyler Rumeli sazim

Ugruna nice engeller asip da yol aldim

Sevdanda kusur ettiysek af ola” (Sevdan Kusatmuis Yiiregimi,s.1635).

Bir millet milli kimligini insa ve muhafaza ederken tarihini bilmez ise bu
miicadele basariya ulagsmaz. Balkanlarda Tiirk kimliginden bahsedip Sar1 Saltuk’tan

bahsetmemek olmaz. Sari1 Saltuk Balkanlar Osmanli tarafindan fethedilmeden Once

Balkanlarda seyahat ederek insanlara Islam’1 teblig eden Alevi- Bektasi olan Tiirkmen



76

bir dervistir. Tiirkistan bolgesinde Ahmet Yesevi’'nin yetistirdigi dervisler, Yesevi’nin
isaretiyle Horasan tizerinden Anadolu’ya gelirler. Bunlar arasinda en 6nemli isimlerden
biri hi¢ sliphesiz Hac1 Bektas Veli’dir. Hac1 Bektas Veli’yi basta Sar1 Saltuk olmak
tizere diger Horasan erenleri takip ederler. Sar1 Saltuk ve yanindaki yedi yiiz miicahit,
gazi, dervis Anadolu’ya geldiler. Hac1 Bektas Veli de Ahmed Yesevi’nin emrine uyarak
Sar1 Saltuk’u Balkanlara gonderdi(Giirel, 2022, s.175). Sar1 Saltuk’u aninca Tanri
Daglarin’dan baslayan bir miicadele akillara gelir. Tanr1 daglarin’dan Kizilelma’ya
yiriiyen Tirkler sonrasinda Hoca Ahmet Yesevi ile birlikte Horasan bdlgesine
gelmistir. Horasan bolgesinden Anadolu’yu Tiirklestirmek ve Islamlastirmak isteyen
Hoca Ahmet Yesevi miiritlerini Anadolu’ya gondermistir. Anadolu’dan sonraki durak
ise Balkanlar olmustur. Bu bdlgede de hirs olmadan insani degerler ile mertlikle Tiirk-
Islam Kkiiltiirii balkanlara yayilmistir. Asya’min Tanr1 daglarm’dan Rumeli’nin Sar
Daglari’na uzanan bir kimlik insasi siirecini sair bu dizelerde anlatmistir. Orta Asya
ozanlik gelenegi basarili bir kimlik insasi ile birlikte Prizren’i Tiirk¢e yazan Tiirkce
calan bir ozanlar diyarina doniistiirmiistiir.

“Bir oh ¢ceksem

Hasret daglari gozyasi doker i¢imde

Isyana durur talan olmus gencligim

Tiirkiilerime sor beni

Adimladigim yollara sor

Bos besikler bile

Yamik analarin figanini séyler

Anlatir size

Rumeli, o benim iste! ”’( Rumeli, o benim iste, s.166)

Rumeli, o benim iste siiri sairin duygularinin en c¢ok hissedildigi, en etkili
siirlerindendir. Rumeli’nin kaybi, baskilar, zuliimler ve sonucunda goclerle birlikte
Rumeli Tiirkleri i¢in hava yagmurlu, giinesli, sicak ya da soguk olmamistir. Hava hep
hiiziinliidiir. Sair Rumeli’yi anlatirken kendisi lizerinden Tiirk halkini da anlatmaktadir.
Saire gore tiirkiileri, Prizren 6zelinde Rumeli’nin yollar1, ninniler 600 yillik bir kiiltiirel
birikimin figanini1 anlatmaktadir.

“Bu oyle bir sevda ki Ceren’im

Mahsere dek yakar

Ey halkim, unutma!

Oliimden sonra da emrindeyim!

Rumeli, o benim iste! “(Rumeli, o benim iste, s.166)
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Sair, babasindan aldig1 emanet ile birlikte i¢inde bir yangin tagimaktadir. Bu
yangin, yerini bir ndobete ve miicadeleye birakmistir. Gegmise olan 6zlem, bolge
insaniin dertleri, Beksa¢’in Tiirkge nobeti hep bu dizelerde saklidir. Beksag ise
yasarken ve yazarken biraktigi izlerle bile Rumeli Tirklerinin kimlik insasinin
Olimiinden sonra da onderi ve kilavuzu olmak istemektedir. Beksag¢’in hisleri,

yazdiklari, ¢abasinin 6zeti Rumeli Tiirkliigiidiir. Rumeli, o benim iste!

3.9. TURKIYE OZLEMIi

Tiirkiye 6zlemi diinya iizerinde bircok insanin hayatinda yer eden bir duygu
olmustur. Kiiltiirel bagliliklar, cografi ve dogal giizellikler, giivenlik ve aidiyet duygusu,
aile ve arkadaslar bu 6zlemin sebepleri icerisinde sayilabilir. Ozellikle yurtdisinda
yasayan insanlar i¢in Tiirkiye’nin sesi, tarihi, lezzetleri, kiiltiirii, miizikleri 6zlem
duygusunun temellerini olusturmaktadir.

Rumelide Tiirgenin ug beyi ve bugiinkii akincis1 olarak tarif edilen Zeynel Beksag
icin Tirkiye ¢ok kiymetlidir. Tiirkiye ve Prizren arasinda bir sikismiglik s6z konusudur.
Prizren’i vatani, Tiirkiye’yi anavatani olarak goren Beksa¢’in kalbi ikiye boliinmiis ve
kalbini iki sevgiye birden a¢cmistir. Tiirkiye’de oldugu vakitlerde Prizren, Prizren’de
oldugu vakitlerde akli Tiirkiye’dedir.

Sair Zeynel Beksac¢’in 6zlemi beraberinde hiiznii getirmektedir. Bu hiiziin, bag
kurma, aidiyet ve milli kimlik duygularini1 da iginde tasimaktadir. Bahsedilen bu 6zlem
ve melankoli siirlerde kendisine siklikla yer bulmustur. Zeynel Beksag¢ bu 6zlemden su
sekilde bahsetmektedir :

“Galata Kopriisii'nde

Zamani oltaya hapsetmek

Sonra Eminénii’'nde balik ekmek yemek

Camlica’ya ¢ikmak

Adalar’da fayton’a binmek

Sampiyon’da kokoreg zevkini yasamak

Ah giizeller giizeli Istanbul

Bir ozlem agact gibi biiyiidii hep... ”(Deniz Kapimi Calmadi Hig, s.171-172)

Deniz Kapimi Calmadr siiri bir yarim kalmiglik siiridir. Sair, siirinde bir Rumeli
Tiirk tiniin hissiyatin1 kendi agzindan anlatmaya c¢alismistir. Beksa¢ ve Rumeli Tiirkleri

atayurtlarinda bir yandan kimlik nobetlerine devam ederken, bir yandan da anayurt olan

Tiirkiye’ye hasretini bu eser ile dile getirmistir. Beksa¢’in bu siirine gore Rumeli
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Tiirklerinin kalbi ikiye ayrilmus, bir tarafi Istanbul ve Tiirkiye hasreti ile yanarken bir
tarafi da Rumeli’de nesillerini ve kimliklerini devam ettirmeye ¢alismaktadir. Bir yanda
Yeni Camii bir yanda Sinan Pasa Camii bir yanda Galata Kopriisii, bir yanda Tas
Koprii. Rumeli Tiirk’liniin kalbi bu siirde anlatilmaya ¢aligilmigtir.

“Yoriik yaylalarindan gelmez olur kaval sesi cobanin
Bir it sesidir siikiitu bozan terk edilmis kéylerde
Kilit vurmus kapilar konuk diisler habire
Ne postact ugrar ne diigiin var ne 6liim” (Evim var Rumeli’de, s.212)
Yortik adi verilen Tiirkmen obalari konargdcer Tirklerdendir. Yoriik adinin

etimolojisi iizerine farkli goriisler varsa da “yorii-yiiri” fiilinden tiiredigi iddiast genel
kabul gormiistiir . Osmanli’nin Balkanlar1 fethetmesi ile birlikte Anadolu’dan bdlgeye
yerlestirilen yoriikler bolgeye ilk gelenlerdendir. Bélgeye Tiirk-Islam kiiltiiriiniin
yerlesmesine biiyiik katkilar1 vardir. Balkan Savaslari sonrasinda gogler yoriik obalarina
da sirayet etmistir. YOriikk koyleri bugiin bile Tirk kiiltiiriiniin yogun bir sekilde
hissedildigi kdylerdendir. Bolgeden bazi yoriik kdylerinin de gé¢cmesi Zeynel Beksag’1
derin bir hiizne bogmustur. Yortik kdylerinin davul-zurna seslerinin yerini sessizlik ve
hayvanlarin sesleri almistir. Cobanlarin kaval sesleri, yoriiklerin yoresel Tiirk
kiyafetleri, yemekleri yerini 1ss1zliga birakmistir. Bu kadar gogiin ardindan Makedonya
ve Kosova bdlgesinde yasayan yoriik koyleri halen mevcuttur. (Bkz: Kuzey
Makedonya'nin yliksek kesimlerindeki Tiirk koylerinde yasayan ydriikler 23.07.2021-
Anadolu Ajansi)

“Gonderme,birak beni kalayim

Oturma izni isteme benden

Kadim bir dostluk bizimki

Hatirla daglardan denize indirilen

Bir gemi de bendim

Senin anlayacagin

Fatih'ten beri adimlarim sokaklarinda

Birak bir tepe de ben olayim sende ilahi sehir” Istanbul’la Hasbihal, s.218)

Sair anavatanda Istanbul’da bir giin gecirmektedir. I¢indeki Tiirkiye ve Istanbul
hasreti ve sevgisi eserin her satirinda saklidir. Beksag, kendi icinde icsellestirerek
kendisini Rumeli’nin kendisi olarak gormiistiir. Siirde ise Istanbul ve Rumeli’nin derin
dostlugu gozlere garpmaktadir. Beksag, kendisini Istanbul’un fethinde daglardan denize
indirilen onlarca gemiden biri olarak gérmektedir. Tiirkiye 6zlemi o kadar agir basmistir

ki kendisi Istanbul’un yedi tepesinden biri olup anavatanini izlemeye razidir. Beksag’mn
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dizelerinde atalarindan kalan Istanbul’a duydugu hayranlik ve &zlem gbze
carpmaktadir.

“Martilar bilmesin hiizniimii

Tedirgin olmasin Yeni Cami’de giivercinler

Stileymaniye 'nin ezanlart inceden inceye

Dagitiversin daglanan yiiregimi

Aslimi sorarsan Rumeliliyim

Kendimi bildim bileli

Dilimin nobetindeyim '

Tiirk¢emin hapsinde elleri prangali hem de” ( Istanbul’la Hasbihal, s.218)

Beksac dizelerinde eski bir dostla konusur gibi Istanbul ile dertlesmistir. Beksag

Yeni Cami ve Siileymaniye Camii ile Osmanli’nin altin ¢agi ile dertlesmis, en biiyiik
hazinesi olan Tiirk¢enin durumunu anlatmistir. Rumeli’den gelip Tiirk¢enin ug¢ beyi
olarak kendisini tanitmistir. Istanbul’da bile akli vataninda Tiirkce sevdasindadir.
Hiizniinii Siileymaniye’den okunan ezan sesleri ile dagitmis, hiizniinii istanbul’dan
gizlemeye ¢aligmistir.

“Ah Istanbul

Itri’nin faslhinda

Bir udi de ben olayim

Bir de Prizren sivemle

Tiirkiiler yakayim baglamamla” (Istanbul’la Hasbihal, 5.219)

Buhurizade Itri zengin miizik ¢esitliligi ile klasik Tirk miiziginin kurucusudur.
Kendisinden onceki bestecilerde hissedilen Orta ve Yakindogu miizikleri, Itri'nin
bestelerinde yerini, klasik Tiirk miizigi olarak isimlendirilen, Osmanli-Tiirk tislubuna
birakmustir. Beksag, Istanbul ile hasret giderirken biiyiik bestekar Itri’yi de selamladan
gecmemistir. Itri’nin miizik faslinda Prizren agizi ile sair de bir kdsede olmak istemis,
tarihe bir 6zlem duymus ve selam vermistir. Tiirkiye hasreti, Osmanli hasreti, atalarinin
zamanindaki Rumeli’nin hasreti Beksag’ta biiylik bir liziintii yaratmaktadir. Sair kendisi
icin ¢ok bir sey istememektedir. Bu giizellikler i¢inde bir pdsteki(Bkz: TDK: Koyun
veya keci postu) isteyip biitiin dertlerini birakip bir kdsede bu gilizellikleri izlemek
istemektedir. Ancak 6zleminin ve yiikiiniin agirligi tasimasi giic hale gelmistir. Bunun
iginse 6zlemini sirtlayacak bir hamal istemektedir. Tiirkiye, Istanbul ve geg¢misteki

giizel giinlerinin 6zlemini sirtlayacak bir hamal.
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“Bugiin hava giinesli

Kosova'dan biraz giines

Gonderebilsem Van'a, Ercis'e

Simsicak bir yorgan olsam

Sarmalasam ¢ocuklart” Biraz Giines Gonderebilsem, s.263)

Beksag, 2011°de yasanan Van depreminin ardindan bu dizeleri kaleme almustir.
Tiirkiye sevgisi ve 6zlemi on plandadir. Kosova’dan Tiirkiye’ye uzanmaya ¢alisan sairi
Kosova semalarindaki giines bile iizmektedir. Clinkii Van ve Erciste binlerce insan
karlar altinda enkaz altindadir. En ¢ok da ¢ocuklar sairin kalbini derin bir hiiziinle
kaplamaktadir. Soguktaki ¢ocuklar icin eldiven,yorgan ve sicak bir as vermek
istemektedir. Cocuklarin hayal diinyasina ulagtirmayi, depremsiz bir giine ulastirmay1
dilemektedir. Kosova’dan Van’a kalemiyle ulagsmaya c¢alisan sairin Tiirkiye sevgisi

dizelerde kendini gostermektedir.

3.10. DAVA ARKADASLIGI

Dava arkadasligi, ortak bir ideal ve iilkii ugruna birlikte ¢alisan kisiler arasindaki
giiclii bagi ifade etmektedir. Bu tiir arkadagliklarin temelinde ortak degerler, hedefler ve
miicadeleler vardir.

Zeynel Beksag¢’in davasi, kavgasi ise milli kimligi korumak ve yeni nesillere insa
etmektir. Bunun yolu da Tiirk¢eden ge¢mektedir. Bu davanin en kuvvetli dgesi ise
diisiince ve kalemdir. Bu baslik altinda Tiirkgem dergisinde, Dogru Yol Kiiltiir ve Sanat
Dernegin’de Zeynel Beksa¢ ve arkadaslarinin aldiklart yol incelenmistir. Beksag’in
dostlarina ithafen yazdig: siirler de bu miicadelenin kanitidir.

“Nice mevzilensen de

Sikilacak kursundan once

Sozdiir seni yaralayacak olan

Her seyin ilaci zaman

Varma tistiine

Su gidecek yolunu

Bulur er geg...”’( Ve boyle iste- Hasan Mercan’a, s.41)

Kosova Tiirk edebiyatinin 6nemli temsilcilerinden biri olan Hasan Mercan,
Kosova’daki Tiirk edebiyatcilar1 arasinda en fazla eseri yayimlanmis sahsiyettir.

Prizren’de dogan yazar, basta siir olmak iizere roman, dykii tiirlerinde eserler vermistir.

Balkan dillerinden pek c¢ok eseri Tiirk¢eye ¢evirmistir. Bunun yaninda yayin
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yonetmenligi yapmis ve Pristine’de ¢ikmakta olan Tan Gazetesi’nde kose yazarligi
yapmustir.(Hiinerli,2013,s.62). Kosova’da kimligi i¢in miicadele eden sayisiz
kahramandan birisi de Hasan Mercan’dir. Zeynel Beksag’in yol arkadasidir. Kosova’da
Tiirk’i, Tirkceyi arayan omriinii bu yolda feda etmis degerli bir sahsiyettir. Sayin
Beksacg ise bu dizelerde Hasan Mercan’1 miicadelesinde yalniz birakmiyor ve her ne
kadar hangi s6z yaralasa da, lizerine s6zden kursunlar atilsa da bu miicadelede suyun
akip yatagini bulacagini soyleyerek Hasan Mercan’a destek veriyor.

“Rumeli’de esen Yunus yeliyim

Mevldna Sart Saltuk Hact Bektas Veli'yim

Sar Dagi Alis e tiirkii yakan sazin teliyim

Gah coskulu gah hiiziinlii akan Vardar nehriyim

Burayi soracak olursan haberler kotii be koca dsik

Sag agartip bunca iistiine titredigin

Birlik Seving Tomurcuk Sesler ¢tkmiyor artik

Tan da kapatildi gidisat hi¢ de i¢ agici degil” (Nobetteyiz Elbette, s.181)

Zeynel Beksag bu siiri kendisi gibi Tiirk¢eye ve kimligine goniil vermis diinyadan
gbcen dostu Necati Zekeriya i¢in yazmistir ve siirinde onunla sohbet etmektedir. Necati
Zekeriya Ikinci Diinya Savasi sonrast Makedonya Tiirk edebiyatinin en &nemli
temsilcilerinden biridir. Necati Zekeriya i¢in Tiirk¢e yazmak bir dava konusudur ¢iinkii
dil bu biiyiik edebiyat¢i icin bir kimlik meselesidir. Bu agidan Necati Zekeriya
Makedonya’da Tiirk varligini ifade eden en Onemli edebiyatgilardan biridir ve bu
varligin temelindeki en Onemli unsur sevgidir(Filiz, Comlek¢ioglu, 2023, s.998).
Beksac kaybettigi bir yol arkadasi ile dertlesirken Yunus’tan, Mevlana’dan, Sari
Saltuk’u hatirlatmayr unutmamistir. Kayadir, tastir 6ziimle yasittir dizelerinde
Tiirk¢enin yiizyillar boyunca bu bdlgenin hamuru oldugu hatirlatilmaya ¢alisilmaktadir.
Sairin siiri yazdigr donemde Necati Zekeriya’nin dmriinii verdigi ¢ocuk dergilerinin
kapatildig1 anlatilmis ve bir karamsarlik havasi siire hakim olmustur. Son dizede ise
karamsarlik yerini ndbet devralmaya birakmis, Beksa¢ diinyadan gocen dostlarindan
ndbeti devraldigini belirtmistir. Bir bayrak yaris1 misali gorevi biten bu kimlik ndbetini
devretmektedir. Dostu ile bir sohbet havasinda yazilan bu siir bir miicadelede
yasanabilecek zorluklar, idealler, basarilar, basarisizliklar, karamsarlik ve en sonunda
inang gibi bir¢ok dgeyi i¢inde barindirmaktadir.

“Telefon ¢aldt
Baktim saat heniiz besi gegiyor
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Disarida Nisan yagmuru ¢iseliyor
Hasan oldii diye

Act haberi baldizin verdi
Hickiriklara bogularak

Sabahti ve besi geciyordu heniiz
Oliim yeni dogan bir giine

Hig¢ yakismiyordu

Ve biz gene beraberiz bu aksam

Veli nimet kapist diye éviing duydugun
Kimligimizin adresi diye

Yazmaktan mutlu oldugun

Oyle ya nice sanat olaylarinda

Yiirek yiirege oldugumuz

Dogru Yol 'dayiz

Dilimizin ¢inar diye belledigimiz
Adresteyiz

Kader bu ya

Sen gurbetin ben savasin haritasini ¢izdim”( Nisan Yagmuru Ve Gurbette
Dost Sairin Oliimii, 5.200)
Beksag’in aktardiklari, dosta vefa 6rnegidir. Yillarca ayni yolda milletine hizmet

ettigi dostu Hasan Mercan anisina yazmistir. Hasan Mercan Dogru Yol Kiiltiir Sanat
dernegin’de Zeynel Beksa¢ ve bircok dostu ile Tiirkgenin nébetine durmus ve kimlik
savas1 vermistir. Kosovali iki yazar olan Beksa¢ ve Mercan’dan Beksag savasin, Mercan
gocli islemistir. Hasan Mercan’in velinimet kapisi dedigi Dogru Yol’da Beksag ve
arkadaslar1 onun takip ettigi yoldan devam etmektedirler. Beksag¢ ise Hasan Mercan ile
ilgili sunlar1 kaydetmistir:

Edebiyatimizin yorulmak bilmeyen giiclii kalemlerlerinden biriydi. Edebiyata
siirle girdi. Ardindan; 6ykii, oyun, roman tiirlerinde ¢ok sayida kitaplar1 giin yiizi
gordii. Ceviriyle ugrasti. Secgki, antolojiler hazirladi. Bir omiir gazetecilgi de ugras
edindi. Bir donem Tomurcuk ve Cig dergilerini yOnetti. Cok yazdi. Giin 24 saat
edebiyatla ugrasan dort-bes yazarimizdan biriydi. Zaten Balkanlarda Tiirk edebiyatcilar
arasinda en fazla kitap yaymlayan bir yazardi. Odiiller aldi. Oyunlari; Uskiip, Prizren,
Pristine ve Gilan’da oynandi.Prizren, Uskiip, Pristine iicgeninde yaraticiligini-
gazeteciligini siirdiirdii. Yasaminin son 7 yilim1 Ankara’da gecirdi. Bir hastaligin
ardindan 29 Nisan 2006 yilinda Ankara’da bu diinyaya gozlerini yumdu. Mezar1
Ankara’da Cimsit mezarligi’ndadir. (Bkz: KosovaPort 30 Nisan 2024 Vefatinin 18.
Yilinda Unlii Sair, Yazar Hasan Mercan’1 Saygi, Ozlem Ve Rahmetle Aniyoruz).
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3.11. KAVGA

Beksag siirinde “kavga” kelimesini mecaz anlamiyla kullanmistir. TDK’ye gore
herhangi bir amaca erismek, bir seyi elde etmek veya bir seye karsi koyabilmek i¢in
harcanan ¢aba, verilen miicadele anlamina gelmektedir.

Beksag, kavga kelimesini fiziki bir anlamda degil bir ideal ugruna verilen ¢aba
anlaminda kullanmistir. Beksa¢g’in kavgasi, dilini korumak, savunmak ve gelecek
nesillere de milli kimliklerini 6gretmek ve kazandirmaktir.

“Atatiirk alfabem

Engine a¢ilmg bir yelken

Rumeli’de siirim

Yumusak G nobetinde

Sizintidan sikayet¢i... ”( Yiiregim kislara durdu, 5.65)

Beksag, Rumeli’de kilavuz olarak Atatiirk’ii aldigi bu yolda Tiirk¢enin pesindedir.
Atatiirk’ii Rumeli Tiirklerine kilavuz gosteren sair, biraz da miicadeleden kacanlara
sitem etmistir. Tlirk gencglerine miicadeleden kagmamalari, muhta¢ olduklar1 kudreti
damarlarindaki asil kandan almalarini istii kapali olarak 6giitlemistir.

“Her yeni uyanista

Savagimin yeni bir basamagindayim

Ve ben gene ozdes savasim ozdes

Hos olasin sen

Benligi savunan tath bela kavgam.” ( Hos Olasin Kavgam, s. 104)

Sairin tath belam dedigi bir kavgas1 ve miicadelesi var. Tiirk¢e. Gengliginden
bugiine kadar aldig1 her yasta bu kavganin stratejileri, hayata bakis1 degisse de hedefi
degismiyor. Yurdunda diliyle, kiiltiiriiyle asimile olmadan yasayan huzur i¢inde bir
Rumeli Tiirkii hedefi. Hedefinin yolu ise kendi anlatimiyla soyledir:
Derdim, kavgam diizeni bozmadan dilimi savunmak, benligimi korumak. Kavgam
Tiirkgedir.

“Sabur silahim

Siir tesellim

Gozlerim hep biraz nemli oldu
Vallah yalanim yok

Yilisiklar cikar bezini dokurken
Sana kiistahca oyun oynayip

Bin yillik dilimi hi¢ ugruna satarken
Inan ki hallam senden baska

Ne sevdam oldu
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Ne bir ¢cikarim
Ne de kavgam
Rumeli, o benim iste!” (Rumeli, o benim iste, s.167)
Beksac¢’in bir kavgasi vardir. Kavgasi, diizeni bozmadan dilini savunmaktir. Bu

kavgada en Onemli silah sabirdir. Sabir ise kolay degildir. Beksag, teselliyi ve
miicadeleyi siirde ve Tiirkcede bulmustur. Sairin tarifi ile bu ¢ileli ve serefli ndbette sair
giictinii Tiirkgeden almistir. Beksag, c¢ikar1 i¢in kimligini, dilini, kendini unutanlara
sitem etmis ve haykirmistir. Sevdasini ise 6zetliyor. Higbir ¢ikar gozetmeden halkina
hizmet etmek yol gostermektir. Bu yol ise dil ve kiiltiirdiir. Her Rumeli Tiirkii bundan
dolayi biraz Zeynel Beksag’tir.

“Namazgah, Terziler Kopriisii
Mehmetpasa Hamami, Tekkeler
Ben hala buradayim dostlar
Yad elde degil, vatanimdayim
Yoksa siz Rumeliyi unuttunuz mu?
Rumeli, o benim iste!” (Rumeli, o benim iste, 5.168)
Diinya tizerinde kutsal degerleri ugruna hedefleri olan insanlarin isi higbir zaman

kolay olmamistir. Zeynel Beksa¢ bu zorlu miicadelesinde ecdadindan gii¢ almis, her
zorluga diistiigiinde Murat Hiidavendigar tiirbesine bakmistir. Ciinkii o sanduka bir
seylerin imzas1 ve kanit1 niteligindedir. Ecdadindan aldig1 gii¢ ile rotasin1 belirlemis ve
hicbir  sartta nobetini  birakmayacagini  belirtmistir.  Prizren  camilerindeki
ezan,kopriiler,tekkeler,hamamlar ve ecdaddan kalan her bir eser onun igin giic ve
motivasyon kaynagidir.Beksa¢ gurbette degil kendi vatanindadir. Yoksa siz unuttunuz
mu diyerek halkina da bunu hatirlatir. Rumeli, o benim siirim bir anlamda Beksag’in

misyon ve vizyon siiridir.

3.12. FEDAKARLIK

Fedakarlik, bireyin kendi istek ve ihtiyaglarini bir kenara koyarak baska insanlara
ya da bir ideale verdigi emektir. Birey gosterdigi bu 6zveri sonrasinda kendisinin,
yakinlarinin ¢ikarlarini ikinei plana atmaktadir.

Sair Zeynel Beksag, Tiirkge ve milli kimlik iilkiisi ugrunda kendisinden,
ailesinden, zamanindan fedakarliklar gostermistir. Bu baslik altinda Zeynel Beksag’in
gosterdigi fedakarliklar incelenmistir.

“Bugiin lapa ldpa kar yapiyor giiliim
Tanmirmin armagamdir belki de



85

Evlilik yildoniimiimiizde
Dil onurum kirik
Dil yanginim var
Kosova kavsaginda oysa
Sevincim buruk
Bu yiizden nesem yok
Bagisla ne olur” (Dil Yangimim Var Kosova Kavsaginda, 5.216)
Beksag siirine baslarken esiyle evlilik yildoniimlerini kutluyor. Ancak Beksag’in

bu mutlu giliniinde bile biiyiik bir derdi var: Tiirkge. Beksag, her yerin kesigimi olan
Kosova Kavsagi’'nda Tiirkgenin yadsinmasindan, yok goriilmesinden biiyiik iizilintii
duymustur. Tiirk¢enin u¢ beyi olan Beksa¢’in mutlu giiniinde bile Tiirk¢e sevdasi,
mutlulugunu yasamasina engel olmustur ve esinden 6ziir dilemektedir.

“Tiirkcem mangal kiilleri i¢inde bir kor
Agzimi bigak agmiyor
Bugiin kar yagryor giiliim
Yunus 'um mahzun
Koéroglu'm ati iizerinde daglarda huzursuz.” (Dil Yangumim Var Kosova
Kavsaginda, s.217)
Beksac, mutlu giiniinde mahzun bir sekilde Tiirkceyi diisiinmektedir. I¢i dyle

......

olan Tiirk¢e sevdalisi olan Yunus bile mahzundur. Tiirk¢e ise karlarin altinda bir kor
haline gelmis, i¢in i¢in yanmaktadir. Beksag ise koziin basinda oturmus, ndbetine evlilik
yildoniimiinde bile devam etmektedir.

Takvim yular sonrasini gosterdiginde

Sen biiytimiis

Selvi boylu olacaksin

Hani o ¢ok sevdigin

Pamuk Prenses masalindaki giizel gibi

Pak Tiirkcenle

Kaldirimlr sokaklarda

Duvarlara yaslanmis hanimeli

Bahcelerde acan ak zambak

Dil kavgamin uzanan direng eli oluvermissin...”( Ceren’e, s.236)
Bu dizeleri sair kiz1 Ceren i¢in yazmistir. Kizi1 i¢in giizel dileklerde bulunmustur.

Fakat kiz1 i¢in giizel dileklerde bulunurken bile kizinin pak Tiirkgesi ile Prizren
sokaklarinda dolasmasini ve Tiirkce kavgasinin bir neferi olmasini temenni etmistir.
Kisacasi, insan igin en 6nemli deger olan ailesinin bile merkezinde Tiirkge vardir.

“Ben dalginim kizim

Rumeli raylarindaki virajl tren yolculugunda
Yorgun diismiisiim besbelli

Kaybolup gitmigim dilimin kavgasinda
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Ola ki nasil biiyiidiigiinii de pek hatirlamiyorum” Yegim’e, s.238)

Beksag, kiz1 Yesim’e ithafen yazdig1 bu dizelerde siirine yine derin bir dalginlik
ile baslamistir. Kiz1 i¢in yazdig1 bir siirinde bile konu Tiirk¢e kavgasidir.Cocuklugu,
gengligi ve yashiligi bu ugurda gegerken sair kizinin biiyiidiiglinii bile anlamamustir.
Hafizasinda kalanlar ise Tiirkge kavgasi ile ailesiyle birlikte olan giizel anilaridir.
Beksag, dizelerde de goriildiigii gibi kimligi i¢in hayatinin her déneminden fedakarlik

etmistir.

“Mutluluklar ¢1g gibi dokiilsiin yollarina
Tiirkiiler yakilsin
Destan olsun askiniz
Tiirkcem gibi sen de tatli belamsin ya
Varsin adimlarin gélgemi tasisin yarinlara
Bir gozyasi pakliginda yol al
Boyun boylansin soyun soylansin...”’( Yesim’e, s.239)
Dizelerde kizinin mutlu giinii i¢in iyi dileklerde bulunurken kizini tatli belasi olan

Tiirkceye benzetmektedir. Tatli belas1 olan Tiirkceden kadim bir duada bulunmaktadir.
Dede Korkut’un kadim duasi ile “Boyun boylansin, soyun soylansin” derken Tiirk¢enin
giizelliklerini kullanarak kizina hediye bir siir birakmistir. Dizelerde de goriildiigii gibi
Beksag icin hediyenin en giizeli de Tiirkgedir.

3.13. HALK SEVGiSi

Halk sevgisi bir bolgedeki toplumun baris ve huzur i¢inde yasamanin temel
sartidir. Bu sevgi ayni bolgede yasayan insanlarin birbirine baghiligini, saygisim1 ve
birlikte yasama isteklerini artirir.

Zeynel Beksag¢ bu baslik altinda Kosova’da yasayan Tirk halkina olan sevgisini
ifade eder. Goglerin ardindan bolgede sayisi azalan Tiirk milletine olan sevgisi ile
onlarin mutlulugu icin ¢aligmaktadir. Dillerine, kiiltiirlerine, tarihlerine sahip ¢ikmakta
ve Tiirkge icin ¢calismalar yapmaktadir.

“Gergek sevdam halkimdi benim oysa

Yazgim tutkum kara sevdamdi

Irgattim dilimin tarlasinda

Baginda bagciydim dilimin

Gergek sevdam hallkimdi benim...”( Ger¢ek sevdam halkimdi benim, s.39)
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Sair bu dizelerde yazgi, tutku ve karasevda imgelerini bas kdseye oturtmustur.
Halkina sevdasinin ve hizmetinin ortasinda ise Tiirk¢e vardir. Kendisini Tiirk¢enin
tarlasinda 1rgat, Tirkce baginda bagci olarak gormiistiir. Bu ndbetin, bu kutsal
irgatligin ana sebebi ise Tirk kimligini korumaktir. Prizren 457 sene boyunca Tiirk
yurdu olmustur.Saire gore, o glinden bugiine kadar Prizren’de Tiirk halkinin emanete
sahip c¢ikmasinin tek yolunu Tiirk¢e olarak gormiistiir. Dil korunmazsa kimliginde
ortadan kaybolacagini 6ngdrmektedir.

“Zaman oldu bilgim giiciim yetmedi ama

Donekler kol gezdi giiller ezdiler

Melhem diye yaraya tuz bastilar

Zaman oldu mahcup oldum

Sana layik olamadim génliimce...” ( Ger¢ek sevdam halkimdi benim, s.39)

Bu dizelerde ise sitem, kizginlik, mahcupluk ana temalar olmustur. Kolay yolu
secip trenlerle vatanlarindan giden Rumeli Tiirklerine bir sitem vardir. Zeynel Beksag
bu konu ile ilgili sunlar1 soylemistir:

Gitmek kolay yoldu, kalip Tiirk¢enin, Tiirk’iin u¢ beyi olmak asil meseledir.
Prizrende kalarak miicadeleye devam etmeyi, milli kimligi i¢in savasmay1 bir erdem
gormiis, bazen gidenleri ve davasindan vazgecenleri gordiikge Tiirkgeye layik
olamadiginit diistinmiistiir. Gonliinden gectigi gibi laylk olma arzusu ise sair i¢in ¢ok
onemlidir. Ancak Saym Zeynel Beksag, inanmadigi yolda milyonlarla yiirliyecegine
inandig1 yolda tek basina yiiriimeyi goze almistir. Biiyiik milletini de bu davaya
inandirmak, nobete katmak i¢in gecmisten gelece§e uzanan bir Tiirklik bilinci
asilamaktadir.

“Tanirim bunlar

Yiizler tamdik

Bildik oyunlar

Kurgular oldum olast ayni

Ben bilirim

Halkim bilir

Bilir ciimle alem...”( Ben tanigim halkim tanik, s.40)

Sair bu siirinde degerli Siileyman Brina ile birlikte Tiirk¢e igin yaptiklart ¢etin
miicadeleleri anlatmigtir. Yapilan miicadelelerde oynanan oyunlara, kurgulara dikkat
cekmistir.

“Mertlikten yoksun bog bakislart
Ben tanirim
Hallkam tamr
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Tanir ciimle alem...”( Ben tamigim halkim tanik, s.40)

Diyerek mertlikten yoksun olsalar da Silleyman Brina ile birlikte yillar siiren
miicadelelerinde bu namertleri, oyunlar1 artik anlamig ve tanik olmuslardir. Zeynel
Beksag¢ bu siiri Siilleyman Brina’ya atfetmistir. Siilleyman Brina Tiirk kiiltiirii, egitimi,
sanat1 ve diger alanlarda Beksag ile milli kimlik insas1 siirecine katk1 vermislerdir. Tiirk
toplumunun ayakta kalmasi, dilin, gelenek ve goreneklerin yasatilmasi, egitimde olmus
olan sorunlarin iistesinden gelinebilmesi i¢in miicadele vermis sahsiyetlerden birisidir.

Kosova’da yasayan Tiirklerin liderligini yapmis ve ¢ok c¢etin miicadelelerden
geemistir. Yillarca Kosova Tiirklerinin ayakta kalmasi, dilini, dinini, gelenek ve
goreneklerinin yasatilmasi i¢cin miicadele etmistir. Zeynel Beksa¢’in yol arkadasi olan
milli bir aydindir. Tiirk¢e egitim hakki, vatanlarinda garip kalan Tiirk halki i¢in biiyiik
miicadeleler vermistir. Bugiin Kosova Tirklerinin aldiklar1 haklarin  ¢ogunlugu
Siileyman Brina, Zeynel Beksac ve yiizlerce yol arkadasinin sayesindedir. Siileyman
Brina nedensiz sekilde Sirplar tarafindan isten bile ¢ikarilmis, kimligi i¢in, davasi i¢in

biiyiik bedeller 6demistir. 5 Aralik 1994 giinii ise vefat etmistir.

3.14. TARIH BILINCi

Tarih bilinci bireyin ve toplumun ge¢misi hakkinda sahip olma, anlamlandirma ve
gelecegi sekillendirme yetenegidir. Bu yetenek ile birey ve toplum ge¢misi analiz
ederek gelecege bir koprii vasitasiyla ulagsmis olur.

Beksa¢c bu baslik altinda Tiirk insaminin koklerini, yasadiklarini, kiiltiiriind,
geleneklerini 6grenerek milli bir kimlige sahip olmalarimi amaglamaktadir. Tarihini
bilen, dilini iyi bilen ve konusan, dili ile ilgili duyarlilifa sahip insanlar yetistirmeyi
amaglamigtir. Rumeli Tiirklerinin gelecegini de buna baglamaktadir.

“Ergenekon’dan ¢ikmis atalarimin adimiyim

Ulu ¢inarin yemyesil filizi

Sadik golgesiyim

Ugruna omiir tiiketmek sonsuz bir onur

Yolunda kosan atin nali olsam raziyim ”(Sevdan Kusatmuis Yiiregimi,s.162)

Sair, Ergenekon’u hatirlatarak telmih sanatin1 biiyiik bir ustalikla kullanmastir.
Ergenekon destani, Tiirk mitolojisinin en dnemli destanidir. Bu destanda Tiirk milleti

Ergenekon vadisinde kitlik, besinlerin niifusa yetmemesi gibi ¢ok zor bir durumdayken
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bir Tiirk milletinin simgesi olan bir Bozkurt’un liderliginde demir daglar1 eriterek
Ergenekon’dan c¢ikis anlatilmaktadir. Ergenekon Destani, Tirk kiiltiiriinde milli bir
hikaye olarak kabul edilir ve Tiirk halkinin birlik ve beraberligi, direnci ve varolus
miicadelesi ile ilgili temel degerleri igerir. Beksa¢ ise Ergenekon Destani’ni bu yonde
icsellestirmis ve yiizyillar sonrasinda benzer bir miicadelenin neferi olmustur. Rumeli
Tirkleri ve Beksa¢ icinde demir daglar1 eritmenin yolu kimliklerine, dillerine ve
kiltiirlerine sahip ¢ikmaktan gegmektedir.

“Bir tiirbe var orda

Gelincik ¢igeklerinin kizila boyadigt

Yagiz atlarin dortnala kosup

Diislerde yarisa durdugu

Kosova Ovast'nda

Evlad-: Fatihan yurdunda

Papatyalarin élesiye agtigt

Akasyalarin sarhog ettigi

Bir Tiirbe var orda ... " (Bir Tiirbe Var Orda,s.190)

Beksag bu siirinde Kosova Savasi sonrasinda savas meydanini gezerken sehit olan
Murad Hiidavendigar’dan bahsetmektedir. Beksag, milli kimlik insasi siirecinde Tiirk
insanina Sultan Murad tiirbesiyle bir gonderme ve mesaj vermektedir. Tiirk insanina

tarihini ve Evlad-1 Fatihan oldugunu hatirlatmaktadir.

“Bir Tiirbe var orda

Tan sokiimlerinin

Yigitlemeleri animsattigi

Her tasin bir destana tanik oldugu
Yiiregin derinliklerinde

Bir agitin ¢agladig

Kosova Ovast 'nda

Evlad-: Fatihan yurdunda
Topragin hosgoriiyle yeserdigi
Riizgarin yildizlart ik 1hik oksadig
Bir tiirbe var orda...”( Bir Tiirbe Var Orda, s. 190)

Beksag bu dizelerde telmih sanatini fazlasiyla kullanir. Balkan Tiirklerine Sultan
Murad’in tiirbesinin oldugu alan vasitasiyla o ovada yasanan yigitlikleri, o ovadaki
dagin tasin 600 y1l 6ncesinden neler haykirdigini anlatmak istemistir. Biiyiik bir zaferin
ardindan sehit edilen Sultan Murad’in agitin1 da devam ettirmektedir. Balkan cografyasi
icin 1. Murad’in 6nemi de kapali bir sekilde anlatilmaktadir. 1. Murat Balkan
cografyasinin yaklasik 150 yildir hasret oldugu hosgoriiyli Sultan Murad’da bulur.
Ciinkii Sultan Murad bu bélgeleri fethederken bolgeye 600 yil siirecek bir hosgoriiyti
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getirmis, toprak hosgorii ile yesermis, Sultan Murad’in sehadeti ve oradaki tiirbesi ile de
bu bolgeye imzasini birakmustir.

“Bir Tiirbe var orda

Insancil yelkenlerinin

Engine acgildigi

Kimligim yadsininca

Bana yasimi anmimsatan

Kosova Ovasi’nda

Evlad-: Fatihan yurdunda

Dilimin ulasiimaz tepelerinden

Giivercinler u¢uruver diyen

Sonra yalnizligimi unutturup

Gorkemli bir mehter faslini

Inceden inceye kulagima fisildayan

Bir tiirbe var orda... " (Bir Tiirbe Var Orda,s. 191)
Beksa¢’in miicadelesinin gii¢ kaynagi ve cesaretinin kaynagi bu dizelerde gizlidir.

Beksag bir kimlik miicadelesi verirken kimligi yadsinildigi zaman tiirbeyi hatirlamakta
ve o yone bakmaktadir. Ciinkii bu tiirbe Beksa¢’in ve Balkan Tiirklerinin ge¢misini
,yasananlari, kac¢ yildir burada olduklarin1 yani bolgede Tiirk insanmnin yasini
hatirlatmaktadir. Bu kanit niteligindeki Kosova Ovasinin ortasinda tiirbe Beksac
Ozelinde Kosova Tiirklerini karamsarliga diistiiklerinde, kendilerini  yalniz
hissettiklerinde cesaret bulacaklar1 ve o ovadaki mehter marslarinin ¢calindig: vakitileri
animsayarak kimliklerini ve ge¢mislerini bulacaklar1 mekandir. Kisacasi, bu dize
Beksag’in yalniz hissettigi zamanlarda yalniz olmadigini hissettiren, miicadelesinde
kendine gii¢ ve kanit olarak gosterdigi mekani anlatmaktadir.

“Bir tiirbe var orda

Benimle uyanir

Benimle nébete durur

Benimle ¢izer

Gokkusagi renklerini yarinlara

Benimle yazgiyi paylasir

Kosova Ovast'nda

Evlad-: Fatihan yurdunda

Go¢ yagmurlarimin ipislak ettigi

Ozlemin her mevsim

Yeniden bahara durdugu

Bir tiirbe var orda...”( Bir Tiirbe Var Orda, 5.191)
Sairin en ¢ok canmi yakan go¢ konusu bu dizelerde de okuyucuya mesaj

vermektedir. Beksag, gociin beraberinde getirdigi yalnizlasmay1r ve miicadelesinde
yaninda kalanlar1 hatirlamaktadir. Bu yalnizlik diislincesini ise Sultan Murad tiirbesine

bakarak i¢inden atar. Beksag, nobetini, yazgisini, resimlerini, siirlerini hep bu tiirbe
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vasitasi ile yapmaktadir. Bu tiirbe ona kimligini hatirlatir, resimlerini ¢izmesine gii¢ ve
ilham verir. Tiirk insanina ise bu tiirbe ¢ok seyin kanit1 ve sizin kimliginizin ispatidir
mesaj1 vermektedir.

“Bir Tiirbe var orda

Kal gitme der buralardan bana

Ata diyart topraklara basini ¢evirme

Nasil okunur ezan camilerden

Nasil adimlanwr Tasképriilerden

Kiminle sohbet eder bu kaldirimli sokaklar
Fatiha kim okur bu mezarlarda yatanlara
Kosova Ovast'nda

Evlad-: Fatihan yurdunda

Her an lav piiskiirttii piiskiirtecek

Yiizyillik tutku daginin

Inadina yesile kucak agtig

Osmanli gesmelerinin ilahi edasyla aktig
Bir tiirbe var orda.”( Bir Tiirbe Var Orda, s.191)

Beksag, bu ¢ok deger verdigi siirinin son dizesinde miicadelesinin manevi
boyutunu aktarmistir. Sultan Murat tiirbesi araciligi ile Balkan Tiirklerine mesajlar
verir. GO¢ etmeyin, ata diyarindan gitmeyin mesaji vermektedir. Beksag i¢in buradaki
her sey c¢ok Onemlidir. Mezarlar, mezarlarda yatanlara okunacak Fatihalar, Osmanl
¢esmelerinin varligi, her giin gegtigi koprii ve daha birgok sey. Beksag, bu son dizesinde

nasil gii¢lii bir milli kimlige sahip oldugunu da gostermektedir.

3.15. VATAN SEVGISi

Vatan sevgisi, bireylerin kokleri, anilar1 ve sevdikleri olan iilkelerine verdigi
degerdir. Bu sevgi beraberinde dayanigsma, sorumluluk, milli kimlige sahip olma gibi
bircok 6zelligi beraberinde getirmektedir. Vatan sevgisi bireyin lilkesine ve insanlarina
olan fedakarlik, sadakat ve sorumluluklarin tiimiidiir.

Prizren yiizyillarca Osmanli’ya ev sahipligi yapmis bdlgenin yapisini biiyilik
Olclide degistirmistir. Bu donemde yasanan baris ve huzur ortami bir¢ok insan
tarafindan aranmaktadir. Kosova Tirkleri ve Beksa¢ atalarindan kalan yapilari,
miraslart o gilinkii haliyle hatirlamakta eski giinleri yad etmektedirler. Bunun gibi
misaller de Kosova Tiirklerinin vatanlarina derin bir baglilik ve sevgi duymasina neden

olmaktadir.
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Bu baglik altinda Zeynel Beksag’in siirlerinde Kosova ve Prizren’e duydugu
vatan sevgisi islenmistir.

“Sen ki dostsun cansin Ridvan kardes

Rumeli i¢imizdeki yangindir bilirsin

Yiizyillik yalnizlig sineye ¢eker de

Rumeli’ye elveda der miyim hig?

Tanmirsa burda tanir giines beni

Birakilmaz ki her adim Osmanly izi

Bagska olur Rumeli’nin kigi hem de yazi

Rumeli’ye elveda der miyim hi¢? “(Rumeli’yve Elveda Der miyim Hic,
5.228)

Rumeli Tiirkleri ve Beksag¢ icin gecmisin izleri ve vatanlarina olan sevgi ¢ok
fazladir. Ancak bazen de bu miicadeledeki yalnizlik birbirleriyle ¢carpismaktadir. Beksag
ise bu catigsmaya direnmektedir. Ciinkii Beksa¢ her adim Osmanl1 izi derken, giines,kar,
dag,tas hepsi ata mirasidir. Beksag’ta boyle bir milli biling mevcuttur.

“Ezan sesi duyulur camilerden

Sairler ilham alwr esen 1lik yellerden

Yiirekler daglansa da ayriliklardan

Rumeli’ye elveda der miyim hi¢?

Buruk olsa da sevincim toyum

Uzak kalsa da canim cananim

Varsin yumak olsunm tiim ozlemlerim

Rumeli 'ye elveda der miyim hi¢?

Bahgesinde giilii,zambagi, hanimelisi

Baginda iiziimiin, kirazin alasi

Taskoprii've bakar Prizren Kalast

Rumeli’ye elveda der miyim hi¢? ”(Rumeli've Elveda Der miyim Hig, s.228)
Beksacg’in goclerden dolay1 sevdikleri insanlar uzaklara go¢ etmislerdir. Beksag’in

sevdiklerine 6zlemi ¢ok derindir. Ancak Beksa¢’in bir davasi vardir. Tiirk¢enin ug
beyligi davasi. Bahtiyar Arslan’a gore bu siirde Beksag, dini ve milli motiflerden
bahsederek atalarimin miraslarinin ve ezan seslerinin Prizren 6zelinde Rumeli’den
silinmemesi gerektigini vurgulamaktadir. Sair Rumeli topraklarinda dogmus,
biiylimiistiir. Bu siirinde de ata topraklarinda kalmanin hakli kararliliginin izleri vardir.

“Vazge¢me ¢ocugum yilma

Umut gelmelere takilip kalsa da

Olur ya giines de basini ¢evirse zaman zaman
Prizren Kalesi’ne ¢ik

Seyreyle onurla bu sairler diyarini

Mehmet Pasa Hamami ne der ne séyler
Bayrakli, Sinan Pagsa, Emin Pagsa camileri
Tas Kopriisii, Maras Cinari
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Karabags Baba, Biilbiildere'yle sohbet et

Sonra derin bir ah ¢ekerek

Rumeli sivemizle o giizelim

Prizren tiirkiileri yak™ ( Tiirkii Tiirkii Cogal, 5.231)

Beksag, Prizren’deki Tiirk genglerine milli kimlik insas1 ve kiiltiir aktarimini
yapmak amaciyla siirinde ata mirasi yapilara dikkat ¢ceker ve Prizeni tanitmustir. Tiirkce
ve Tirkliik miicadelesinde manevi gii¢ almak i¢in atalardan kalan tarihi yapilar1 kilavuz
olarak gostermistir. Bir kimlik miicadelesi vermek icin tarih ve kiiltiir ayrilmaz yap1
taslaridir. Beksag’in amaci da Tiirkge i¢in miicadele verecek Tiirk genglerine tarihi ve
kiiltiirel farkindalig1 kazandirmaktir. Dilden dile dolasan asirlik halk siirleri ve tiirkiiler
de bir milletin ge¢misini, hafizasin1 ve duygularini belirttiginden bir milleti birlestiren
unsurlar olarak siirinde yer almistir.

“Kucakla bagrina bas bu sehri

Suzi, Hact Omer, Aﬂwk Ferki’yi yad et

Uskiip 'ten Asik Celebi, Necati, Fahri

Nusret, [Ihami, Avni ebilerin

Yiiregine su serpecekler

Bakarsin bir yerlerden Mesihi de el sallar

Sonra bir 6miir ¢ay yerine gurbet demini yudumlayan

Ankara’daki Hasan Abi’ne selam gonder

Sabrin yumagi nasil sartlir ondan ogrenirsin” (Tiirkii Tiirkii Cogal, s.232)
Prizren, yani Osmanli donemindeki ismiyle Plrzerrin asirlardir sairler yatagi

olmustur. Asirlardir nesilden nesile aktarilan bu sairlik gelenegi Prizren’de biiytik sairler
yetismesine vesile olmustur. Sair ge¢misten aralarinda dava arkadaglari da olan bu
biiyilik sairleri Rumeli’deki Tiirk genclerine tanitmistir. Gog ve gurbetten de s6z eden
Beksa¢’in dizelerinde sairler araciligi ile bolgede milli kimlik insasi siirecine katki
saglamak icin bir kiiltlir aktarimi1 yapmastir. Tiirk milletine bir yeri, bir bolgeyi severken
sadece dagi tasi icin degil dili, kiiltlirii, sairleri, sanatgilart ile birlikte bir biitiin olarak

goniilden sevilmesi gerektigi duygusunu asilamistir.

“Yalniz degilsin burada ¢ocugum yalniz degilsin
Kosova Murat Hiidavendigar in kutsal topragiysa
Prizren anadilin Tiirk¢cenin belkemigidir
Akdere gibi pak (Tiirkii Tiirkii Cogal, s. 232)
Bir miicadelenin devamliligi, miicadeleye yeni katilan genglerin bayragi ne kadar

uzaga tasidigina baglhidir. Beksag, genglere yillardir miicadele veren Dogru Yol gibi

kurumlart ve bu kurumlarda faaliyet gosterip Tiirk¢ceye goniil veren sahsiyetler tanitarak



94

saglam bir milli biling kazandirmay1 hedeflemistir. Mustafa Kemal Atatiirk 26 Eyliil
1932'de ilk kez toplanan Birinci Tiirk Dil Kurultayi’nda sozlerine " Tiirk dili; Tirk
milletinin kalbidir, zihnidir." Ifadesi ile baslamistir. Bu vecizeden hareketle Beksac,
kalbi ile Kosova’y1 Murad Hiidavendigar’in topragi olarak goérmiistiir. Ona gore Prizren
ise halen Tirk¢enin bel kemigidir. Tiirk ¢ocuklarina “Sen dert etme ¢ocugum” derken
giictinii Tiirkceden, Hiidavendigar tlirbesinden almasi gerektigi diisiincesini ve
duygusunu asilamistir. Bu milli duygunun edinilmesi ile Tiirk genclerinin Rumelide
Tirkgenin bengi(sonsuz) bir pinar gibi akmasini saglayacagini aktarmaktadir. Tehlike
aninda, asimilasyon tehlikesinde Tiirk¢enin ve bolgedeki Osmanli eserlerinin Tiirk
genclerini bir yorgan gibi koruyacagini, onlara gii¢ verecegini, kim oldugunu

hatirlatacagini dizelerinde belirtmistir.

3.16. GECMISE OZLEM

Insanin geg¢mise duydugu ozlem yasadigi eski zamanlari, anilari, deneyimleri
anmas1 olarak adlandirilmaktadir. Bu siire¢, her bireyin yasaminin farkli zamanlarinda
ortaya ¢ikabilmektedir.

Insan beyni &zellikle stresli ve konfor alanindan uzaklastifi zamanlarda gec¢misi
idealize ederek Ozlem duyar. Mutlu anlarini, sevdigi insanlarla kurdugu hayalleri
hatirlayarak kendini rahatlatmaya ¢aligmaktadir.

Gegmise 6zlem duygusu bazen de insanin yasadigi genglik caglarini 6zlemesi
olarak da ortaya cikabilmektedir. Ge¢misteki kiiltiirler, aligkanliklar, deger yargilar
0zlemle hatirlanabilmektedir. Kiiltlirel degisim ve doniisiim siireci bireylerin ¢ocukluk
ve genglik yillarin1 6zlemesine sebep olmaktadir.

Zeynel Beksa¢’in siirlerinde milli kimlik ingas1 araci olarak Tiirk¢e konusu
cercevesinde gecmise 6zlem temasina yer verilmistir.

Yaris arabalarinin zevkinden bir farki yoktu

Ya Saat Kule bogazinda

Davut Aga’dan gizli otlukhanede ¢evirdigimiz filmlere ne demeli
Senin anlayacagin sokagimiz baslh basina bir Yesilcam'di
Mamo, Mesut, Siilo, Vayge, Rido, Memet, Recep, Cavit gibi
Birbirinden renkli delileri vardi yasadigim sehrin

Gel gor ki ne ettimse Rido 'nun ahsap

Cocuk oyuncaklar: yapmasinin sirrini 6grenemedim



95

Mamo’nun da sehri ikive ayiran Akdere irmagimin taslariny
Biisbiitiin temizlemeye omrii yetmedi” (Istanbul’la Hasbihal, s.220/221)

Sairin dizelerinde ge¢mise derin bir 6zlem hissedilmektedir. Istanbul’a
cocuklugunu ve memleketini anlatan Beksag, okuyucusuna ve Rumeli Tiirkiine de
gecmisin  izlerini gostermekte ve kiiltiir aktarimi yapmaktadir. Sar Daglari,
cocuklugunun sokaklari,oyunlari,atalarindan miras Saat Kule, Kale, ¢cesmeler ve daha
bircok sey Beksa¢’in gegmise olan 6zleminin bir tezahiiriidiir. Isimleriyle gocukluk
arkadaslarin1 anan Beksag, bir yandan da Prizren’de yasayan Tiirk halkina milli
kimliklerini korumalar1 agisindan mesajlar vermektedir. Ciinkii o sokaklarda
yiizyillardir oyun oynayan Tiirk ¢ocuklar1 gibi Beksa¢ da oyun oynamistir. Beksag’a
gore bugiin de aym dille, ortak tarih bilinciyle Tiitk ¢ocuklart o sokaklarda oyun

oynamalidir. Beksag¢’in bu dizelerde halkina verdigi mesajlar bu yondedir.

3.17. SEHITLIK/ SEHADET

TDK’ye gore sehadet yiiksek bir ugur ugrunda 6lmek anlamina gelmektedir. Tiirk
ve Islam inancinda sehitlik en yiiksek mertebedir. Milyonlarca insanin vatan ve Allah
ugrunda canlarini feda edip sehitlik mertebesine ulagma istegi iist diizeydedir.

Tiirk-Islam kiiltiiriinde sehit olan insana derin bir sevgi ve saygi duyulmaktadir.
Sehit olan insanlarin arkasindan yiizyillarca agitlar, siirler, kahramanlik destanlari
yazilmstir.

Bu baslik altinda Kurmay Albay Faruk Sungur’un sehadetinden sonra Zeynel

Beksac’in dostu i¢in yazdig: siir incelenmistir.

“Kardan kapali yollari a¢tin

Giiliisiin melhemdi

Yiizyulik yalnizligimiza

Biz sahidiz komutanim

Sen adam gibi gorevini yaptin

Seni tanimak bir serefti.”( Sen Gorevini Yaptin, s.241-242)

Beksac siirini Sehit Kurmay Albay Faruk Sungur’a ithafen yazmistir. Dostuna
olan vefasini, sevgisini dizelerinde gostermistir. Kosova’da KFOR baris giiclindeki

Tiirk Temsil Heyeti Baskanligi yaparken Kosova halki ve Beksa¢ i¢in ¢ok sevilen
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Albay Faruk Sungur Kosova sonrasindaki gorev yeri olan Afganistan’da sehit olmustur.
Beksag, Tiirkge ve kimlik kavgasinda Albay Faruk Sungur’u da unutmamis, onun
emeklerine, Kosova Tiirklerine olan katkisina sahit oldugunu belirtmistir. Beksag,
Osmanli sonrast Balkan Tiirklerinin yalnizligina yiizyillhik yalnizlik demistir. Bu
yiizyillik yalnizligr géren Sehit Albay Prizren’de yasayan Tiirk halkini ¢ok sevmis ve
davasimi dava edinmistir. Beksa¢ ise hizmetlerine sahitlik etmistir. Beksag, ayni
zamanda dostu ile olan anilarindan Sinan Pasa Camiin’den, Brod’da okuduklar
siirlerden bahsetmis; Tiirk halk: ile giilen Tiirk halki ile aglayan, ¢ocuklar okula gitsin
diye dag koylerindeki karla kapli yollar1 agan ve sayillamayacak kadar ¢ok hizmeti olan
dostunun gorevini nasil giizel yaptigina sahitlik etmistir. Aradan yillar gegmesine
ragmen Kosova Tirklerinin sehide olan sevgisi ve Ozlemi azalmamis ve
unutulmamustir.(bkz: https://www.milliyet.com.tr/dunya/kosovalilar-kurmay-albay-

sunguru-unutamiyor-1263995)

3.18. 15 TEMMUZ

Tiirkiye’de 15 Temmuz 2016 tarihinde FETO terdr orgiitii tarafindan ydnetime
darbe yapilmak istenmistir. Bu darbe girisimi sirasinda bir¢cok Tiirk insani sehit olmus
ve yaralanmigtir. Bu terdr orgiitii hain emellerle sivil halki hedef almis, Tiirkiye Biiyiik
Millet Meclisi’ni hedef almig, TRT’yi ele gecirmis bir¢ok askeri noktayr da kontrol
altina almaya ¢aligmiglardir.

Bu girisim sonrasinda bir¢cok vatansever vatandas, asker, polis vatanlar1 ugrunda
sehit olmuslardir. Darbe girisimi sokaga dokiilen vatandaslarin darbenin karsisinda
durmasi, Omer Halisdemir gibi kahraman Tiirk askeri ve polisinin canlari ugruna
verdigi ¢caba ile basarisiz olmustur.

Bu baslik altinda Zeynel Beksac’in siirlerinde milll kimlik insasi1 araci olarak
Tiirkce temast altinda 15 Temmuz’da yasananlara tarihten, Tiirk insaninin
kahramanliklarindan 6rnekler verilmistir.

“Ben, halkim!

Alpaslan’im, Fatih’im, Siileyman’im
Vatan gonliimdeki tahtir benim
Goziimii yildiramaz silah, tank

Ta Ergenekon’dan

Sahlanan bir atim

Ugruna her an élmeye
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Andim var benim
Andim! “(Ben, Halkim!, s. 245)
Sair bu dizelerini 15 Temmuz’da 6liime kosanlara ithafen yazmistir. 15 Temmuz

2016’da yasanan hain darbe girisiminden sonra kaleme almistir. Siirinde vatanini
korumak i¢in 6liime kosan halkin agzindan hainlere Tiirk halkinin kim oldugunu ve
tarihini haykirmistir. Sultan Alparslan, Fatih Sultan Mehmet, Kanuni Sultan Siileyman’1
hatirlatmigtir. Ayn1 zamanda Tiirk halkinin i¢indeki vatan sevgisi sayesinde tanktan,
toptan, silahtan bile korkmayacagini hainlere belirtmis ve ders vermistir. Tiirk halkinin
tarihte Ergenekon’dan ¢ikisindan ve sonrasinda kizil elmasina yliriiyiisiine de gonderme

yapilmistir.

“Ben, halkim!

Asil kahraman Omer ’im

Otuz kursun yesem de

Kanim oluk oluk aksa da

Namert kursununa yenik diismem

Kur’an sahidim olsun

Destan iistiine destan yazarim

Yol gecen hani degil yurdum benim

Mete Han’dan beri

Tarihin ta kendisiyim”(Ben, Halkim!, s. 245)
15 Temmuz darbe girisimi sirasinda canini ortaya koyarak sehit olan Omer

Halisdemir de unutulmamistir. Darbe girisimini yoneten Semih Terzi’yi 6ldiirdiikten
sonra otuz kursunla sehit edilen Omer Halisdemir darbe girisiminin basarili olmasini
cani pahasina engellemistir. Vatanin bekasi igin verilen bu miicadeleyi siiriyle aktaran
Beksag, kendisi ve Tiirk halkinin agzindan Kur’an iizerine yemin etmistir. Mete Han’1
da hatirlatarak Tiirk tarihinin biiytikliigiine vurgu yapmustir.

“Ben, halkim!

Mevzubahis vatansa

Billah kiikrer mezarda yatan da
Kallegce pusu kursaniz

Kirli oyunlar oynasaniz da

Bayrak inmez

Vatan boliinmez

Bu sevda hic bitmez

Bitmez!

Ben, halkim!

Ben Malazgirt, ben Canakkale’yim
Stingtiyiim, topum, tankim

Allah, Allah diye haykiran
Goklere agilmug ellerde Ziilfikar im
Ben Anadolu’yum
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Bastanbasa Tiirkiyeyim

Sirtimi yere verecek yigit

Dogmadi daha

Dogmayacak! “(Ben, Halkim!, s. 245-246)

Siirin devaminda ise vatan mevzubahis oldugunda Tiirk halkinin nelerden
vazgececegini, neler yapacagini belirtmigtir. Tirk halkinin vatan séz konusu
oldugunda tepkilerine ise Canakkale ve Malazgirt {lizerinden Ornekler vermistir.
Tiirkiye tizerine kirli oyunlar oynandigi zaman Tiirk halkini1 betimlemistir. Elinde Hz
Ali’nin kilic1 Ziilfikar olan bir Anadolu betimlenmis, hainlere ise Tiirk halkinin sirtinin

yere gelmeyecegi sert bir lislupla haykirilmistir.

“Ben, halkim!
Okum, simsegim, yildirimim
Sozkonusu vatan topragiysa
Ben dogustan sehadet serbetini icmisim zaten
Al iste boynum kildan ince diyen
Milyonlarca kenetlenmis yiiregim
Bir sela okunusunda
Zaferlere kosan koskoca orduyum
Ordu! (Ben, Halkim!, s. 245-246)
Beksag, siirin sonunda ise 15 Temmuz 2016 gecesinde camilerden okunan selalara

gonderme yapmustir. Bu selalar okunup vatanin bekasi s6z konusu oldugu zaman her
Tirk’tin i¢indeki inancin, imanin tarifi yapilmistir. Bu inang ile her Tiirk’iin korkusu
olmadan sehadet serbetini seve seve igecegini belirtmis ve Tirk insaninin tarifi

yapilmugtir.

3.19. UMUT

Insan hayatinin temelinde umut bulunur. Gelecege, ideallere, hayallere giden yol
umut etmekten gecmektedir. Umut kavrami, insanin zorluklarla basa ¢ikmada,
amagclarina ulagmada hayat memnuniyetlerini olusturmada 6nemli bir rol oynar.

Umut kavrami bireysel olarak incelenebilecegi gibi toplumsal olarak da
incelenebilir. Toplumlar umut etrafinda ortak ideallere yiirimektedirler. Umutsuzluk
vuku buldugunda ise basarisiz olunmasi siirpriz olmamaktadir.

Rumeli’de yasayan Tiirk halkinin hayatinin merkezinde umut vardir. Rumeli
cografyast yakin tarihte goglere, savaslara, i¢ karigikliklara ve tiirlii acilara sahit

olmustur. Bu zorluklar yasanirken ve sonrasinda insanlari hayata baglayan olgu umut
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olmustur. Beksag, Tiirk insanina milli kimlik duygularini kazandirmak i¢in eserler
verirken i¢inde umut vardir. Kosova’da yillarin1 sanata vermis Beksag¢ arkasindan gelen
yazan, arastiran, ortak idealler 1s181inda calisan gengleri gordiik¢e igindeki umut 15181
artmistir.

Bu baglik altinda Zeynel Beksag’1n siirlerindeki umut olgusu incelenmistir.

“Siz farkinda olmadan

Giin ¢aliyorum sizden geng sair dostlar
Adimlarinizdan hiz

Esin yelkenlerinizden riizgar ¢aliyorum
Deniz feneri oldunuz Tiirkcemin gemilerine
Rumeli’de giiz giinlerimin agaran tanlarina

Sabah yildizi...”( Siz Farkinda Olmadan, s.247)
Beksa¢ bu dizelerde Tiirkce nobetinde dava arkadaslari olan geng sairleri de

unutmamugstir. Bu kimlik insasi siirecinde geng sairleri bir deniz fenerine benzetmistir.
Karanlikta Tiirk¢enin yolunu aydinlatan bu geng sairleri miicadelede ¢ok onemli bir
yere koymustur. Geng¢ dimaglardan ilham alan Beksag, bu miicadelesinde daha emin
adimlarla yiiriidiiglinti belirtmistir.

Tiirkge, Rumeli Tiirklerinin kimlik insas1 i¢in en onemli unsurdur. Milli kimlik
insa edilirken gencgler c¢ok Onemlidir. Sair, bu dizelerde gengleri gordiikce
miicadelesinde daha da umutlaniyor. “Giiliis caliyorum sizden geng sair dostlar” diyerek
umutsuzluga kapildigi anlarda, bu gen¢ sairleri gordilkkge umudunu yeniden
kazanmaktadir. Kendi deyimiyle, geng¢ sairler ¢orak topraklarda bir kardelen misali
acmaktadir. Yeni nesilleri boyle goren sair Tiirk¢cenin gelecegi i¢in umutlanmakta ve
miicadelesine heyecanla devam etmektedir.

“Siz farkinda olmadan

Bulut olup siir yagiyorum Sardigi 'na

Goriiyorum dize dize ¢ogaliyoruz

Cocuklarin ¢cantalarindaki edebiyat kitaplarinda
Prizren’de, Uskiip ‘te, Kircali’de, Giimiilcine de

Bahara duruyor fidan diye diktigimiz siir agaglar
Cebimde giines yeni yollara

Diiselim hadi geng sair dostlar

Nice Suzi’ler, Yahya Kemal’ler, Necati’ler

Kervanimizi senlendirsin.” ( Siz Farkinda Olmadan, 5.248)

Beksag siirin son dizesinde ise Sardaglarindan baslayarak Prizren, Uskiip, Kircali,
Glimiilcine ve biitiin Balkan cografyasin1 dolasmaktadir. Geng sairler Rumeli’deki bu

kimlik miicadelesinde Beksa¢ ve arkadaslarinin ardindan biiyliyen birer fidan gibi
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devam etmektedir. Bu siir agaclari1 daha da biiylitecek gencleri Tiirk¢enin yeni
nobetgileri olarak gormektedir. Suzi, Necati, Yahya Kemal gibi biiylik Rumeli sairlerini
de anarak genclere gecmisten gelecege bir yol gostermektedir. Gegmiste bu ugurda

yasayan ve yazan sairlerin yolundan {istline koyarak ilerlemek.

3.20. BABA VE TURKCE

Diinyanin varolusundan bugiine kadar egitim hep ailede baslamustir. ilk sdylenen
kelime, ilk aglama, ilk giilme hep ailenin yaninda olmustur. Birey, ailenin yapist ile
biiylimekte, gelismekte ve yetiskinlik cagina ulasmaktadir.

Anne, birey icin daha ¢ok sevgi ve sefkat dgelerini ¢agristirirken baba disiplin ve
hayat gortisiiyle bireye 6rnek olmaktadir.

Beksag, her birey gibi sanata dair izleri ailesinden 6grenmistir.Zeynel Beksag’in
hayatina yon veren insan babasidir. Babasinin okudugu kitaplar, dinledigi haberler,
miizikler Beksa¢’1n ilgisini ¢ekmistir. Tiirk¢e haberleri dinlemek i¢in bagin1 satip radyo
alan bir babanin oglu olan Beksa¢’in Tiirkge sevdasinin temelleri o giinlere
dayanmaktadir. Babasi biiyiik bir hevesle Tiirkiye’den haber almak icin radyo
dinlediginde Beksa¢ da babasi ile birlikte haberleri dinlemistir ve diislince diinyasinin
temellerini atmistir.

Bu baglik altinda Beksag¢’in babasi ve babasindan Beksa¢’a miras kalan Tiirkge,
siirlerin igeriginde incelenmistir.

“Gazete kitap okur, radyo haberlerini dinlerdi
Thlamur, papatya, kusburnu ¢ayt severdi
Sessizdi, sakindi, az konusurdu

Diinya umurunda degil, ahiret i¢in yasadi.
Kur'an okurdu, bes vakit namaz kilardi
Sevdigi sarkida gozleri dolardi

Bembeyaz elleriyle beni oksar severdi

Masal anlatir cocuk olurdu

Mutlulukta, acida kendinden ge¢mezdi

Hig¢ kimseyi incitmezdi kirmazdi

Diinya malina giiliip gecerdi

O gitti Tiirk¢emi yadigar birakti.”( Riiyalarim Cicek A¢ti, Babam, s.165)

Beksag, babasini andigi bu siirinde babasinin hayatindan bahsetmektedir.

Babasinin nasil bir insan oldugunu anlattig1 bu dizelerde babasindan kalan en 6nemli
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miras Tiirk¢edir. Babasinin Tiirkgeye olan sevdasi Beksa¢’i etkilemistir. Babasindan

kalan mirasin da ndbetgisi olmustur

3.21. ZEYNEL BEKSAC’IN ESERLERINDE MiLLi KiMLiK
UNSURLARININ TEMALARA GORE DAGILIMI

Calismada Zeynel Beksa¢’mn “Rumeli, O Benim Iste” ve “Riiyalarim Cigek Agt1”
adli eserler incelenerek Milli kimlik unsurlar1 g6z oniine alinarak temalara ayrilmigtir.
Tiim eserlerin incelenerek degerlendirildigi bu veriler ve bu verilerden elde edilen

sonuglar Grafik 1, Grafik 2 ve Tablo 2’de gdsterilmistir:

Tarih Bilinci itlik/Sehadet Umut Tiirkce Sevgisi/
2% 1% 15 Temmuz ~ 1% Baba ve Tiirk Nébeti
Halk Sevgisi 1% 1% 16%
R /
Yarim

Fedakarhk \ Kalmighk/Gog

w0\

Kavga
4%

15%

Tﬁrk;eyeJ \ Anadolu
Yiiklenen Baris Siiri/Sevgisi
Anlamlar 6% 10%

6%

Grafik 1. Zeynel Beksag¢’in siirlerinde milli kimlik insasi araci olarak Tiirkge
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Tablo 1’den hareketle Beksa¢’in eserlerinin verdigi mesajlara bakilarak en c¢ok
tekrarlanan tema %16 ile Tirkiye Sevgisi oldugu goriilmektedir. Sanat¢i Zeynel
Beksag, Kosova’da farkli etnik gruplar arasinda yasayan bir Tiirk olarak Tiirkiye’ye
olan Ozlemini siirlerinde ifade etmistir. Balkanlardan Tiirkiye’ye gogler sonrasinda
kendi vataninda azinlik haline gelen Tiirk halkinda ve Beksag’ta Tiirkiye’ye gogen
dostlaria da biiyiik bir 6zlem ve sevgi siirlerde kendisine yer bulmaktadir. Beksag,
Anavatan olarak gordiikleri Tiirkiyeye olan sevgilerini gosterirken bir yandan da
Kosova’da kendisine diisen gorev dolayisiyla Kosova’yt da aynt oranda
sevmektedir.. Bu orant %15 ile Yarim Kalmislik/G6g¢ temasi takip etmektedir. Zeynel
Beksa¢ ve ailesi gecmisten bugiine kadar Kosova’da varliklarini siirdiirmiislerdir.
Balkan Savaslar1 sonrasinda yasanan savaslar, zuliimler, asimilasyon politikalari,
ekonomik sikintilar, gé¢ yasalar ile birlikte bolgedeki Balkan Tiirkleri vatanlarindan
gocmek zorunda kalmiglardir. Bu gogler sonrasinda Beksag ve kalan Tiirk halkinda bir
yarim kalmiglik hissi vuku bulmustur. Beksa¢ ve Kosova’da yasayan Tiirklerin kalbi
ikiye boliinmiistiir. Siirlerde yarim kalmislik baslig: altinda yarim kalmis arkadasliklar,
anilar siirlerin temel konusu olmustur. Bir gozii Tiirkiye’de diger gozii ¢ok sevdigi
vatani Prizren’deki miicadelesinde olan Beksag ,gitmekle kalmak arasinda bir yerde
kendisine yer edinmis, bir anlamda arafta kalmistir. Bu durum yazarin bu baslik altinda
kullandig1 kavramlar1 6nemli 6l¢ilide etkilemistir. Siirler incelendiginde bu kavramlar su
sekildedir: Kofer, sandik, tren, gar, Tiirkce, elveda, Taskoprii, siirgiin, sokak, tas, irmak,
Sinan Pasa Camii. Siirde gecen kavramlardan hareketle gogiin getirdigi hiiziin ve her
gidenin bavulunda Tiirk¢eyi gotiirmesinin hiiznii, Beksa¢’in eserlerinde goriilmektedir.

Eserlerde %10 oraninda Anadolu Sevgisi/ Siiri kavramina yer verilmistir.
Beksag’in edebi kisiliginde Anadolu’nun ve Anadolu siirinin 6nemli bir yeri vardir.
Yunus, Mevlana, Karacoglan, Koroglu, Asik Veysel, Neset Ertas, Pir Sultan Abdal gibi
Anadolu sairlerine biiyiik 6lglide yer verilmistir. Ayn1 zamanda bu biiyiik Anadolu
sikca yer almaktadir. Siirlerden hareketle Beksag¢’in siirlerinde ve kisiliginde Anadolu
bliylik bir yer kaplamaktadir.

Siirlerde %7°1ik oranla Tiirk diinyasina da biiyilik bir 6nem verilmistir. Siirlerinde

Balkanlardan baglayarak biitiin Tiirk diinyasina selam vermektedir. Bu baglik altinda
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Azerbaycan, Karabag, Susa,Kerkiik, Kibris, Kazakistan, Uygur, Tiirkmen, Almati, Tanr1
daglari, 6z soy gibi kavramlara yer verilmistir. Beksag, bu kavramlardan hareketle
Balkanlardan Tiirkistan’a kadar Tiirk diinyasinin ayni soydan oldugunu ve birligine,
kardesligine dikkat cekmektedir. Prizren’de yasananlara duydugu iiziintiyii Kerkik,
Uygur, Kibris, Susa, Karabag icinde ayni oranda yasamistir.

Baris temas1 %6 oranla kendisine yer bulmaktadir. Bir savas ve i¢ karigiklik
ortaminda yetisen Beksag i¢in barig ¢ok dnemlidir. Beksag bu baslik altinda 6zellikle
cocuk siirlerinde Kerkiik, Musul, Karabag, Filistin, Myanmar, Uygur gibi Orneklerle
biitiin diinyada bir barig ortam1 diislemektedir. Yine %6 orani ile Tiirk¢eye Yiiklenen
Anlamlar temasi altinda Tiirk¢eye baz1 gorevler ve anlamlar yiiklemistir. Imgelere sik¢a
yer verdigi bu baslik altinda Tiirk¢eye yiikledigi anlamlar ile ilgili kavramlar sunlardir:
Dilkalem, Dilatim, Dilgiivercinim, Dilhangerim...

%5 oraninda ise Tirkiye Ozlemi, Rumeli Tirkligi, Sitem temalarina yer
verilmistir. Tirkiye sevgisi bashgi disinda incelenen Tirkiye 6zlemi baslhigi altinda
Prizren’deki nébetinden dolay1 vatanini terk edememesinden kaynakli olarak anavatani
Tiirkiye’ye duydugu 6zlem kendisine yer bulmustur. Istanbul, Izmir, Siileymaniye, Van,
Yeni Cami, Taksim, Fatih gibi yerler siirlerde siklikla goriilmektedir. Bir Rumeli Ttirkii
olan Beksag, siirlerinde haliyle Rumeli Tiirklerine de vurgu yapmustir. Rumeli
Tiirklerinin tarihi, acilart hisleri, milli kimlik insas1 ¢abalar siirlerde goriilmektedir. Sair
sitem temasini da azimsanmayacak miktarda kullanmistir. Beksag, davasini satanlara,
makam mevki pesinde kosanlara ve bazen halkina sitem etmektedir.

%4 orani ile fedakarlik, kavga, dava arkadasligi kavramlar1 yer almaktadir.
Siirlerin incelelenmesinde Beksac¢’in miicadelesinde ailesinden ve kendisinden ettigi
fedakarliklar siirlerin satir aralarinda kendisine yer bulmaktadir. Fedakarlik baglig
altinda esine ve kizlarina yazdig: siirler incelenmistir. Sair Zeynel Beksag, kavga basligi
altinda diizeni bozmadan Tirkceyi savunmustur. Kavga baslig1 altinda Tirkge, kimlik,
nobet, kavga kavramlarina yer verilmistir. Beksa¢ ayni1 oranda Tiirkge kavgasindaki
dava arkadaslarina da yer vermistir. Hasan Mercan, Necati Zekeriya, Mustafa, Aleattin,
Burhan gibi dava arkadaslarina vefasi siirlerde gériilmektedir.

%2 oraninda Vatan sevgisi, Halk sevgisi, Tarih bilinci temalarina rastlanmistir.
Vatanma duydugu sevgi ve halkina duydugu sevgi “Gergek Sevdam Halkimdi Benim”

eserinde kendisine yer bulmaktadir. Vatanina duydugu sevgiye karsilik miicadelesine
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halkiyla devam eden Beksa¢ su kavramlara yer vermistir: Prizren, Taskoprii, Sinanpasa
Cami, Osmanli, Prizren Kalesi, Mehmet Pasa, Hamam,Murat Hiidavendigar, Tiirbe,
Akdere, Rumeli sivesi, Rumeli Tiirkii, halk sevda, Balkan. Yine %2 oraninda Tarih
bilinci kavramina rastlanmistir. Kosova bodlgesinde Milli Kimlik Insas1 i¢in Kosova’da
Osmanli tarihine, Murad Hiidavendigar’a ve Osmanli eserlerine yer verilerek geng
nesillere tarihlerinin 6gretilmesi hedeflenmistir. Siirlerde %1 oraninda 15 Temmuz,
Sehitlik/Sehadet, Gegmise Ozlem, Umut, Baba ve Tiirkce temalarina rastlanmustir.

Tiirkge ve Tiirk kimligini metaforik agidan yansitmis ve Tiirk siirine damgasini
vurmus Yunus Emre, Mevlana, Pir Sultan Abdal, Karacoglan, Asik Veysel, Asik Ferki,
Neset Ertas gibi birgok sanatciya eserlerde siklikla yer verilmistir.

Tiirk Diinyas: ile baglar1 kuvvetli olan Zeynel Beksa¢ siirlerinde siklikla Tiirk
diinyasindan bahsetmis, Tiirkistandan Adriyatik Denizine kadar Tiirk¢cenin 6neminden
bahsetmisgtir.

Eserlerde Milli kimlik insas1 siirecinde ezan, tiirbe, kilim, dil atim, dil hangerim,
dil giivercinim,dil dagim, Tiirk milleti,destan, siper, halk, sevda, bengi, Ergenekon,
Evladi1 Fatihan, Tanr1 dagi, ecdat, vatan, Tiirkliik, Tiirkliik atesi, mehter, ndbet, ata ve
bir¢ok sozciik kullanilmisir. Bu sozciiklerle birlikte Milli kimlik yansitilmistir.

Rumeli Tirkleri vatanlarinda yasamlarmi siirdiiriirken Tirkgeden ve Tiirk
kiiltiiriinden gli¢ almaya devam etmektedirler. Bu dogrultuda Tiirkge kimligin
korunmasi, yasatilmasi ve gelecek nesillere aktarilmasi agisindan ¢ok énemlidir. Dil ile
birlikte kiiltiir aktarim1 devam etmekte, ylizyillarin birikimleri korunmakta ve gelecege
tasinmaktadir. Kosovada diger Balkan iilkelerinde ise Tiirkge buhranli glinler
yasadiktan sonra 1951°den sonra giiniimiize kadar devam eden haklar kazanmaya

devam etmistir.



Tablo 3.1. Zeynel Beksag’in eserlerinde yer alan temalar
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Grafik 2. Zeynel Beksag’in eserlerinde yer alan temalarin dagilinu
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SONUC VE ONERILER

Giris kisminda Tiirklerin Kosova Bdlgesi’ne gelis siireci ve tarihsel ge¢misi
anlatilmis ve bu konu hakkinda bilgi verilmistir. Bu tarihsel bilgiler bugiin Rumeli ve
Ozellikle Kosova’da yasayan Tiirk halklarimin kimlik miicadelesi agisindan onemli yer
tutmaktadir. Balkan Savaslar1 sonrasinda Rumeli’nin kaybedilmesi ile birlikte Tiirk
halkinin ¢ektigi sikintilar, goérdiigii zuliimler, Yugoslavya donemi incelenmistir. Bu
baskilar ve zuliimler ile birlikte Tiirklerin bolgeden goc¢ etmesi ile birlikte bolgede
azinlik hale gelen Tiirklerin durumu ele alinmistir.

Birinci boliimde Kosova bolgesi ve gegmisi ile ilgili literatiir taranmis ve elde
edilen bilgiler aktarilmigtir. Kosova’da Tiirk varligi, Tiirk¢e egitimi, Kosova Tiirk
Edebiyati, kimlik, milli kimlik kavramlari ile ilgili literatlir taranmistir. Literatiir
taramasi sirasinda Milli kimlik ve Tiirkce iliskisi ile ilgili yapilan ¢caligsmalar incelenistir.
Calisma esnasinda Rumeli ile ilgili hazirlanan Yiiksek Lisans ve Doktora tezlerinden
faydalanilmigtir. Calismanin  bu boliimiinde milll kimlik kavramimin tanimi,
varsayimlari ve ilgili kavramlar ele alinmstir.

Ikinci béliimde Zeynel Beksacg ile ilgili literatiir taranmus, eserleri, edebi kisiligi ve
hayati hakkinda elde edilen bilgiler aktarilmistir. Bu bilgiler Beksag’in siirlerinin daha
etkili bir sekilde tahlil edilmesine olanak saglamistir. Bu boliimde Beksa¢’in milliyetci
ve barigsever bir kisilik tasidigina, siirlerinde verdigi mesajlara ve siirlerini sade ve
anlasilir bir Tiirkce ile yazdigina, dair tespitlerde bulunulmustur. Beksa¢’in cesur ve
miicadeleci kisiligi, Tiirkgeye, Tiirk kiiltiirtine, Tiirk kimligine ve barisa 6nem veren bir
sair oldugu goriilmistiir.

Calismada Zeynel Beksac’in yazdig1 “Rumeli, O Benim Iste”, “ Riiyalarim Cigek
Actr” eserleri dokiiman analizi yontemi ile incelenerek Zeynel Beksa¢’in siirlerinde
Milli kimlik insas1 araci olarak Tiirk¢ce konusu baglaminda ¢alisma basliklandirilmis ve
siirler 20 tema altinda incelenmistir. Tespit edilen temalar kendi i¢inde oranlanarak
siniflandirilmigtir.  Siiflandirilan  temalar Rumeli, Tiirkge ve kimlik imgeleri
cergevesinde aciklanmistir. Tiirkiye sevgisi, yarim kalmislik/gé¢, Anadolu siiri, Tiirk
Diinyas1 ve Barig gibi basliklara ayrilarak incelenen siirler yazarin bireysel ve toplumsal

kimligini eserlerine nasil yansittigin1 agiklamaktadir.
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Calisma Zeynel Beksag¢ “Rumeli, O Benim Iste”, “ Riiyalarim Cicek Acti” eserleri
esas alinarak hazirlanmistir. Beksag’in eserleri incelendiginde sairin kendine 6zgiin bir
dili oldugu tespit edilmektedir. Beksa¢’in yalin bir Tiirkge ile yazdigi siirlerinde
Tiirk¢esinin yalinlig1 ve sicakligi ile bir Anadolu sairi izlenimi verdigi tespit edilmistir.

Sairin siirlerinin oranlamasi yapildiginda bireysel konulardan daha ¢ok toplumsal
temalarin agir bastigi sOylenebilir. Toplumsal temalar ise sirasiyla Tiirkiye sevgisi,
yarim kalmislik/gé¢, Anadolu sevgisi/ siiri, Tiirk¢eye yiikledigi anlamlar, sitem vb.
olarak goriilmektedir. Siirlerinde hem diistinsel agirligin yani sira duygusallifa da yer
verilmigtir. Siirler incelendiginde sairin bazi imgeleri siklikla kullandig1 goriilmiistiir.
Bu imgelerden en onemlileri Tiirk¢e, bavul, gog¢, kofer, nobet, kimlik, kavga olarak
goriilmektedir. Siirler bu imgeler iizerinde bir zemine oturtulmustur. Bu sayede
Beksag’1n siirleri daha 6zgiin bir nitelige sahip olmustur.

Cok uluslu bir iilkede yasayan Beksag, milli kimligini, dilini, tarihini, degerlerini
korumak ve gelecek nesillere inga etmek igin siirleri vasitastyla Rumeli’de Tiirk¢enin
ndbetini tutmakta ve Tirkliik ve Tiirkge kavgasini siirdiirmektedir. Tiirkiye sevgisinin
ve Anadolu sevgisinin siirlerde yogunlugu goriilmektedir. Mevlana, Yunus Emre,
Karacoglan, Asik Veysel, Pir Sultan Abdal, Koroglu, Neset Ertas gibi Anadolu
sairlerine yer vermistir. Bu isimler aracilig1 ile Tiirkliik ve Tiirk milletinin sahip oldupu
degerler siirlerinde siklikla yer bulmustur.

Eserlerde Milli kimlik insasi siirecinde ezan, tiirbe, kilim, dil atim, dil hangerim,
dil giivercinim,dil dagim, Tirk milleti,destan, siper, halk, sevda, bengi, Ergenekon,
Evladi Fatihan, Tanr1 dagi, ecdat, vatan, Tiirkliik, Tiirkliik atesi, mehter, nobet, ata ve
bir¢ok sozciik kullanilmisir. Bu sozciiklerle birlikte Milli kimlik yansitilmistir.

Yazarm Tiirkiye sevgisi siirlerinde siklikla goriilen bir temadir. Yazar Tiirkiye’de
dogup biiyiimese de koken olarak Tirk’tir. Sairin Tirkiye sevgisinin temelinde
ailesinden ve oOzellikle babasindan aldig1 egitim ve onlardan gordigii Tirk kimligi ve
kiiltiiriiniin etkisi biiyliktiir. Yazarin 6zellikle babasi ile ilgili aktardigir anekdotlardan
yola ¢ikilarak babasinin Tiirk kiiltiiriine gore yasamini siirdiirmesi, Tiirkiye’den haber
almak icin tarlasim1 satarak aldig1 radyo, evde dinlenen tiirkiiler yazarin Tirkiye
sevgisinin altinda yatan temel sebepler olarak goriilmiistiir.

Go¢/ Yarim Kalmiglik temasinin siirlerde siklikla kendisini gosterdigi sonucuna

ulagilmistir. Balkan Savaslar1 sonrasinda yasanan siirecte yasanan baskilar sonrasinda
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yasanan gocler sairin hayatinin merkezinde yer almaktadir. Sevdigi insanlari yolcu
etmenin verdigi hiiziin, Tirkcenin ve Tirk niifusunun boélgeden c¢ekilmesi sairin
siirlerine etki etmistir. Yazar bu gogleri 6zgiin bir dille yansitmis ve ruh halini siirlerine
imgeler aracilig1 ile aktarmistir.

Sair Zeynel Beksag’in 1999 yilinda ¢ikarmaya basladigr “Tiirkcem” adli dergi
sairin miicadelesinin meyvesidir. Kosova’da Tiirk kimliginin, Tiirkgenin devamini
hedefleyen ve gelecek nesilleri insa etme gorevini tistlendigi dergide bireysel ve sosyal
konular birlikte islenmektedir. Sair bu ¢ercevede sosyal konulara siirlerine ve yazilarina
bu dergide yer vermektedir. Bu calisma Zeynel Beksa¢’in Rumeli’de Tiirk kimligi ve
Tiirk¢e arasindaki iliski hakkinda detayli bir bilgi vermektedir ve siirlerinin taranmasi
ac¢isindan onemlidir.

Rumeli’de ortaya konulan eserlerin muhteva bakimindan incelenmesi ve bu
eserlerin tahlil edilmesi sonucu ortaya ¢ikacak sonuglarin yapilacak bir¢ok aragtirmaya

umut olmasi temenni edilir.
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